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Krakéw. — Druk W. L. Anczyca i Sp.



tudzac sie na-

dzieja, ze moze uda

nam sie znalez¢ gro-

ty stalaktytowe, po-

dobne do Bialskich,

przez kilka tygodni

przeszukiwaliSmy calg przestrzen pomiedzy
Koscieliskami, Ornakiem, i Starg Robota.

W samej rzeczy, grot i jaskin, jam i »dziur«

(jak je nazywajg gorale) znajduje sie tam bez

liku; wieksze i mniejsze, szerokie jak duze

izb}, ze sklepieniem, czasem jak w gotyckich

kosciotach gingcem w pomroku, to znéw wa-
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zkie i niskie, ze ledwie petzajac na raczkach
sie tam przeslizniesz, — a wszystkie po wie-
kszej czesci grubo pobielane wysiekiem »ka-
miennego mleka«, czasem zwieszajgcego sie
nad gtowg w stezatych soplach, — potgczone
ze sobag wezszemi jeszcze korytarzami, czelu-
$ciami, kominami, zawalonemi najczesciej
w potowie rumowiskiem odpadajgcego ze
sklepien wapienia. Pod tern rumowiskiem,
po ktérem kroczy¢ lub petza¢ wypada tury-
Scie, kaleczac sobie nogi i rozdzierajgc odzie-
nie o ostre kanty odpadtych odiaméw skaty,
dotem dzwoni zwykle szklana harmonika sa-
czacego sie miedzy kamieniami zrodetka; nie-
kiedy stychaé¢ tajemniczy szum i bulkotanie
wiekszego strumienia, w ktérym, dziwnem
ztudzeniem akustycznem, zawsze sie nam wy-
daje rozpoznawa¢ dwa odmienne, na przemian
odzywajgce sie tony, czy akord}, — jeden
wyzszy, gtosniejszy, weselszy, drugi altowy,
sttumiony, ponury. O strumieniach tych, ktoére
podobnie, jak Zzrodta Dunajca pod »Pisang«
i w »Kalatowkach«, wydobywajg sie zwykle
ponizej na Swiatto dzienne sporg struga
z otworu skaty, — cuda opowiadajg gorale-
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Mowig oni, ze przedmiot rzucony do tajemni-
czego zrodliska, bulkoczacego w przepascistej
gtebi rozpadlin, np. Krzesanic}’ lub Uptazu,
wyptynie czasem w kilka tygodni wywierzy-
skiem w innej zupeinie stronie Tatr, albo
w swych wrotach skalnych sie zatrzyma. Nie
catkiem temu wierzac, zostawaliSmy niemniej
pod urokiem basni ludowej i zatrzymujac sie
nieraz przed wywierzyskami strumieni, roiliSmy
o tem, skad one ptyng i czy trafem nie uj-
rzym ukazujgcego sie z pod skaty jakiego
przedmiotu, porwanego ich pradem z jakiej
po drodze »zbojnickiej« jaskini lub z zasy-
panego gruzami mieszkania moze praojcow
naszych epoki kamiennej...

| otdz kto szuka, znachocjzr Pewnego dnia
przesuwajac sie bokiem $ciany skalistej nad
stromg przepascig, przekroczy¢ miatem przez
wywierzysko strumyka, wydobywajgcego sie
w tem miejscu i spadajgcego na dot kaskada;
a ze kamienie po ktorych stgpatem, byly od
wodnych porostéw o$lizte, z zdwojong szedtem
wiec ostroznoscig, prébujac wprzod nogg sta-
tosci kazdego kamienia, czy mi sie z pod
stopy nie wymknie, zanim sie na nim stang¢
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odwazytem. Tak idac tuz nad strumieniem,
ujrzatem w najptytszem miejscu kamyk dzi-
wnego ksztattu, ktory zwrocit mojg uwage.
Pochylitem sie i podniostem. Byla to, jak mi
sie wydato, skamieniata kostka. Spojrzatem
uwazniej na dno strumyka i drugg jeszcze
podobng znalaztem. Schowatem obie. Bylem
przekonany, ze to sg wyptukane po tysigcach
lat szczatki niedzwiedzia jaskiniowego, hieny
jaskiniowej, lub podobnych zwierzat przedpo-
topowych, i cieszytem sie na mysl o radosci,
jaka ta zdobycz paleontologiczna sprawi memu
znajomemu, uczonemu geologowi, bawigcemu
wiasnie w Zakopanem. Porwany zapatem,
chciatem takich koSci znalez¢ jeszcze wiecej
i kilkakrotnie przechodzitem tam i napowrdt
niebezpieczne miejsce, schylajgc sie i patrzac
na dno strumyka. Woreszcie przerwatl mi to
zajecie towarzysz moj, ktéry zostawszy w tyle,
teraz mnie dopiero dogonit i siadtszy na skraju
turni, zaczat wota¢ nerwowym gtosem: »Co
robisz! co robisz! czy prébujesz, ile razy ci
sie uda jeszcze przejs¢ cato nad tg przepasciag?
Na rany boskie zaklinam cie! jak mi co do-
brego zyczyszk Nie chcagc mu sprawiaé przy-
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kroSci, zaprzestatem dalszych poszukiwan, po-
stanawiajgc innym razem tam jeszcze powrdcic.

Podatem mu reke i przeprowadzitem szcze-
Sliwie przez najciezsze miejsce.

KoSci przyniesione przezemnie, wywotalty
zdziwienie niemate. Pierwszg z nich uznat
madj uczony za kawat szczeki niedzwiedziej —
prawdopodobnie niedZzwiedzia jaskiniowego.
Ale druga! Uczony mdj przygladat sie jej bez
konca, mierzyt, obracat na wszystkie strony, pro-

bowat skroba¢ nozem, oczom swoim wierzy¢
1 -
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nie chciat. Trwato to bardzo dtugo. Nakoniec
jednak widocznie ochtonat i jakby rozczaro-
wan}’, rzekt lekcewazgcym tonem gtosu:

— Os cuboideum.

— Co to znaczy?

— Ko$¢ szeScienna ze stopy cztowieczej...
Lezy miedzy koScig pietowg a czwartym
i pigtym metatarsem. Nie trudna do pozna-
nia. Patrz: na wierzchu charakterystyczny
sulcus, dla $ciegna miesniowego tydkowego
tylnego, a pod spodem wyniostos¢ skosna dla
wiezu pieto-szesciennego.

— Moze to homo diluzni testis Scheuch-
zeri?

— Nie, nie; nie scheuchzerowskie ztudze-
nie, ale istotnie ko$¢ ze szkieletu cztowieka,
tylko niestety nie przedpotopowca, ani czto-
wieka trzeciorzednej formacyi. Pomyli¢ sie
wprawdzie tatwo w tych rzeczach, ale wedle
wszelkich oznak, wydaje mi sie rzeczg nie-
watpliwg, ze ta kos$¢ nie lezata dtuzej jak
sto... do stukilkudziesieciu lat najwiece;j...

— A wiec?

— A ¢6z? nic. Nic zbyt ciekawego. To
kos¢ zapewne wyptukana z jakiej jaskini zbo-
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jeckiej, moze kostka ze stopy »zbdjnikak,
albo... ofiary zbojcow. A najprawdopodobniej
to szczatek ze szkieletu jakiego juhasa, ktory
spadt pnac sie za owcami. A moze kiuso-
wnik albo turysta... chociaz kiusownikdéw
i turystow przed stu Kkilkudziesieciu laty
pewnie jeszcze nie byto.

— A wiec nie warto byto zbiera¢ tych kosci
na dnie strumyka z niebezpieczefistwem zy-

cia! — zapytatem z udana emfaza.
— Tego nie powiem... szczeg6lniej o niedz-
wiedziej szczece... i gdybym w moim wieku

mogt jeszcze tazi¢ po gorach, pewniebym
spedzit nie matlo czasu na poszukiwaniu
w tern miejscu gdzie sie te kosci znalazh-...
chotbym miat na rzeczywiste narazi¢ sie nie-
bezpieczenstwo.

— A, jezli tak, to po6jde tam raz jeszcze.

| poszedtem, lecz dopiero w kilka tygodni
pbézniej, — nieustanna bowiem stota i desz-
cze ulewne, przez czas dtuzszy wybraé mi
sie niedozwolity.

Zmoéwitem tym razem innego towarzysza
wycieczki, zwawego mitodziana 2o0-letniego,
Smiatego a wyprobowanego »taternika«, o ktd-



8 M. PAWLIKOWSKI

rym mogtem byé pewnym, ze mnie nie zechce
powstrzymywa¢ w mniej bezpiecznych miej-
scach. Poszedt ze mng tem chetniej, ze byt
obecnym przy owej rozmowie mej z geolo-
giem, i zagorzat wielkim zapatem do tych
poszukiwan.

Doszedtszy do stéop skaty, w ktorej, na wy-
sokosci moze siedmio lub oSmiopietrowej
kamienicy, znajdowata sie owa czelu$¢ z uj-
Sciem strumyka, zdziwiony bytem zmiang jaka
tam zaszta skutkiem dwutygodniowej ulew}'.

Z poczatku zdawato mi sie, ze zabladzitem
i ze to nie to samo miejsce; po chwili do-
piero doktadniejszego przypatrzenia sie roz-
nym szczegOtom, za pierwszg bytnosScig do-
strzezonym, doszedtem do przekonania, ze to
skata odmienny przybrata pozér. Przypisywa-
tem to zrazu zmianie oS$wietlenia, wiedzac
z dosSwiadczenia, ze pod jego wptywem oko-
lica gorska przeobraza sie do niepoznania. —
Za pierwszg moja bytnoscig skaty oswietlone
byty z boku, blaskiem zachodzacego stonca,
ktére gtebokiemi, dtugiemi cieniami uwydat-
niato konturj’ turni, teraz za$ byt to mglisty
ranek, a stonce przyswiecato z tylu skaty,
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tak, iz jej cata plastyka w niewyrazne spty-
wata ksztalty. Zwrdcity jednak uwage mojg
lezace na dole gtazy z powierzchnig z jednej
stron}- o wiele jasniejszg, prawie biala, Swiad-
czace ze Swiezo odkruszyty sie od turni.
A gdysSmy zaczeli drapa¢ sie w goére, prze-
konatem sie rychto, ze nie sama tylko magia
Swiattocienia, nadaje tak odmienne skale po-
zory, lecz ze zmiany ktdre w niej zaszlty sa
o wiele realniejsze. Nie mogtem juz odnales¢
stromej i urwistej sciezynki, czyli po géralsku
»perci«, ktdrg szedtem byt pierwej z powro-
tem, a raczej ktOrag przesuwalem sie oparty
piersig o skalistg Sciane a palcami czepiajac
sie powyzej chropowatosci skaty i weciskajgc
ie w jej zagtebienia. Sciezke te kozig pod-
myta widocznie woda w czasie gwattownej
nawatnicy. Tu i O6wdzie oderwata sie¢ ona od
skaty i usuneta w przepas¢, pozostawiajac
tylko $lad po sobie w jasniejszym wzdiuz tej
smugi kolorycie kamienia. Nie mogac sie
zrazu zoryentowaé, dostrzegtem za pomocg
binokli dopiero, owo miejsce, gdzie zakryte
dla mnie z dotu duzym glazem, znajdowato
sie wywierzysko strumyka. Sciezki prowadza-
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cej z dotu juz nie byto. — Jak sie tam do-
stac?

Rozmys$lajagc nad tern, przypomniatem so-
bie, ze za poprzednig mojg bytnoscig, wieczo-
rem, spieszac sie z powrotem do Zakopanego,
nie zbadatem, do ktérej z licznych rozpadlin
sptywa 6w strumyk. Szukatem go naprézno
na dole i zmuszony bylem przypuszczaé, ze
jak sie to czesto zdarza, chowa on sie pod
rumowiskiem zalegajgcem kotline i wyplywa
gdzie$ daleko stad, tgczac sie moze podziem-
nemi drogami z wiekszym potokiem dolin}-,
tam, gdzie sprawdzi¢ tego niepodobna.

Ale jak sie dosta¢ do wywierzyska?

Raz jeszcze siegnatem do binokli, a wy-
laztszy na mate wzgorze, przeciwlegte owemu
miejscu, spostrzegtem, ze tylko $ciezka na
d61 od wywierzyska do kotliny wiodaca sie
usuneta, w catosci za$ zachowala sie czesé
jej gérna, ta wiasnie, ktérg za pierwszym
razem tam sie dostatem. Byla to cze$¢ jej
najbardziej stroma i pochyta, ktéra teraz
w wywierzysku urywata sie nagle, tak, iz
dostawszy sie do niego z goéry, staniemy nad
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przepascig i tylko tg samag drogg tj. drapigc
sie znowu w gore, mozna bedzie powrdcic.

Nie ma rady, trzeba skale okrazy¢ i do-
stawszy sie na szczyt jej z przeciwnej strony,
gorng czescig nieuszkodzonej jeszcze Sciezki,
dosta¢ sie do celu naszej wycieczki. Ruszy-
lisSmy wiec tam bez zwitoki.

— Zabierze nam to kilka godzin, ale czasu
do wieczora mamy dosy¢ - rzekt mdj towa-
rzysz, wysuwajac sie przodem.

— Do wieczora? alez ja dzi$ do Zakopa-
nego z tobag nie wracam, umowitem sie bo-
wiem z towarzystwem pan, ze przyjde dzi$
na polane Pyszna. Jutro chcag widzie¢c z By-
strej wschdd stonca.

— A ja jutro rano ide z naszym profeso-
rem na Lodowy.

— Tam wiec ponizej wierchu dzielg sie
nasze drogi. Dokonawszy dzieta i z bogatg
zdobyczg przedpotopowych kosci, bedziemy
na szczycie obiadowac. Dzi$ wybornym mnie
zaopatrzono zapasem takoci.

— | mnie takze, a niose i wina butelke.

— Doskonale. Schodzac owa $ciezkg ur-
wang, torby zostawimy na gorze.
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— A gdyby sie kto z nas zesunat w prze-
pas¢, to drugi tam w gérze wypije calg bu-
telke za jego zdrowie.

— Et, pleciesz bracie. Gdyby ktérego z nas
spotkato nieszczescie, drugiemu odechciatoby
sie frykaséow i wina.

Rozmawiajgc w ten spos6b, pieliSmy sie
w gore po olbrzymim piargu tj. po strontem
usypisku z mniejszych i wiekszych gtazéw,
usuwajacych sie z pod nég za kazdym kro-
kiem. W miejscach takich, towarzystwo z kilku
0s6b ztozone, winno iS¢ zawsze w szeregu,
nie wyprzedzajagc sie nawEajem ani nie zo-
stajgc w tyle, gdyz kamien potrgcony noga,
toczy sie zwykle z rosngcg w miare przeby-
tej drogi chyzoscig, a potem w podskokach
coraz wiekszych spada, potragcajac i porywa-
jac za soba inne kamienie, ktore toczg sie
robwniez i gradem spadajag na ociezatych ma-
roderéw.

I tym razem trzymaliSmy sie tego prawi-
dia, nie rozdzielajgc sie od siebie. Moj towa-
rzysz, mitodszy i zreczniejszy odemnie, szedt
przodem i zaledwie mu mogtem nadgzy¢, —
tchu mi brakowato w piersi. Na domiar nie



okrazat on miejsc
najbardziej nawet
stromych, tylko w
prostej jak strze-
lit linii zmierzat
ku gorze. Szlismy
tak juz dobrg go-
dzine.

— Stoj! — za-
wotatem ochryp-
tym ze znuzenia
gtosem, — nie
zdaze za toba,
tchu musze za-
czerpnac.

Towarzysz moj
zasmiat sie i przy-
stangt. Gwizdzac
wesoto jaka$ pio-
snke, nogg pro-
bowat po kolei
chwiejniejsze ka-
mienie i stracat
te, ktore stracic
sie dahT Kamie-
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nie toczyly sie na dot i z coraz szybszym
rozpedem podskakujac olbrzymiemi tukami,
zabieraty z sobg calg gromade potrgconych
przez sie braci. O kilkadziesiat krokdw nizej,
juz prawdziwg lawing tomotaty one, budzac
echa rozgtosne, do dalekiego grzmotu po-
dobne.

— W goére tedy iS¢ mozna bezpiecznie —
rzektem, odpoczagwszy chwile — ale na dot
nikomubym nie radzit. Za stromo, mozna sie
stoczy¢ jak kamien.

A towarzysz moj, dla udowodnienia mi
naocznym przyktadem, ze stoczy¢ sie niepo-
dobna, z szybkoscig kozicy zbiegt kilkadzie-
sigt krokéw, na dét i zatrzymujac sie nagle
W najszybszym biegu, jakby rozhukanego
rumaka osadzit, zwrocit sie i w podskokach
dobiegtszy znéw do mnie, zawotat:

— No, odpoczate$; teraz ruszajmy dalej!

RuszyliSmy. W godziue minelismy piargi,
potem przestrzen duzerni zasiang gtazami.
Wreszcie pnac sie po trawiastem zboczu, sta-
neliSmy na szczycie.

Wiatr tu dat przenikliwy, niosac kieby tak
zwanej »suchej« mgly, ktére przelatywat}"
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z szybkoscig rozpedzonej lokomotywy, zasta-
niajgc nam chwilami widok najblizszych na-
wet przedmiotéw, to znowu odchylaty nagle
zastone, to z tej to z owej strony odkrywajgc
nam na kilka sekund dalekie widnokregi
oswieconych storicem obszarow.

— Cudowny widok! — zawotatem zachwy-
cony.

Ale moj towarzysz nie zachwycat sie wcale.

— Nic osobliwego — rzekt, zapalajac lon-
tem papieros. — Wydaje sie pieknem zawsze
to, co tylko chwilke wida¢ i gdy przypatrzeé
sie niema czasu. To tak jak panna w walcu.
W domu inaczej sie wyda.

— Oho, mtodziencze! tak miody i tak juz
jeste$ rozczarowany?

— Pfiul — bagknat pod nosem.

— Piargi ci sie lepiej podobaty?

— Oczywiscie! tam cztowiek probuje ela-
styczno$ci swoich nég i za kazdym krokiem
staje wyzej. A tu co? Widzi, ze wyzej wyjsé
juz nie mozna, chmur rozpedzi¢ nie mozna,
ani wiatru uchwyci¢ za czupryne. Trzeba
zatozy¢ nogi pod siebie i czeka¢ cierpliwie,
dopoki nie taska panu rezyserowi podnies¢
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kurtyne na trzy sekund}' i ukaza¢ nam to.
co sie z dotu lepiej widziato. | na tein ko-
niec. Dziekuje.

— Poc6z wiec wybierasz sie na Lodowy?

— Aby tam zaj $¢, nie po to, aby tam
by¢, siedzie¢ w kuczki i estetyczne barnchy
odprawiac!

— Co0z za dzikie wyrazenia!... A wiec
wszystkie widoki dla ciebie bez wartosci,
a wszystkie panny brzydkie?

— Moze i nie wszystkie — odpowiedziat
po chwili.

— A panna Jbzia?

Postawit marsa na czole i poczerwieniat
na twarzy.

— Wiatr zimny, mozeby sie wina napic¢?

Zaprotestowatem przeciw tej propozycyi.
Obstawatem z calg stanowczos$cig za tem,
aby przystapi¢ do przekaski i napitku, do-
piero po powrocie z niebezpiecznej wyprawy.

Torby i pledy mieliSmy w krzaku koso-
drzewiny, nieco ponizej szczytu.

— ChodZmy juz — rzekt méj towarzysz. —
Pogoda nie bardzo sprzyja, moze sie deszczem
skonczy. To szczesScie, ze mgty te lecq gora,
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a ponizej, gdzie ta Sciezka by¢ musi, mgly
niezawodnie nie bedzie.

PoszliSmy. W samej rzeczy, spusciwszy sie
kawat drogi na dot, w kwadrans moze po
opuszczeniu szczytu, zostawiliSmy za soba,
a raczej nad sobg Swiat mgiet i moglismy
sie wybornie oryentowa¢. Trzeba byto i$¢
dobrg godzine trawiastem zboczeni gory, aby
dojs¢ do miejsca, gdzie zaczynaly sie skaty.
Tam juz droga byta coraz ciezsza, tembardziej
ze po litym glazie tatwo usung¢ sie mogta
noga a chcac spuszczac sie coraz nizej, trzeba
byto nieraz uwiesi¢ sie u skaly rekoma, aby
nogami dosta¢ do kamienia, na ktorym sta-
nag¢ wypadato. Nie dos$¢ na tern: kilka razy
kozia peré¢ zawiodta nas w takie miejsca,
zkad po potgodzinnem mozolnem ziazeniu
po szczelinach stromej skaty, nalezato sie
wrdci¢, przekonawszy sie o0 niemozliwosci
dalszego pochodu. Na $ciezyne wzglednie
do$¢ tatwag, ktorg za pierwszym razem dosta-
tem sie do wywierzyska, nie mogliSmy na-
trafic. Zeémy ja w koricu znalezli, nie moja
to, ale wylgcznie towarzysza mego zastuga.

W pordwnaniu z droga, ktéragSmy przeszli,
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per¢ ta byta stosunkowo bardzo wygodna,
miejscami nawet tak szeroka, zeSmy obaj
mogli i§¢ obok siebie, a towarzysz mdj zar-
towal ze »tu bryczka przejedzie«. Sciezka
obnizata sie stale po tagodnej pochytosci,
dwa razy tylko zdawata sie urywaé na za-
krecie skaty i zmuszata nas czas jaki$ dra-
pa¢ sie w gore dla przebycia garbu, ktory
nam droge tamowat.

Tu nowy zakret i Sciezka zwezyta sie na-
gle. Na przestrzeni kilkunastu krokow zale-
dwie tyle byto miejsca, aby gdzie noge po-
stawi¢. W dole u stop przepas¢; opierajac sie
plecami o pionowg prawie $ciane, staliSmy
jakby na wypuktej galeryi opierScieniajacej
srodkowe pietro wyniostej baszty. Balkon ten
pot-okragty, odstawa! przynajmniej o kilka
metrow od pionowej $ciany, na ktdrej opie-
rata sie baszta na fundamencie ukrytym
w niezgtebionej przepasci. Rozlegtos¢ widoku
czarujagce sprawiata tu wrazenie. Towarzysz
moj jednak, nie skory do zachwytow, nie dat
mi sie dlugo rozkoszowa¢ tym widokiem
i spieszyt naprzod.

Sciezka rozszerzyta sie nieco, ale pionowa
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w gOrze $ciana zmienita sie w sklepienie,
obnizajace sie coraz bardziej nad naszemi
gtowami, w miare jak i sama S$ciezka coraz
gwattowniej obnizaé¢ sie zaczeta. W Kkilku
miejscach uchyli¢ trzeba byto glowy, nawet
zgigé sie we dwoje i przysigs¢, aby zsungc
nogi na nizszy prég, tam, gdzie juz nie po-
wolnym spadkiem, ale jakby schodami droga
na do6t nas wiodta.

Nie bytly to jednak trudnosci zbyt ciezkie
do przebycia dla oswojonego z niemi tater-
nika. Wszakze nawet towarzysz pierwszej
mej wycieczki z tatwoscig je przebyt, chociaz
ani Smiatoscig ani zrecznoscig nie odznaczat
sie wcale. Teraz dopiero zaczynata sie naj-
ciezsza i poniekad niebezpieczna przeprawa.
Nowy ukazat sie zakret na nowym skalistym
wyskoku gory, a zaledwieSmy go okrazyli,
ujrzatem najwyrazniej w zagtebieniu, o kilka-
dziesigt metrow nizej, owa szczeling z wy-
wierzyskiem, do ktéregosmy zmierzali. Scie-
zjmka coraz wezsza i coraz bardziej pochyta,
pod szalonym katem spadata ku temu miej-

scu, a tuz za wywierzyskiem urywata sie zu-
petnie.
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Zatrzymatem towarzysza i wyciggajac ramie
w tym kierunku, zawotatlem z radoscig:

— Tam!

Zaledwie wyrzektem to stowo, on juz ze-
skoczyt z progu i zanurzajgc palce w szcze-
liny popekanej skaty, na ktorej catem opierat
sie cialem, zsuwal sie zaczat po perci z zre-
cznos$cig godng najdzielniejszego z przewodni-
kéw. Z pod stop jego zwir i piasek sypat
sie w przepas¢ za kazdym krokiem w dot.

Nagle spojrzatem i wilosy stanety mi na
gltowie z przerazenia.

— Stoj! — wykrzyknagtem. Ale juz byto
zapézno.

Dzi$ jeszcze gd>" o tem pisze, przechodzi
mnie mrowie od stop do gtowy. Spostrzegtem,
ze Sciezynka ktdra oderwata sie i odpadia
catkowicie za wywierzyskiem, tak, jak to
widzieliSmy z dotu, usuneta sie rdwniez
przed niem w jednem miejscu, tak iz na
przestrzeni trzech do czterech stép, nie byto
jej juz wecale i tylko niezgtebiona zioneta pod
nig przepasc...

- Dzielny mtodzieniec spostrzegt niebezpie-
czenstwo w ostatniej dopiero chwili i Smiatym
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skokiem przez przepas$¢ przesadzit. Przebiegt
kilka krokéw dalej szybko i stat juz na turni

nad wywierzyskiem, w miejscu bezpiecznem,
na wyskoku skaty.
Ochtonatem. Ale w oczach mi sie ¢mito
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i zdawato mi sie, ze Swiat sie ze mng
w koto obraca.

— Jak mogtem... jak mogtem by¢ tak nie-
opatrznym! popetni¢ podobng nieostroznos¢!
wyrzucatem gorzko sam sobie. Wszak widzac
z dotu doktadnie, ze Sciezka z drugiej stron}'
ponizej wywierzyska usuneta sie skutkiem
ostatniej stoty i runeta w przepas$é, powinie-
niem byt przewidzie¢, ze i powyzej tego
miejsca bezpieczng nie jest i albo przerwang,
albo grozi upadkiem!

Anto$ stat na duzym gtazie ostaniajagcym
wywierzysko od dotu w dumnej postawie.
Obrocit sie teraz ku mnie i uchyliwszy
z uSmiechem kapelusza, pozdrowitl mnie ge-
stem tryumfatora. Ciupaga w prawem reku,
zwieszony przez lewe ramie serdak, puszczony
na wole wiatru, igrajagcego z jego jasno-blond
wilosami — postawa malownicza: panna Jézia,
jezli nie byta juz w nim zakochang, mogtaby
sie byta zakocha¢, ujrzawszy go w tej chwili.

Postgpitem krok naprzéd, chcac przypatrzed
sie tej karkotomnej drodze, ktorg przebyt moj
towarzysz, przeskakujgc przez przepasé¢, przez
ktorg jabym sie nigdy byt skaka¢ nie wazyt.
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Anto$ jednak sadzac zapewne, ze chce is¢ za
jego przyktadem, wyciggnat z przerazeniem
oba ramiona nad gtowa i zawotat:

— Nie idz tu! nie idZ! ani kroku! —
a widzac zem sie zatrzymat, dodat: — Prze-
skoczy¢ mozna, ale ta per¢ odstaje od skaty
i oderwie sie tak jak ponizej z tamtej strony.
Spostrzegtem to i dlatego przeskoczywszy,
przebiegtem po niej tak szybko. Mnie utrzy-
mata jeszcze, ciebie moze juz nie utrzyma
i runie w przepasc.

— Stuchaj! — rzektem — i ty nie waz sie
przechodzi¢ po raz drugi. Pdjde do Koscie-
lisk, sprowadze g6rali, przyniose linke, po
linie sie spuscisz na dot, albo do gory cie
wywindujg.

Zrobit glowg gest przeczacy.

— Na dét za daleko, nie znajdziesz takiej
dtugiej liny, a do goéry mnie nie wyciagna,
bo przeciez powyzej mojej glowy sterczy ta
skata jak sklepienie: liny ztamtad spuszczo-
nej, nie zdotatbym pochwycié.

— Rzucimy ci jeden koniec liny, a ty przy-

wigzesz jg tam i przedostaniesz sie tu do
mnie...
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— Do czeg6zbym jag tu przywigzat? Ten
gtaz na ktorym stoje, stoi mocno dopoki go
ciezar z gory przygniata, ale szarpniety ling
na bok, stoczy sie natychmiast.

— Gboérale znajdg sposob aby cie ztamtad
bezpiecznie przeprowadzié.

— Czyz oni madrzejsi od nas? nie, nic
nie wymys$lg. Musiatbym zresztg po6t dnia
tu czekac.. jak ongi cesarz Maksymilian na
,Martinswand. Wstyd by mi bylo. Za nic
w Swiecie!

, — Zlituj sie! to szalenstwo chcieé¢ przejsc¢
po Sciezce, ktéra lada chwile moze stoczy¢
sie w przepasc!

— Prawda, ze szalehAstwo. Ale sam mnie
tu przyprowadzite§, — i zasmiat sie pustym
$miechem.

— Prawda, prawda, Zle zrobitem... ale nie
wiedziatem, nie przypuszczatem... zresztg ni-
gdybym ci nie dozwolit byt skakac¢ przez te
przepas¢. Antosiu! Zlituj sie! miej rozum!

Zaspiewat wesoto:

Co mi tam, wszystko mi jedno!
Co mi tam, czy dzi$ czy jutro
Opuszcze te ziemie biedng,
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Porzuce ciato jak futro
W ktéretn sie dusza spocita...

— Czy tak mowi Wasilewski?

— Antosiu! miej rozum!

— Do rozum rym rygorozum... ale
to dopiero na przyszty rok mnie czeka. Teraz
trzeba przedewszystkiem zbada¢ to wywie-
rzysko.

Zeskoczyt z gtazu na ktérem stat i prze-
chylit sie o ile mdégt pod skalne sklepienie,
aby zajrze¢ do czelusci nie wstepujac na fa-
talng Sciezke.

— Gdziez ta woda? — zawotat. — Ani
$ladu strumyka o ktorym mowites. Wywie-
rzysko zupetnie suche.

Zaledwie mogtem temu uwierzyé. Strumy-
czek, ktory tam znalaztem za pierwszg byt-
noscig, nie byt wprawdzie duzy, woda jednak
ze szczeliny wydobywata sie obficie i rozle-
wata w dwie strony, tworzac rodzaj matego
basenu, gtebokiego na szerokos¢ dtoni, na
przestrzeni co najmniej dwoch metréw, i z to-
zyska tego sptywata na d6t wodospadem. Sam
rozmiar tego otworu w skale, zbyt obszerny
na te struge ktora przezen wyptywata, przed-
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stawiat sie oku jakby miniaturowa pieczara
gnoméw lub koboldéw i nasuwat stuszne
przypuszczenie, ze po ulewnych deszczach
zdréj ten bywa bez pordwnania obfitszym,
a strumyczek w duzy strumien sie zmienia.
Tymczasem po dwutygodniowej stocie zdrdj
wysecht.

Wyciggnatem binokle i skierowawszy je
w te strone, przekonatem sie, o ile mi wy-
skok skaty widoku nie zastaniat, ze istotnie
strumyka niema tam ani $ladu. Zauwazytem
natomiast, ze wspomniana pieczara przed
otworem w skale, znacznie sie rozszerzyia.

—aTo tak jak w Tomanowej, — zawotat
Anto$, — tam takze jest jaskinia, z ktorej
czasem duzy strumien wybucha przez czas
niejaki, a potem lata cate ani kropli wody.

Rozgladat sie teraz w calem tern, suchem
teraz tozysku strumienia, szukajac skamienia-
tych kosci. Po chwili rzekt, wsuwajagc glowe
w gigb otworu:

— Przez te wrota mozna sie tam wcisngé
do tej koleby. Dos$¢ obszerna. Dwoch chu-
dych pokutnikéw mogtoby sie tam zmiescic...
na kleczkach, z pochylong gtowa... ale takich
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chudych jak ja; Bernardyn by sie tu nie
zmiescit.

I moéwiagc to, znikt z przed oczu w pie-
czarze. Chciat ja widocznie dla dokonania
Scistej rewizyi uprzatngé, za chwile bowiem
zaczety z niej wylatywaé wyrzucane daleko
kamienie. Gradem leciaty te pociski w prze-
pas¢ przez czas dtuzszy, a Anto$, widocznie
zadowolony z tej zabawy, wychylit w koncu
gtowe i zawotat:

— A co? tak sie bronig brachycefale tro-
glodyci przeciw napadom dtugogtowych we-
drownych Aryéw! hu! ha! — i ponownym
jeszcze rzesistszym gradem, kartaczowaé za-
czat napastnikow. Okrzyk jego i toskot roz-
bijajagcych sie w przepasci gtazéw, rozlegat
sie, powt6rzony wielokrotnem echem i spra-
wiat ztudzenie toczacej sie na prawde, dzi-
kiej jakiejs walki. Aby powiekszy¢ jego za-
bawe, zawtdrowatem mu takze wojennym
okrzykiem.

— Ot6z to, to piekne! — zawotat, przery-
wajac bombardowanie. | ss4Pwat sie znow
do jamy, a kamienie znowu zaczelty wylaty-
waé w powietrze.
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Trwato to do$¢ dtugo. Znuzony, zaprzestat
wreszcie walki i twarz jego rumiana, okolona
bujnym wiosem, ukazata sie w otworze.

— Stuchajno, Antosiu, —rzeklem — trzeba-
by aby$ calag te jame doktadnie zlustrowat
i wyrzucit z niej kamienie. Tam sie z pe-
wnoscig znajda jakie ciekawe kosci. A ja tym-
czasem pojde na dét po line, bo niepodobna
abys$ tg samga wracat $ciezkg. Runatby$ z nig
w przepas¢! Péjde, ale mi daj stowo, ze
przez ten czas nie wyjdziesz z pieczary.

— Nie! nie! — zaprotestowat, — Daje sto-
wo, ze wyjde natychmiast, jezli sie ztad od-
dalisz!

— Alez to szalernistwo!

— Boja szalony— odpart niecierpliwie.—
Dajni}- temu pok6j. Ale, wiesz co? tam za
jamg taczy sie korytarzyk, do ktérego, gdy
wyrzuce rumowisko, takze sie bedzie mozna
wcisng¢ na raczkach. Kto wie, moze tam
dojde do jakiej groty obszernej? Szkoda tylko
ze niemam $wiecy, bo w korytarzyku ciemno
zupetnie. Mam tylko zapatki woskowe, ale
te mi nie wystarcza.
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Nie ustawat w pracy i gruz juz teraz la-
wing sie sypat.

Rozmys$latem nad tern, czy zrzuciwszy
ubranie i bielizne nie datoby sie wigzac re-
kawy i nogawice i splatajgc razem, ukrecic¢
z tego materyatu rodzaj liny, ktoérej jeden
koniec rzucony memu towarzyszowi i tam
przywalony kupg kamieni, a drugi w mem
reku silnie przytrzymany, dozwolitby mu
bezpiecznie przedosta¢ sie przez przepasc
i oming¢ S$ciezke grozacq zawaleniem. Pro-
jekt ten wydat mi sie nietylko wykonalnym,
ale jedynym $rodkiem ocalenia, jaki jeszcze
pozostawat wobec uporu Antosia. Ubranie
moje zegeltuchowe wydato mi sie dos¢ silne,
aby ukrecona z niego lina utrzymata czlo-
wieka tak szczuptej jak on budowy; przerzu-
cenie konca liny nie wydawato mi sie takze
zbyt trudnem, jezli u konca tego uwigze ka-
mien, — szto tylko o to, aby rozmierzy¢
okiem odlegtos¢, ktéra nas dzielita i obliczy¢
mozebng diugos$¢ tej improwizowanej liny
bezpieczenstwa, przekona¢ sig, czy na te od-
legto$¢ wystarczy'.

Zastanawiatem sie witasdnie nad tg kwestyg
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matematyczng, gdy zwrdcita mojg uwage na-
gta cisza, ktora nastata w jamie, zkad Anto$
przed chwilg z takim zapatem wyrzucat ru-
mowisko. Zawotatem na niego raz i drugi —
zadnej odpowiedzi.

Zaniepokoito mnie to arazu, w krotce jed-
nak przyszto mi na mysfc ze zapewne udato
mu sie owym wazkim kurytarzykiem prze-
petza¢ w gtab pieczary, gdzie go gtos moj
nie dochodzi.

Zapalitem papierosa, zajety obliczaniem
prawdopodobnych wymiaréw S$ciezki i proje-
ktowanej linj7 Cisza jednak po tamtej stronie
przepasci trwata zbyt diugo i niepokdj moj
wzrastat.

— Anto$! — wotatem calg sitg gtosu, —
Antos!...

Nie odpowiadat. Tylko gtos moj wiasny,
odbijajgc sie o turnie, powracat do mnie
wielokrotnem echem.

Co tu robi¢? Co sie z nim sta¢ mogto?
Przychodzity mi na mys$l rozne zdarzenia
przy zwiedzaniu jaskin, o ktérych mi opo-
wiadano. Moze wcisngwszy sie w/jaka$ wazka
dziure, wydoby¢ sie nie moze? Moze wpadt
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w jakag przepas¢? Moze niebacznie usunat
kamienie, na ktérych opierato sie rumowisko
i teraz zasypat}' go gruzy? Moze omdlat
z braku powietrza? Co poczaé?

Nie stracitem jeszcze nadziei, postanowitem
czeka¢ cierpliwie kwadrans, pét godziny...
Spojrzatem na zegarek, naznaczytem sobie
ostateczny termin oczekiwania. A co potem?

Potem? Potem ctiyba sprébuje sie tam do-
stac... Ale jak?

Spojrzatem na przerwe w Sciezce ktora tam
wiodta. Sciezka moze jeszcze mnie utrzyma,
jezli szybko po niej przebiegne — ale prze-
pas¢? Nie, te przepas¢ ja skokiem przesadzié
nie zdotam, — ani mowy, aby mi sie to po-
wiodto. Tam w dole roztrzaskam gtowe o te
skaty. Co tu poczac?

Nadstawitem ucho, natezajac stuch, czy
mnie szelest jaki lub chrobotanie kamieni
nie doleci.

Nic i nic. Na domiar ztego, wiatr zaczat
dag¢ gwattowny, skumlac i gwizdzac miedzy
turniami i po rozpadlinach i zamiatajgc okru-
szynami zwiru gtadkg jak mur $ciane uad
ma gtowa. Zdaleka dochodzit huk charakte-

3
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rystyezny, z jakim sie zbliza zwykle wicher

halny.
Oprécz wiatru, nie stysze nic zgota. Krzy-
czatem i wotatem raz po razu — wsréd wi-

chru i gltos moj teraz rozlegat sie inaczej,
i nawet echo sttumione, juz zaledwie wra-
cato do mnie.

Spojrzatem na zegarek, bytem pewny, ze
mineto juz najmniej p6t godziny, a to moze
minety dwie minuty zaledwie, ktére mi sie
tak nieskonczenie diugiemi wydaty. Tu idzie
0 zycie tego mitodzienca, kazda minuta roz-
strzyga moze o zyciu i $mierci!

Klagtem wszystkim wycieczkom w gory, tu-
rystycznym imprezom, wszystkim gérom, ska-
tom i jaskiniom. Bezradny siedziatem na od-
tamie skaty, ukrywajac twarz w dtoniach.

— Wiwat! zwycieztwo! — rozlegt sie na-
gle okrzyk i ockngwszy sie, ujrzatem Anto-
sia wytazacego z nory.

Az mi serce gtosno zakotatato w piersiach!

Powiewat ku mnie rados$nie kapeluszem
1 pokazywal mi jaki$§ przedmiot trzymany
w drugim reku.
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— Wiwat! zwycieztwo! wielka zdobycz!
wielkie odkrycie!
— Kaosci?
— Kie kosci, ale co$ ciekawszego jeszcze,
3:
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moze daleko cenniejszego, sam nie wiem co
to jest!

— Coz takiego?

— Nie wiem. Obaczysz!

| spojrzawszy na droge, jaka go teraz
czeka, dodat:

— Bylem sie tam przedostat... przez ten
most Alzyratu.

— Stuchaj, Antosiu! wymyslitem sposob
bezpiecznego przejscia dla ciebie. — | tu wy-
tozytem mu moj projekt sporzadzenia ratun-
kowej liny z mego odzienia i bielizny.

— Co?... jak? — pytat, niemogac dosty-
sze¢ z powodu gwattownego wichru.

Podniostem gtos i wytuszczytem mu moj
plan szczeg6towo.

Anto$ przysiadt na skale, chwycit sie¢ obu-
racz za boki i tarzajgc sie po ziemi, zanosit
sie od Smiechu.

— Jakto? chachacha! a ty t3’mczasem tam
na skale w stroju leSnego satjTa... jak bozek
Pan... chachacha!

— Tu niema sie z czego $mia¢c — odbur-
knatem zniecierpliwiony, — tu idzie o zycie!

— A jezli jakie towarzystwo turystow wy-
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brawszy sie na wycieczke, przechodzi¢ bedzie
doling, a piekne damy zwréca swe lornety
na te goére... bedg myslaty, ze to Olimp...
chachacha...

— Niech myslg co chca.

— Ale wyobraz sobie tylko: prébujesz prze-
rzuci¢ do mnie swojg line, a lina wyrywa ci
sie z rak i wpada w przepas¢! Draluj-ze.
wtedy tak do domu na bosaka... ach, pra-
wda, nie na bosaka, bo by ci buty zostaty...
tylko buty! dalejze truchcikiem Koscieliskg
doling, dwie mile do Zakopanego, na Kru-
péwki, poprzed oknami wszystkich dwor-
kéw... albo z tytu ogrodami przez ptoty prze-
tazac! chachacha... Gérale wzieliby cie za cy-
gana i zaprowadzili do Starostwa, do Nowego
Targu.

— Mniejsza o to, mniejsza o to!... Zreszta
przerzucajac jeden koniec liny, drugiego nie
puszcze z rak...

— Ale jak bede po niej przetazi¢, to mu-
sze jg z tej strony uwigza¢ lub przytloczy¢
jakim ciezkim gtazem. Co6z potem zrobimy,
jak przeleze?

— Bedziemy obaj ciggna¢ i wyciagniemy.
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— Jezli si¢ pode mng nie urwie i nie wy-
sunie z pod gtazu, to sie musi rozedrze¢ przy
wyciaganiu. Piekna rzecz! pomaszerujesz po-
tem w pantalonach o jednej nogawicy.

— To wszystko bagatela, w pordwnania
z niebezpieczenstwem, ktore tobie grozi.

— CoOz mi sie sta¢ moze? Co najwiecej,
moge czaszke roztupa¢ na dwoje... nic sie
tam z tego czerepu nie wytrzesie, pusty!

— Wstydzitby$ sie tak mowic.

— Prawde mowie... A czy mozeby kto po
mnie zaptakat? Rodzice pomarli, siostra wy-
szta za Niemca do Meklemburgu, brat zgi-
nat w Jenisejsku... chyba jednal... ale i ta
rychto zapomni!...

Wstrzgsat swojg ztotg grzywa, przeciggajac
rekg po czole, jakby natretne muchy odganiat.

— No, czas w droge! — | zaczat deklamo-
waé z emfazg mtodociane wiersze Ujejskiego:

Na prézne skargi, zaciete wargi,
Lecz duch hartowny, twardy jak stal!
Bo co zamysli, to czynem skreéli...

Rozgladat sie po skale nad fatalng Sciezka,
po szczelinach i szparach, o ktéreby mozna
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zaczepic sie palcami rgk lub na chwile oprzeé
sie noga. Wiatr, ktory falami nadlatywal, w tej
chwili silniejszg znow uderzyt falg. Posrod
szumu styszatem tylko czasem gtosniejsze
wyrazy:

A jezli bacznie, co dziata¢ zacznie...

Hej! czas ucieka, co ciebie czeka
W nagrode trudéw, o tem nie $nij!
Karta stawy lub ...

— Stuchaj! — zawotat znowu, gdy wiatr sie
nieco uciszyt. — Przyrzeknij mijedng rzecz, ale
pod stowem uczciwego cztowieka, ze spetnisz!

— Jezli to rzecz godziw®, przyrzekam.

— Ale jezli cato przejde przez te przepasc,
zapomnisz!

— Tego przyrzec nie moge.

— Nie powiesz wtedy nikomu, tak jak-
bym ci nic nie zwierzyt, o nic nie prosit.

— Dobrze!
— Jezli kark skrece, powiesz pannie Jdzi,
ze 0 niej myslatem w tej chwili... Przyrze-

kasz?

— Przyrzekam — odpowiedziatem, a tak
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mi sie mdto w sercu zrobito, jakby juz dla
Antosia nie byto ratunku.

— W mym kuferku w Zakopanem, sg moje
poezye: jej oddasz. | dwie kartki jej reka pi-
sane... i fotografia...

— Oddam Swigcie.

— Ale inne listy, ktoreby$s tam znalazt...
spalisz... i nie bedziesz ich czytat.

— Spale... i nie bede czytad.

— Przyrzekasz?

— Przyrzekam i dotrzymam.

— Dziekuje ci, — rzekt wzruszony. Palce
do ust przytozyt i ruchem reki postat mi
catusa.

Zwiesit gtowe zadumany, tak jakby mie-
rzyt przepas¢ u stop swoich i przygladat sie
skatom, o ktore glowe roztrzaska. | ja tam
patrzytem z tajemnym dreszczem.

— Ktoérego dzisiaj? — zapytat ponurym
gtosem.
— Szesnasty — odpowiedziatem rowniez

ponuro, nie czujac calej Smiesznosci zapyta-
nia. 1 znowu nastato milczenie.

— Nie! to by¢ nie moze! to sie sta¢ nie
moze! — zawotalem nagle, porwany goraca
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checig uratowania towarzysza. — Czemuz nie
chcesz sie zgodzié, abym skrecit te line ra-
tunkowg, o ktdérej ci moéwitem! Nie przecze,
ze moglaby sie rozedrze¢, gdyby$ catym za-
wist na niej ciezarem, ale jezli jej sie tylko
bedziesz trzymat, idac Sciezka, to sie ciezar
podzieli i moze sie $ciezka pod tobg nie oder-
wie od skaty...

Anto$ wpadt znowu w najweselszy humor
i Smiat sie do rozpuku.

— Co ci sie $ni! Nawet dtugosé¢ twoich
sukien nie mogtaby na takg line wystarczyc¢...
GdybysSmy mieli pledy, to moze...

— Pledy! pledy! — zawotatem uradowany
tym pomystem, jakby mi kto zycie darowat—
wszakze mamy z sobg pledy! zostawiliSmy je
Z naszemi torbami na szczycie gory. Polece
po pledy i wroce. Za dwie godziny najdalej,
bede tu z powrotem.

— A dobrze, dobrze, idZ po pledy — od-
powiedziat wesoto.

Nie czekajac, zwrdcitem sie w gore, nie
idgc, ale nieledwie biegngc. Takag uczutem
ulge w sercu, taka we mnie wstgpita otucha,
ze zdwoily sie moje sity i w tej gonitwie po
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stromej perci nie meczytem sie wcale. Tchu
mi teraz nie brakto, a tak lekko mi byto od-
d}tha¢, jakbym sie odrodzit i jakby mi wré-
city mtodociane lata mego towarzysza. Rychto
stracitem go z oczu. W dziesie¢ minut moze
po wyjsciu, poznatem po rozlegajagcym sie
huku, ze Anto$ zabawia sie znowu stragca-
niem w przepas¢ kamieni. Przyspieszytem
kroku. Nie wiem, czy kiedy szedtem tak
zwawo na jakiej wycieczce.

Droga jednak byta daleka. Mineta godzina,
minety dwie juz dawno, zanim z posréd skat
wydostatem sie na owo trawiaste zbocze, wio-
dace na szczyt géry. Rozgladatem sie teraz,
abj’ o ile mozna, w najblizszym kierunku
zmierza¢ ku tej kepie kosodrzewiny, gdzieSmy
ztozyli nasze torby i pledy.

Ruszam wiec dalej. Jeszcze pareset... jeszcze
kilkadziesigt krokéw, a bede juz na szczycie.
Pogoda przecudna. Ani chmurki na biekicie.
W iatr ustat.

Podnoszac sie za kazdym krokiem, ujrza-
tem wreszcie kosodrzewine.

Ze zdziwieniem spostrzegtem jaka$ pod
krzakiem posta¢, siedzacg na trawie.
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Pewnie to juhas, znalaziszy nasze torby,
oczekuje naszego powrotu, w nadziei, ze moze
bedziemy potrzebowali jego ustug albo przy-
najmniej poczestujemy habryka.

W reku jego zabtysngt w blasku stonica
jaki$ przedmiot metalowy lub szklany. Ahal

to pewnie goéral dobrat sie do naszej butelki
i winem naszem sie raczy.
Spojrzatem przez lornetke. Czy mnie oczy
mylg?

Przyspieszytem kroku. Spojrzatem raz je-
szcze przez szkia.

— Nie, nie myle sie: to on! to Antos$!

Wydostat sie widocznie karkotomng jakgs
sztukg ze swego wiezienia i krotsza jakas
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obrawszy droge, szybszy w nogach odemnie,
predzej dobiegt do celu.

A ja sie o0 niego niepokoitem, a ja tak
wytezatem sity, aby jak najpredzej przyby¢
mu z pomocg!

W pierwszej chwili $miesznym zawrzatem
gniewem, ale chwila ta nie trwata diuzej od
mgnienia btyskawicy i ustgpita uczuciu wiel-
kiej i serdecznej radosci.

Utraciwszy jednak bodziec moralny, ktéry
mnie krzepit dotad i podtrzymywat moje sity,
uczutem sie nagle tak znuzonym i wyczer-
panym fizycznie i moralnie, ze zaledwie zdo-
tatem sie dowlec do kosodrzewiny, a doszedt-
szy, rzucitem sie jak ktoda na trawe. Dycha-
jac ciezko, z przymknietemi oczyma lezatem
na wznak, rozkrzyzowawszy ramiona. Nie by-
tem w stanie ani stowa przemoéwié, gniewaé
sie, ani cieszy¢.

Anto$ zauwazyt widocznie moje znuzenie.
Zwingwszy pled w watek, podtozyt mi go
pod gtowe, zwilzywszy winem chustke, otart
mi czoto i peing nalawszy czarke, kleknat
przy mnie i rzekt:

— Napij sie wina, to cie pokrzepi.
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Podniostem sie i jednym haustem wychy-
litem calg czarke.

— Daj jeszcze. — Napetnit druga. | drugag
wypitem.

— Ej. €j, Antosiu! — Pokiwatem mu pal-
cem. — CoOze$ ty zrobit najlepszego! Jakim
sposobem wydostate$ sie ztamtad?

— Najprostszym w Swiecie... ty powiesz:
waryackim.

— W samej rzeczy! szalonym by¢ trzeba...

— Nie gderaj juz, nie gderaj; oto masz
kawatek kietbasy, ser i chleb. Nie gderaj, bo
i tak zastuzong kare otrzymatem.

To moéwigc, wskazat na swoje nogi.

Teraz dopiero spostrzegtem, ze prawg noge
ma bosa.

— Cobz to? wywichngtes, czy skaleczytes?

— Ale gdziez tam! but zgubitem.

— But? Jakze mozna but zgubi¢, przy
takiej przeprawie?

— Przypomniatem sobie opowiadanie Ja-
sia, jak z Maciejem Sieczkg wydrapat sie na
Mnicha nad Rybiem. Kiedy pfzyszto mu dra-
pa¢ sie po nagiej stromej skale, korzystajac
z kazdej szczerby i szpaty, aby tam wrazié
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reke lub noge, zdjat but}- i szedt boso. Bosg
nogg uczepi sie kazdej chropowatosci, z kt6-
rejby but sie zesliznat... Przyszto mi to wszy-
stko na mysl, po twem odejsciu. Otéz zdja-
tem buty i zaczatem przetazi¢c po skale nad
samga $ciezkg. Korzystatem takze z twej uwagi,
aby walgacej sie Sciezki nie obcigza¢ catym cie-
zarem i gdy jedna noga byfa na Sciezce, druga
opieratem zawsze na jakiejs wypuktosci skaty.
A palce rgk tak wciskatem w szczeliny, ze
mam teraz uczucie, jakbym ze stawdéw powy-
ciggat. Najciezej byto, gdy sie Sciezka pode-
mng oberwata! Czy styszates huk? Sadzites
pewno, ze to ja rungtem w przepasé? Az za-
dudniato na dole, a kamienie rozbijaty sie
z takim trzaskiem o turnie, jakby cata rota
peletonowym ogniem prazyta. To sie nie da
opisa¢ jak to wygladato, gdy mi z pod ndg
nagle cata prawie runeta Sciezka, ile to na-
raz tych kamieni warczagc w powietrzu i ile
tej ziemi posypato sie na dét.. Ale to naj-
gorsze, ze mi wtedy but wyleciat z kieszeni...

— No i coz*dalej?

— Skata w tem miejscu juz nieco mniej
stroma. Drapatem sie wiec pazurami jak kot
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w gOlre, nie patrzac wcale na dot. Pierwszy
raz w zyciu doznatem co$ podobnego do za-
wrotu gtowy... Nigdy nie rozumiatem, gdy
inni o tym zawrocie opowiadali, teraz wiem
jak to bywa. Pal djabli, to bardzo nieprzy-
jemnie!... No, otéz tak drapigc sie w gore,
doszedtem do przeteczy miedzy dwoma tur-
niami, powyzej tego zakretu skaly, gdzie ty
siedziates. Tam juz byta wygodna peré¢, okra-
zajagca wyzszg turnie i wiodgca w gore. Wy-
prowadzita mnie az na zbocze z tamtej strony
i tak predzej od ciebie tu dobiegtem... Ty bo
zresztg idziesz pod gore jak dziad na Kal-
waryg i co kilka krokéw odprawiasz stacye,
na ktorej musisz sie nawzdycha¢ i nakwekac.
Mnie tchu nie braknie i pluca mi sie nie
meczg... ho, hop!... ho, hop!... ha, haoi!

Probowat sity swych phuc.

— No dobrze — rzekiem, dogryzajac ka-
wat chleba z serem — ale powiedz, c6z tam
w twojej jamie znalazte$ tak osobliwego, co$
mi z okrzykiem tryumfu pokazywat zdata?

— A prawdal... Ot6z widzisz, w tym za-
czarowanym patacu krélowej gnomoéw i ko-
boldéw, jest najprzdd przedsionek, tak wy-
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soki jak stot, pod ktdrymby sie kleczac, dwdch
ludzi mogto zmiescié...

— Mowites, ze jak cela dwoéch chudych
pokutnikow.

— No tak. Za tg celg wazki korytarzyk...

— Dhugi?

— Tak jak ja. Bo gdym sie wcisnagt, wy-
rzuciwszy gruzy... a ledwie sie wcisngtem...
to nogi byly jeszcze w przedsieni, a gtowa
juz w przedpokoju. Przedpokdj ten ma ksztatt
wywroconego dzbana, wysoki, z dotu wazki,
a w gOrze szeroki. ZmieScitoby sie tam ze
czterech piwowarow. Ale, zmieScitoby sie
i dziesieciu, tylko, ze wieksza potowa tego
przedpokoju zawalona gruzem od dotu az
prawie po sklepienie. Swiecitem stoczkiem,
szukatem kosci. Nic nie znalaztem.

— Dlaczegd6z te komore nazwrate$ przed-
pokojem?

— Lokaja tam nie byto... ale przez ten
przedpokdj mozna sie dosta¢ dopiero do dal-
szych kompartymentow, lokaldéw...
czy ubikacyi, jak wolisz...

— Wzorowa polszczyzna. Czemuz nie po-
wiesz... komor, pieczar, jaskin, izb, pokojow...
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— Salonéw, komnat, $wietlic! Do salonu
nie doszediem, ale po prawej stronie przed-
pokoju zwiedzitem, znacznie nizej potozony,
czyS$ciutki, wybielony kamiennem mlekiem
alkierzyk czy loze karzetka portyera z waz-
kiem okienkiem. Pod oknem stoi mata sofka
kamienna przykryta Swiezem przescieradtem
wapiennego mleka, z trojkatng czarng na niej
poduszka, ktora skamieniata i przyrosta do
toza, spadajac z wezgtowia... Po lewej z przed-
pokoju wchodzi sie przez ciasne wrota do
izby czeladnej znacznie wigkszej... Wchodze
tam, patrze: na $rodku izb} diuga, p6t okra-
gta tawa, zatamana we S$rodku, a na niej sie-
dzi trzech drabow brodatych, w kapturach
na gtowie; jeden gruby, przysadkowaty, mego
wzrostu, z wyciggnietemu grubemi nogami
na ziemi, to ten, pod ktérym tawa sie zta-
mata. Dwaj drudzy z boku jak dwuletnie
dzieci, trzymajg sie wpot, glowy zblizyli ku
sobie i co$ szepca, jeden patrzy w ziemie,
a drugi bardzo brzydki, z otwartemi usty
spoglada w gore...

— Fantazyujesz!

— Gdyby$ tam bytl... W gorze tej izby

4
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czeladnej widziatem otwdr, z ktérego kapata
woda, ale tam dosta¢ sie nie mogtem... to
albo tuba, przez ktora wotajg na stuzbe z gor-
nych apartamentéw, albo moze zlew, przez
ktéry pokojowka krélowej gnomow wylewa
wode ze zlocistej miednicy, gdy sie jej pani
umyje. Woda zaczarowana marznie, sople
lodu zwieszajag sie z otworu, a na podtodze,
gdzie krople kapia, lezy bryta lodu.

— Tak jak w grocie Magurskiej?

— Zupetnie tak. Otéz i tam szukatem ko-
§ci i nic nie znalaztem. lIzba ta czeladna jak
i alkierz sg bez wyjscia; wrdcitem do przed-
pokoju, aby po rumowisku, zalegajgcem wigkszg
potowe izby, drapa¢ sie jak po schodach do
trzeciego otworu, w gorze pod sklepieniem.
Wyglad tjth kamieni zdawat sie $wiadczyc,
ze dopiero niedawno sg na tern miejscu,
wszystkie z pod nég sie usuwaty za kazdym
krokiem, tak jakby sie nie ulezaly jeszcze
i dopiero co stoczyly z owmego w gérze ko-
mina. Dostatem sie az na wierzch tej kupy
rumowiska, pod samo sklepienie, do szero-
kiej bramy; zasypanej gruzem, tak, iz tylko
gtowe tam wychyli¢ zdotalem. Rzuciwszy
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zapalong gatke z papieru poza brame w gore,
przekonatem sig, ze ta kupa rumowiska wznosi
sie tam jeszcze wyzej, ale ze i sklepienie tam
sie podnosi coraz wyzej. Krzyknagtem, a gtos
mdj tak sie rozlegt, jakby tam ogromna byta
préznia, i odezwato mi sie echo bardzo sp6-
znione, jakby w jakim tumie gotyckim. By-
tem niestychanie zaciekawiony i usitowatem
koniecznie dosta¢ sie za te brame. Probowa-
tem usuwaé kamienie, aby sie przecisna¢ pod
sklepieniem, ale wnet z go6ry staczaly sie na
mnie inne. Chwycitem si¢ wiec innego spo-
sobu: nie usuwatem juz kamieni gwattownie,
ale zdejmowatlem je ostroznie z géry, toru-
jac sobie miejsce. Tak do pot Ciata udato mi
sie przecisng¢ pod brame. Nagle cata masa
gruzu powyzej, ktora nie miata juz oparcia
na dolnej warstwie, stoczyta sie na mnie i tak
mnie przytloczyta, ze ani porusza¢ sie na-
przéd, ani cofng¢ z pod bramy nie mogiem.
Myslatem, ze mi tam marnie zging¢ przyj-
dzie, ale ze mnie juz raz w innej grocie
0 mato gruzy nie zasypaly zywcem, bytem
wiec tyle przezorny, a raczej zachowatem
tyle zimnej krwi, zem sie wobec tej lawiny

4
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ani ruszyt i wyczekatem, dopdki kamienie
stacza¢ sie nie przestang. Uspokoit sie wre-
szcie ten ruchomy potok kamienisty, ktérego
fale pochtongé mnie miaty. Wtedy znowu
Zwolna, ostroznie zaczatem z pod siebie wy-
biera¢ kamien po kamieniu i odktada¢ na
bok, aby tyle wytworzyé sobie miejsca wol-
nego, zebym napowrot mogt przecisngé ra-
miona i gtowe pod brame... Gdy juz czu-
tem, ze to sie mi uda, wtedy nagle rzucitem
sie wstecz jak ryba w saku, kopigc przy tern
eo sita nogami, aby ponizej wytworzy¢ wolng
przestrzenn dla staczajgcego sie gruzu.

— | powiodto ci sie?

— Nie powiodto za pierwszym razem.
Przeciwnie, jeszcze mnie bardziej prz3*gnio-
tto. Podwoitem jednak ostroznosci i powto-
rzytem ten manewr za drugim razem z lep-
szym skutkiem... No, i oto, gdym tak z pod
siebie usuwat kamienie, robigc sobie miejsce,
patrz, co mi wpadio w reke.

Wyciaggnat z kieszeni metalowg puszke,
z ksztattu i wielkosci przypominajacg pudetko
na sardynki, lecz nieco wiekszg a bardziej
ptaska. Puszka byta oblepiona jaka$ ciemno-
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brunatng stezatg gling, z jednej strony S$wiezo
odskrobang. Widniat tu wycisniety znak trdj-
katu z promieniami do kota i okiem w po-
srodku — symbol Opatrznosci. Trudno byto
rozpozna¢, czy to przedmiot archeologiczny,
czy nowozytny.

— Dziwna rzecz zkad sie to tam wzieto —
rzektem, trzymajac puszke w reku. — Czy
prébowate$ otworzyc?

— Otworzytem: tu zasuwka. Nigdyby$ nie
zgadt co sie tam miesci!

Odsunat zasuwke i, wytrzgsajac, wydobyt
z paczki ztozony w Kkilkoro duzy arkusz po-
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z6tktego mocno pergaminu z wymalowanym
posrodku w sptowiatych kolorach wizerun-
kiem herbu éleposoron. Brzegi dyplomu zdo-
bne byty obramieniem wyztacanem z arabe-
skami z lisci debowych, ortéw, lwow, tarcz,
hetméw, mieczéw, bufczukéw itp. U spodu
rzucaty sie w oczy wyrazy: Indigenatus...
i widny byt jeszcze: po lewej rece pod-
pis kréla Jana Ill, po prawej krol. sekre-
tarza Denlioffa. Brakto pieczeci, zawieszo-
nej zwykle na jedwabnej tasiemce, snac
byta oderwang. U gory Swiecily sie ziotem
wyrazy:

In nomine Domini. Amen. — Ad perpe-

tuam rei memoriam. — a dalej wyliczenie
tytutdbw monarchy:
Joannes 1ll. Dei Gratia Rex Potonineg,

Magnus Dux Lithuaniae, Russiae, Prus-
siae, Masoviae, Samogitiae, Kijoviae, Vo-
Ihyniae, Podoliae, Podlachiae, Lwoniae, Smo-
lensciae, Severiae Czernichoviaeque etc.

Poczem poczynaly sie stowa wilasciwego
dyplomu od zwykitej formuty, zaczetej duzym
ztoconym inicyatem:

Notum, testatumq. facimus universis et
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singulis, quorum interest, hujus et futuri
saeculi hominibus, cujusvis dignitatis prae-
minentiae et conditionis existentibus, aevi-
ternis temporum curriculis plaenariam prae-
sentium notitiam habititris... etc. etc.

Wreszcie dyplom poswiadczajagcy, ze Uro-
dzony JM¢ Pan Jozef Kalasanty na
Meleszkach Baczmaha, Towarzysz
Usarski, z swojego szlacheckiego legity-
mujacy sie pochodzenia, jak niemniej skut-
kiem niematych zastug w wojskach krélew-
skich odniesionych, za rekomendacyg JW W ch
Hetmanéw Obojga Narodéw, cum prole do
prerogatywy stanu szlacheckiego za zgoda
Wszechstanéw przypuszczony' zostaje...

— Ciekawa rzecz zaiste — rzeklem, przyr-
patrzywszy sie dokumentowi — jakim spo-
sobem puszka z klejnotem szlacheckim pana
Baczmahy dostata sie do tej janry? Czy ja
zbojcy tam zanie$li, obrabowawszy dom szla-
chcica? Czy moze jaki potomek jego ukry-
wat sie gdzie w jaskini? z ktérej pozniej
woda owym podziemnym Kkurytarzem zanio-
sta puszke tam, gdzie jg znalaztes? | jak
dawno to sie sta¢ mogto? Juzci w naszym
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wieku z dokumentami szlachectwa nikt sig
chyba nie nosi po gdrach i nie ukrywa?...
Dziwi mnie tylko, ze ta puszka, ktéra Swia-
tami gdzies wedrowata pod ziemia, zacho-
wata sie w catosci, ze jg te gruzy nie roz-
gniotty i nie roztarty. Wprawdzie $cian5Tma
grube, pozaginane tu i owdzie, ale...

— To jeszcze nie wszystko — rzekt An-
to§, — obroéé.

Obrocitem i na odwrotnej stronie perga-
minu dojrzatem bardzo blade i wypetzte pi-
smo, ktérego zrazu wecale nie bytem dostrzegt.
Rekopis bardzo niewyrazny i nieczytelny
miat charakter tak tatwy do poznania pism
z drugiej potowy przesztego stulecia.

Probowatem czytac.

U gbéry grubszemi i wyraZzniejszemi lite-
terami stato napisane mniej wiecej co na-
stepuje: (NB. zauwazy¢ musze z naciskiem,
ze dokument ten, tak jak i poprzedni dy-
plom, odpisuje z pamieci, a wiec za Scistg
wszystkich wyrazen uzytych wiernosé nie
biore odpowiedzialnosci. Nie sile sie nawet
nasladowaé¢ stylu i jezyka XVIII wieku,
wplatajgc tylko niektdre zapamietane wyrazy.
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Co sie stato z dokumentem oryginalnym, po-
nizej opowiem).

T T
Laudetur Jesus Christus.

Ja Urodzony Krzysztof Hieronim na Mie-
leszkach Baczmaha, Nobilis Polonus herbu
Slepowron, syn ur. Marcina na... y ur. Anny
z Znamirowickich... w godzinie $mierci pod-
padiszy naj... przygoda inaudita... horribile
dictu... w zywym grobie sepultus... in orcu...
clamans jak Daniel w lIwiej jamie zmitowa-
nia Bozego... non quidem ciata mego, kt6-
rego juz nie mam prawie, z tej przepasci
wyzwolenia, ale duszy mej wyzwolenia... li-
bera Domine... w tej nadziei, ze pismo moje
dojdzie rak ludzkich, btagam i suplikuje na
rany Chrystusa, aby moim potomkom i na-
zwiska mego dziedzicom... o losie zatosnym
i niestychanym, o jakim w zadnej ksiedze
nie znajduje sie notitia... jako powiedziane
jest: et ossa ejus loguebunt... piszac przy
Swietle gromnicy, ktéra matka moja w osta-
tniej chwili ucieczki naszej z domu naszego,
nawatg hostium obleganego, zabra¢ mi pole-
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cita... a przy ktdérej ducha oddat $p. Ojciec
moj Marcin, $p. Dziad Jacek i $p. Prababka
ur. Anastazya z Podwolskich Wielorowiczowa,
$p. Babki mojej Matka... Swie¢ Panie nad
duszg ich... a zasie pisze w braku innego
incaustem krwye wiasney, ktorej zaledwie
usgczy¢ jeszcze zdotam... w lat tak wiele po
mojem do tego Abyssu zapadnieciu... albo-
wiem wyschta w zylach moich... tylko samo
rusztowanie szkieletu, $ciegnami trzymane
w kupie... ale sanguine podpisuje ten testa-
ment... nie zawieram paktu haereticorum
modo z ksieciem ciemnosci, ale pakt in ae-
ternuin cum Redemtore nostro Domino J.
Ch., ktéry niech bedzie mitosciw duszy mo-
jej... [tu caly ustep nieczytelny] ...relationem
facti... 19 Junii A. D. 1769........ salus tylko

W ucieczce pozostawat... 12 Junii... z dotu
uciekajacych... z rusznic i samopatow nas
gesto razili, ciagle w tropy nasze nastepu-

jac... niejeden z naszych siekancem dosiezon
w przepas¢ sie zwalit... tylko NSw. Imie
Maryi na ustach... ale ze hostes gorskich
Sciezek nie byli swiadomi, wiec my za prze-
wodem onego chitopa z Zacichla... ktéry za
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rece dzieci moje nieletnie prowadzit a trze-
cie miat na reku... dziewczatko w krwawej

tej przeprawie w swej dziecinnej innocencyi
nie rozumiejagce znaczenia S$wistu kul, tylko



60 M. PAWLIKOWSKI

kwiatom gorskim sie dziwowato, a chilopak
przedrzezniat kule gwizdaniem... Ale sta-
ruszka matka, ktérg bracia moi pod ramiona
wzigwszy... ustawata, wotajac, ze woli ra-
czej... matzonke mojg takze, ktdrg ja na tem
strasznem bezdrozu... ledwie... tak z wielkg
meka i trudem, ostatka sit dobywajac, na te
Kalwarye... usque ad summutn culminem
montis dictae Stara Robota, gdzie miaty byc¢
zasypane uiegdy kopalnie Srebra JKM...

Przerwatem mozolne czytanie, a raczej od-
cyfrowywanie manuskryptu, pisanego niewy-
raznym charakterem, a pismem tak wybla-
ktem (moze istotnie krwig?), iz zaledwie nie-
ktore stowa odczytaC sie dawaty i sens jako
tako pochwycié¢ byto mozna.

— Czy rozumiesz? — zapytatem Antosia,
ktérego zywe zrazu zainteresowanie sie ma-
nuskryptem zaczeto widocznie stabngé.

— Prawie nic — odpowiedzial obojetnie,
zabrawszy sie do krzesania ognia krzesiw-
kiem, zapatki bowiem wyswiecit wszystkie
w grocie.

— Mnie tak sie rzecz przedstawia: szla-
chcic ten pisze, ze skutkiem napadu nieprzy-
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jaciot... zapewne to sie musiato dzia¢ okoto
r. 1770 w czasie konfederacyi... ucieka¢ mu-
siat z domu swego i chcac sie zapewne schro-
ni¢ na Spiz, umykat wraz z rodzing i towa-
rzyszami przez goéry, scigany strzatami z ru-
sznic i samopatow...

— No dobrze, ale ten Abyssus, ten in-
kaust z krwi?

— Schronit sie do jakiej$ ciemnej grot}7..

— Wszakze pisze o zapadnieciu?

— Schronit sie moze do starej sztolni
i moze tam zabiagkat sie, albo zapadt gdzie$
gtebiej i wydostaé sie nie mogt. Pisat przy
Swietle gromnicy, ktorg przypadkiem miat
z sobg, bo mu jg matka w chwili ucieczki
z domu zabra¢ kazata... a w braku atra-
mentu pisat krwig.

— A zkadze pidro wzigh?

— No, to najmniejsze — odpartem roz-
Smieszony tg studencka uwagg — moze miat
orle piéro przy kotpaku...

— Ach, prawda! — zawotat Antos$, za-
chwycony tak poetycznem rozwigzaniem tru-
dnosci.

— To najmniejsze — powt6rzytem, — nie
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rozumiem tylko co znaczy ten ustep, w ktd-
rym opowiada, ze krwi wiasnej mu brakio,
bo mu wyschta w zylach i zostato tylko ru-
sztowanie szkieletu Sciegnami utrzymane
w kupie. To juz chyba przenos$nia jakas? To
znaczy zapewne, ze tak wychudt w tej ja-
mie z gtodu, ze tylko skdra i kosci zostaty?

— A czy uwazate$, ze twierdzi, iz ten me-
moryat pisze w lat wiele po zapadnieciu?
Czemze p. Baczmaha tam zy#?

— Jezli mu tam ludzie zywnosci dostar-
czali, to mogli go i wyciagnaé? Chyba, ze
sie szlachcic musiat tam przez diugie lata
ukrywaé? Przed kim i czemu? to niejasne.
Wogoble, w miare jak czytamy, coraz bardziej
powatpiewam o0 autentycznos$ci tego memo-
ryatu. Charakter pisma jednak, ortografia,
jezyk, tudzgco nasladuje wiek XVIII, ale to
zapewne tylko zreczny falsyfikat. Nie poj-
muje tylko w jakimby go celu zrobiono.

— Jezli sie falszuje dokumenty, to nie na
to, aby je rzuca¢ w przepasé.

— | to stuszna uwaga. Pozostanie nam
wiec zawsze ciekawa zagadka.

— Czytajmy dalej.
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Stonce dopiekato, ukryliSmy sie glebigj
w krzaki kosodrzewiny, ktore nas jakim ta-
kim cieniem ostaniaty od jego promieni. Czu-
tem sie tak znuzony forsownym nad sity
marszem i wszystkiemi doznanemi w tym
dniu wrazeniami, ze mimo ciekawosci, ktorg
we mnie budzit znaleziony przez Antosia do-
kument, kleity mi sie do snu powieki.

— Ach, gdyby tu gdzie byta woda w po-
blizu! — westchnatem.

Probowatem czyta¢, ale pismo manuskry-
ptu byto tak blade i niewjnrazne, ze mnie
naprawde oczy zaczynaty bolec.

— Niedowidze, oczy sforsowatem.

— To ja sprobuje czyta¢, mam pewng
wprawe w czytaniu takich pism...

— Wiesz co Antosiu — rzekiem — tak
sie czuje znuzony... a tu tak goraco, ze...

—= ChodZzmy, chodZmy; mamy juz dosy¢
tego widoku.

— Nie, nie; ale mozeby$Smy sie z jakie pé6t
godziny przedrzemali? P64 godzinki tylko! —
dodatem proszacym gtosem, widzac, ze moja
propozycya nie trafia do jego przekonania.

— No, dobrze — rzekt wreszcie. — Ale
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nie diuzej. A ja tymczasem sprobuje odcy-
frowac reszte rekopisu... i poszukam, czy sie
gdzie nie znajdzie jakie zrdédetko, przynidst-
bym ci wody w butelce. — Butelka z wina juz
byta pusta.

Otworzyt kozik wiszagcy mu u pasa, nacigt
gatagzek kosodrzewiny i owingwszy je pledem,
podat mi te poduszke pod gtowe. Gatgzki
kosodrzewiny sg tak elastyczne, ze zastgpic
moga najdelikatniejsze sprezyny.

Podziekowatem mu za te przystuge i wy-
brawszy najcienistsze miejsce pod krzakiem,
przygotowatem sobie legowisko. Upat do-
skwierat nieznosny. Zrzucitem serdak, zrzu-
citem surdut i kamizelke...

Anto$ wybucht szalonym $miechem. Spoj-
rzatem na niego zdziwiony.

— Przypomniatem sobie — rzekt, duszac
sie od Smiechu — twojg propozycye skrece-
nia dla mnie liny ratunkowej z twego odzie-
nial... Przepraszam cie! jeste$ taki dla mnie
dobry, taki nad wyraz poczciwy... a ja...
ja taki... tobuz!... Doprawdy, az mi wstyd
tego, co robie... No, ale nie bedziesz sige na
mnie gniewat?... Przyrzeknij mi, ze nie bedziesz!
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— Przyrzekam... przyrzekam...

Zasnatem.

Spatem w najlepsze, gdy mnie obudzito
lekkie szarpniecie ramienia i ustyszatem gtos
Antosia:

— Jest woda, pijl

Przetworzytem oczy i — zamknatem je
znowu, obrdciwszy sie na drugi bok.

Nie wiem jak diugo spatem, pewnie co
najmniej poéttory godziny. Gdy sie obudzi-
tem, Antosia nie byto. Ogladnatem sie wkoto
i ujrzatem o pare krokow... jaka$ dziwna,
nizkg a grubg posta¢, z ktérej w pierwszej
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chwili nie umiatem sobie zda¢ sprawy. Ka-
rzet? czy kretyn, gnom jaki$ potworny?

Ubrany w serdak, w kapeluszu na gtowie,
twarz miat Smiertelnej bladosci. Prawe ramie
wyciagniete jak drogoskaz, lewem bok pod-
pierat. Z pod ubrania, siegajagcego az do
ziemi, wygladat but.

Poznalem to szare ubranie i ten kapelusz:
Anto$ wetknieta w ziemie ciupage ubrat
w moj serdak i w surdut, wypchat koso-
drzewing i nakryt moim kapeluszem. W pra-
wym wyciggnietym rekawie umiescit grubszg
gatgZ, a twarz urobit z papieru. Dwoje w niej
ogromnych oczu, to byty dwie szyszki. Z pod
ubrania wygladat but, ktéry mu pozostat
z przeprawy nad przepascia. Do kapelusza
przymocowana byta kartka z temi stowy:
»Wrbce za p6t godziny«.

Wrocit w niespetna dziesie¢ minut, zgrzany,
zziajany, jakby cate Tatry zbiegat.

— Gdzieze$ byt? — zapytatem.

— Masz wode! zimna jak 16d! — i podat
mi przyniesiong butelke.

— Dzigkuje ci. Ogromne mam pragnie-
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nie... ale czy mi sie $nito, ze$ mnie budzit
i wotat: jest woda! pij!

— No, tak — odpart z niecheciag — ale
spates, a tamta tak sie ocieplita, ze posze-
diem po Swiezg.

— Dwa razy po wode dla mnie chodzi-
tes? Dziekuje ci serdecznie! — wychylitem
dwie czarki, jedne po drugiej — Wyborna!
Ale gdziez to te wode znalazte$?

Powiedzial mi miejsce.

— Alez to p6t godziny drogi!

— Niema i kwadransa.

— Bardzo jeste$ poczciwy, mdj Antosiu!l

— A mdj manekin jak ci sie podobat?
Co? Moznaby go do Wiednia postac... do
Rady Panstwa? »Stoi i staé chce«, a reke
do go6ry podnosi, toby i gtosowac potrafit.

— Daj pokoj, gotowby tam jeszcze drugi
but zgubic.

— COz teraz bedziemy robi¢? pdjdziemy
ztad, czy bedziemy dalej czyta¢ metnoryat
pana Baczmahy?

— Slonce jeszcze wysoko, wolimy tu upat
przesiedzie¢. Czytajmy. A ty prébowates od-
czytywac reszte?
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— Wszystko odcz3'tatem, co sie dato, i bede
ci czytat ptynnie.

| zaczat czytat. — —

Jezli poczatek pisma budzit powatpiewanie
co do jego autentycznosci, to jego ciag dal-

'szy zmienit je wrecz w fantastyczng bajke
'z tysigca i jednej nocy, — tylko, ze teczo-

wa wyobraznie Szecherezady, zastepowaly tu
upiorne widziadta trapisty, zywcem ztozonego
do grobu.

Opowiadanie Baczmahy przypominato wra-
zeniem grozy, stynne obrazy belgijskiego ma-
larza »Ostatnie marzenia Scietej gltowy«, —
przypominato takze poemat o Piascie Dan-
tyszku... Pomysty Baczmahy miaty wszystkie
cechy chorobliwych pomystéw ze schytku ro-
mantycznej epoki. Jezyk jednakze i grafika
nosity tak wyrazny i tak wiernie w kazdym
szczegOle zachowany charakter pism z po-
towy przesztego stulecia, ze co do czasu po-
wstania tego rekopisu, trudno byto stanowcze
powziag¢ zdanie.

Poniewaz tre$¢ tego opowiadania spisuje
z pamieci, a raz je tylko styszatem czytane,
nie mysle bjmajmniej sili¢ sie na odtworze-
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nie go wierne w szczegOtach, a tem mniej
staraC sie je spisa¢ w jezyku XVIII. wieku.
Tre$¢ tylko podaje, o ile zapamietam.

Ot6z szlachcic opowiada, ze wydostawszy
sie prawie na szczyt gory, ktérg mu nazwano
Stara Robota, (a komu znane Tatry, uderzy
go tu nieprawdopodobienstwo, aby tg drogg
uciekano do Wegier przed nieprzyjacielem),
podczas gdy rodzina jego i towarzysze za-
czeli sie zniza¢ ku przeteczy, on zatrzymat
sie chwile i Wiybiegt na kopczyk, aby ztam-
tad lepiej zaobserwowaé, czy juz bezpieczni
sg od poscigu, a przytem raz jeszcze rzucic
wzrok pozegnalny na ukochang kraine.

Kiedy schodzac z tego kopca, postawit
noge na szerokim plaskim gtazie, zdawato
mu sie, ze dostrzega jaki$§ na nim wykuty
a zatarty napis; pochylit sie, czy chciat sie
pochyli¢, aby go odczyta¢, gdy wtem...

Co dalej sie stato, niepomni. Ustyszatjakby
blizki odgtos strzatu, uczut jakby mu sie zie-
mia z pod ndg usuneta... i nagle zrobito sie
zupetnie ciemno, tchu mu zabraklo i stracit
przytomnosc...

He czasu uptyneto zanim przytomnos$¢ od-
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zyskat, nie jest mu wiadomo, przypuszcza
jednakze, ze minety... tygodnie, miesigce,
a moze i dtugie lata...

Uczut, ze zyje i cierpi niewypowiedzianie,
ale ta Swiadomos¢ zycia nie byta taka, jaka
znat dotad, jaka sie posiada na wierzchu
ziemi, lecz inna, zupetnie inna.

Powietrza tam nie byto w tej otchtani i nie
oddychat. A jednak zyt i cierpiat boles$nie
straszng meke. A moze bylo tam powietrze
jakie$ inne, gazem ciezkim przesycone, kto-
rem cztowiek oddychaé zrazu nie moze, do-
péki nie przywyknie, tak jak niemowle, ktére
przyszedtszy wsrdd meczarni na Swiat, cze-
stokro¢ z poczatku nie moze oddechu za-
czerpng¢ i lezy jak martwe, dopoki sie od-
dycha¢ atmosferg ziemska nie przyuczy.

Ocknawszy sie, ujrzatl, a raczej uczut sie
w pozycyi stojacej, nieco na lewy bok prze-
chylonej. Nogi miat zagrzezte blizko po ko-
lana w jakiej$ gestej glinie. Wyciagna¢ ich
nie mogt, czucie prawie w nich stracit, a ko-
lana tak mu Odretwialy i zesztywniaty, ze
nie maégt ich zgiaé, aby usigé¢ lub potozyé
sie. Lewg strong opierat sie o Sciane z ta-
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kiejze samej gliny. Bezwiladny, tylko w kregu
pacierzowym i w ramionach miat jeszcze
wiadze.

Ogarneto go niewypowiedziane przerazenie
i trwoga. Czut, ze mu wiosy stajg na gtowie.
Zdawato mu sie wowczas, ze chwila dopiero
uptyneta od zapadniecia sie w przepas¢. Caty
czas, przez ktory byt pograzony w bezprzy-
tomnosci, nie istniat wcale dla niego, nie zo-
stawiajgc Sladéw w umysle.

— O Matko Najswietszal... O Jezu Naza-
renski! — wotat raz po razu i wzywat imie
swego patrona.

Zebrat catg przytomnosé i zaczat rozmyslaé
nad $rodkami ratunku. Towarzysze jego, kt6-
rych byt opuscit, nie mowiagc dokad idzie, nie
spostrzegli jego nieobecnosci i w trwozliwym
poptochu spieszg naprzod, aby co predzej sta-
nag¢ na ziemi bezpiecznej. Skoro sie obacza,
ze go miedzy niemi niema, nie natozg gtowa
aby sie wroci¢ po niego, tern bardziej, ze hie'
wiedzg, gdzie go szuka¢ i przypuszczaé bedg
niezawodnie, ze zgingt od kuli nieprzyjaciel-
skiej. Daleko juz by¢ musza, a z tej niezgte-
bionej przepasci, gdzie nawet promyk Swia-
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tta nie dochodzi, nie ustyszeliby jego wo-
fania!

Z nogami zagrzeztemi w glinie, kt6rych
wyciagng¢ nie moze, niema mowy o wydo-
b3’ciu sie bez ludzkiej pomocy, a o ludzkiej
pomocy w tem miejscu marzy¢ nawet niepo-
dobna.

Cudu! cudu Bozego wzywatem — pisze
p. Baczmaha — jak ongi 6w Daniel w lwiej
jaskini. | modlitem sie, catujgc szkaplerz,

ktéry nositem na piersi, i omdlewatem z wiel-
kiej bolesci, jaka przejmowata wszystkie cztonki
moje i trwogi serdecznej przed straszliwg
$miercia.

I omdlewat i znowu cucit sie do zycia.
| wreszcie stracit nadzieje i zaczagt odmawiaé
modlitwy umierajacych, wzywajac zmitowania
Bozego i o lekkg $mier¢ proszac i o w}ba-
wienie duszy grzesznej, przez zastugi ume-
czonego na krzyzu Syna Bozego.

To znowu rozpamietywat o dziateczkach
swoich, o cnotliwej matzonce i o matce sta-
ruszce i o braciach. | zal go zdjgt wielki,
gdy przypomniat, jak w czasie ucieczki
w goOry, colreczka jego mata, ws$rdéd najgest-
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szych strzatow nieprzyjaciot, w dzieciecej nie-
winnosci swej zwracata tylko uwage na kwiaty
gorskie, rosngce nad urwistemi S$ciezynami
i wotata:

— Kwiatki! jakie $liczne kwiatki!...

Pragnienie straszne pali¢ mu zaczeto usta
i gtéd dokuczac.

Uczut wilgo¢ na skroni, ktora sie o owg
gliniastg $ciane opierata. Zwréciwszy wiec
gtowe, przechylit ku tej Scianie usta i zato-
piwszy w niej zeby, jak dziecko pier§ mat-
czyng, chciwie ssa¢ jg poczat. Z poczatku
smak tej wody wydat mu sie obrzydly, zwolna
jednak, nekany pragnieniem, przywykat do
niego i upodobat sobie. Czut, ze mu nietylko
gasi pragnienie, ale poniekad i gtéd nasyca.
Przyszto mu wiec wtedy na mysl to, co mu
w obozie opowiadat niegdy niektéren Arci-
szewski, ktérego antenat, niegdy Columbus
wtory i stynny podréznik po zamorskich
Swiatach, zapisat w swoim raptularzu noty-
cye, ze poznat dzikie ludy lesne, ktore w la-
tach nieurodzaju, zywia sie i od glodowej
Smierci chronig, jedzac pewien osobliwy ro-
dzaj gliny i dobrze sie z tem majg, tylko
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ociezali bardzo ku chodzeniu i do pracy nie-
skorzy. »O0t6z przyszto mi na mysl, ze to
moze taka sama byta glina jak owa, z kt6-
rej ja soki wysysam i sprobowatem jg spo-
zywaé. Zrazu ciezko mi bido jg przetkngc
przez gardto, ale gtéd to najwiekszy mocarz
i monarcha tego S$wiata, a jego woli nikt sie
nie oprze. Nawykiem wiec i do tej strawy
nikczemnej i dzieki Bogu Wszechmocnemu,
juz sporo lat sie nig zywie.

»A teraz — pisze dalej Baczmaha — niech
Imie Boskie bedzie pochwalone, bo to co
opowiem, jest tak horribile i tak incredibile,
tak straszliwe i tak niestychane, a takim
wielkim cudem Bozym, ze od zro$niecia si¢
ciata Sw. Stanistawa Biskupa, posiekanego
w kawaty, cudu wiekszego chyba zadna kro-
nika Swiata nie zapisata. A jezliby kto moim
stowom wierzy¢ nie chciat, to niechaj zwazy,
ze cztowiek jak ja na $mier¢ powolng zkon-
demnowany w otchtani przepastnej i w cie-
mnos$ciach podziemnych jak ja pokutujgcy
i zmitowania Bozego wygladajacy, marnym
wymystem i bajkg zajmowac sie nie jest
skory, a majac kilka zaledwie juz krokow
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do Trybunatu najwyzszego, na catg wiecznos$c
ferujgcego wyroki, nie skala ust swoich bez-
wstydnem kiamstwem, z ktérego i tak précz
marnej chwalby, zadnegoby nie mogt odniesé
pozytku.

»Modlitem sie summo cum terrore animae
0 cud Bozy, nie determinujgc w modlitwach
blizej tego cudu, i oto cudu dostgpitem Pan-
skiego, acz innego, niz oczekiwatem. Mea
culpa, mea maxima culpa. Dekretéw swoich
Najwyzsza Madro$¢ nie cofa i juz przy tym
cudzie, jaki na wiasne oczy ujrzatem, pozo-
sta¢ musi. Acz innego cudu expectavi, wiel-
kie Imie Twoje, ze§ mnie godnym uznat,
abym widziat co widzialem, a czego zadne
oko ludzkie nie widziato dotad, ani ucho nie
styszato.

»Od chwili zapadniecia w te otchtan, w ca-
lem ciele srogie nieustannie cierpiatem meki,
a ruch kazdy byt mi najbardziej bolesny.
Modlitem sie i rozpamietywatem, i posiliwszy
sie gling, usypiatem, a obudziwszy sie, znowu
sie modlitem i rozpamietywatem. W ciemno-
§ci tej nie znatem dnia ani nocy, ile tak
spedzitem godzin i dni i miesiecy, ile lat tak
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przetrwatem, jak stup zywy wmurowany w zie-
mie, o tern nie wiem zgota. W tej jednakiej
zawsze ciszy grobowej, przerywanej tylko
gtosna modlitwg mojg i westchnieniami, czasu
nie liczy¢. Nadstawiatem nieraz ucha, czy
mnie gtos jaki nie doleci i raz tylko jeden
wiem na pewno, ze styszalem grzmoty Boze,
bo i gbra cala sie trzesta. Ale czasem, gdy
konczytem modlitwy moje, to zdawato mi sie,
ze zanim wyrzekiem stowo »Amenl« juz je
czyje$ usta wypowiedziaty szeptem zaledwie
dostyszalnym, a tak cichym, jak najmniejszej
muszki brzeczenie. Raz jeden nawet zapyta-
tem: »Kto tu jest?« ale zadnej nie dostysza-
tem odpowiedzi. A nie bedac z natury skion-
nym do urojen bujnej fantazyi, ale biorgc
rzeczy wszystkie zdrowo i trzezwo, wiedzia-
tem, ze to brzeczenie, ktére mi sie styszeé
zdawato, gdy skonczywszy modlitwe, zatrzy-
matem sie przed stowem »Amen«, nie jest to
ludzki gtos, bo zkadby sie tam wzigt czto-
wiek? i nie jest gtos anielski, bo gdyby
Str6z aniot modlitwie mojej chciat domdwic
koniec, toby gtodniej i wyrazniej przemowic
potrafit. Wiedziatem, ze to odgtos moich wia-
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snych stbw mnie tylko dolata od $cian pie-
czary odbity, a w uchu odzywa sie owo

szeptanie, ktére mi tam pozostato od czasu
jak mnie skarogniada kobyta pana Sarnickiego
zrzucita z siodta i uderzyta w gtowe kopy-
tem, za co ja pan Sarnicki w pierwszym im-
pecie gniewu z krucicy trupem potozyt,
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a 0 czem sie dopiero w sze$¢ tygodni przy-
szedtszy do zdrowia, z zalem dowiedziatem,
posytajac panu Sarnickiemu dla powetowa-
nia straty, w darze mego kasztanka.

»Temu szeptaniu w prawem uchu, na ktére
zadne medykamenta ani nawet zamawiania
nie pomogtly, przypisywatem takze ten szmer
wody, ktéry mi sie zdawato raz ustyszec
jakby dochodzacy z jakiej$ giebokiej przepa-
§ci o kilka krokow odemnie. Ale ze sig to
stato witasnie w tym czasie, gdy z Sciany
wieksza niz zwykle saczyla sie wilgo¢, zda-
wato sie prawdopodobnem, ze moze po wiel-
kich deszczach lub w czasie tajania $niegow,
strumien w przepasci ptynacy, jezli to byt
strumien, nabrzmiawszy, gto$niejszy niz zwy-
kle szmer wydaje, tak iz go mogtem usty-
sze¢. Nie mogac wiec w tej kwestyi do za-
dnej dojs¢ pewniejszej konkluzyi, uskubywa-
tem zwolna z glinianej twardej $ciany' pa-
znogciem grudeczki i skoro sie nazbierata
taka gruda jak jabtko, urobitem z niej kule
w dtoniach, co z powodu bolesci, jaki mi
kazdy ruch sprawiat, z wielkg mi przycho-
dzito trudnoscia, irzucatem w te strone, zkad
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mi sie szmer wody dochodzi¢ zdawat Co-
dzien moze jedng taka kule gliniang wyseta-
tem na zwiady, to w te, to w owa strone,
to blizej ja rzucajac, to dalej, i moze juz sto
i wiecej moze razy to bylem uczynit, gdy raz,
ku wielkiej radosci mojej, ustyszatem po dtuz-
szej ciszy wyrazne gtosne wody plusniecie.
A wiec kula wpadta do wody, a tam w giebi
tej przepasci piynie strumien, ktory gdzie$
na Swiat bozy wyplywax.

| odtad ciagle budzita sie w duszy p. Bacz-
maby ta mysl, ze oto strumien ten ze Swia-
tem zywych ludzi go tgczy. Nie dawata mu
spokoju i przeszkadzata w modlitwie. Cudu
tylko bozego wzywat, »nie determinujgc« bli-
zej, jakiego cudu pragnie i sam sobie nie
zdajgc z tego sprawy.

Pewnego dnia, czy pewnej nocy, (niewie-
dzie¢ nigdy, czy dzieA czy noc na Swiecie),
opusciwszy ramiona, poczut, ze palcem do-
tyka juz ziemi. Przerazit sie wielce, ze tyle
juz zagrzezty mu nogi gtebiej w glinie, bo
juz siegata mu powyzej kolan. Tak to on
calty w tej glinie zwolna zagrzeznie, zatonie
i schowa sie w niej na wieki. Strach go zdjat
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wielki na te mys$l. | powiedziat sobie: ndg
twoich dyby te nie puszcza i nie masz sity,
aby je wyciggna¢, ale zdrapate$ juz paznog-
ciami tyle gliny ze Sciany twego wiezienia
i urabiasz z niej gatki i rzucasz w strumien,
aby postysze¢ mite plusniecie wody, czemuz-
bys$ nie miat skubaé ziemi z pod siebie i rzu-
cac jg precz, aby$ z czasem nogi swe uwolnif?

Zabrat sie tedy do praci' wielkiej a ciez-
kiej, bo ruch kazdy i przegiecie ciata nie-
wypowiedziane sprawiato mu meki. Pomocy
boskiej wzywal i pracowal, pracowat dni
i noce, a z trudu i bolu pot kroplisty spty-
wat mu z czota po twarzy. Jeczacy pracowat
i odmawiat godzinki.

| trwato to ditugo, moze miesigce, moze
lata cate.

Ale w miare jak wiekszy wkoto siebie dét
odgrzebat, ciezarem swoim uciskana glina,
od tej strony gdzie wznosita si¢ pochyto ku
goOrze, a po ktorej zapewne on sam w prze-
pasé sie zesunat, usuwata sie i ulegata znowu
i wjednym dniu niszczyta, nad czem on mie-
sigce pracowat.

On jednakowoz pracowat dalej, jak 6w ho-
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merowy potepieniec, napr6zno wtaczajacy skate
na wierzchotek gory.

Az pewnego razu, ciezko spracowany, gdy
usnat, uczut we $nie, ze glina znowu z gory
usuneta sie i do kolan mu przylgneta. | gdy
wyciggnat reke, aby namacalnie przekonac sie
ile znowu jego pracy zmarniato, nagle uczut
pod reka jaki$ przedmiot, zupetnie inny w do-
tknieciu, ktdéry sie zsunat na niego. Z boja-
znig pewng dotykaé go zaczat, bo mu sie
zrazu wydato, ze sie porusza. | oto wielkg
a niespodziewang radoscig uderzyto mu serce,
bo taska Boza widocznie si¢ dlain objawita:
poznat wiasng tajstre swojg z borsuczej skory,
ktéra byt postradat, wpadajac w przepasé.

| kiedy jg otworzyt, domacat sie w niej
z rozrzewnieniem wielkiem, réznych przed-
miotow, zabranych z domu w pospiesznej
ucieczce: ryngraf ojcowski, kordelas mysliw-
ski, i krzesiwko, i chleba kawat, i flaszeczka
z cudownemi kroplami, i szmat nieco, i puszka
z pergaminowym klejnotem szlachectwa, i owa
gromnica, ktora, dom opuszczajac, zabrat w osta-
tniej chwili z matki swej rozkazu



M. PAWLIKOWSKI

Na wyliczaniu przedmiotow, znalezionych
w tajstrze, urywat sie ten ustep rekopisu,
a raczej stawat sie tak niewyraznym, iz Kil-
kanascie dalszych wierszy odczyta¢ byto nie-
podobna.

W dalszym ciggu jest wzmianka o kawatku
chleba znalezionym w torbie. Odwykiemu od
strawy ludzkiej szlachcicowi, smak jego wy-
dat sie obrzydtym i spozy¢ go nie mogt

Nastepuje opis mozolnych usitowan roz-
niecenia ognia i zaswiecenia gromnicy za po-
mocg odzyskanego krzesiwa. W wypetztym
manuskrypcie, z pojedynczych, dajacych sie
odcyfrowa¢ wyrazéw, domyslac sie tylko
mozna, ze diuzszy ustep temu przedmiotowi
poswiecony.

. »od tego blasku — pisze Baczmaha —
ol$niony, Slepiem i zdawato mi sie, ze Swiat
sie caly zapalit jak stonce ija od tego stonca
sie pale. Proécz blasku samego, nic nie wi-
dziatem zgota, a gdy zagast, to jeszcze go
widziatem i rozgladatem sie w ciemnosci,
dziwigc sie, ze nic nie widze pomimo takiego
blasku, od ktérego oczy bolg. | tak gast mi
ten ogien marnie ile razy mi sie go roznie-
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ci¢ udato, co z wielkim przychodzito trudem,
a gromnicy od niego zapali¢ nie mogtem
przez dtugi bardzo czas, nie wiem ile dni
czy tygodni, ze juz prawie krzesiwka nie
stato i.

Az wreszcie oswojonemu juz nieco z wra-
zeniem Swiatta, gdy zebrat cala odwage, we-
zZwawszy goragco pomocy swego patrona —
powiodto sie zaswieci¢ gromnice!

Zaptoneta, a on aby nie straci¢ przytomno-
§ci, zamkngwszy powieki, na ornacki odszu-
kat przygotowane dla niej w glinie miejsce
i ustawiwszy jg bezpiecznie, dopiero odwazyt
sie oczy otworzy¢. Otworzyt i musiat za-
mkng¢ natychmiast: nie byt w stanie znies¢
tej jasnosci, w ktorej wszystko migotato mu
przed oczyma i czut, ze mu zawraca si¢
gtowa i ze wyczerpany na sitach emocyami,
jakich w dniu tym zaznat, gdyby chciat pa-
trze¢ bez wytchnienia, toby zmysty postradat.
Otwierat oczy i zamykat i nic niewidziawszy
jeszcze, procz majestatu jasnosci ol$niewaja-
cej, przed ktéorym cztowiek jak przed cudem
Bozym w proch pada, znuzony, postradat
Swiadomos$¢ i usngt lub omdlat.
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Zanim sie przebudzit, spory kawatek gro-
mnicy juz sie byt upalit. Lzej mu juz byto
patrze¢, choé wszystko zdato mu sie I$nié
przepychem ztoconych Swietlic krélewskich,
w Kktorych przedmiotdw nie rozrdznisz tatwo,
bo wszystko sie biyszczy. Podziekowat Bogu
za doznang ftaske i zaczat sie zwolna roz-
gladac.

Tuz obok niego, po prawej, ustawiona byta
gromnica, — w te strone spogladac jeszcze nie
mogt, odwracat sie od jej ptomyka. Na lewo
byta ISnigca od wilgoci stroma S$ciana cie-
mnej gliny, o ktérg gltowe opierat znuzony,
zakres$lajgca nad nim w gorze wysoki tuk
sklepienia, tongcego w mroku. Spojrzat poza
siebie i ujrzat gtadkg z tej gliny pochytos¢,
wznoszacg sie ku gérze coraz wyzej, — po
tej pochytosci on sie tu zapewne zsunat
w przepas¢ z powierzchni ziemi. Spojrzat
na wprost przed siebie: tam owa pochytosc,
w $rodku ktorej sie znajdowat, obnizata sie
w dot znacznie powolniejszym spadkiem,
a o kilkanascie krokow, sklepienie zamykato
pieczare szarawag $ciang: tu, ponizej tego
spadku, musi by¢ czelus¢, na ktorej dnie cie-
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cze 06w strumien podziemny, do ktérego udato
mu sie kilkakrotnie dorzuci¢ pocisk. Gdyby
nogi wydoby¢ z tej grzazkiej gliny i zesu-
ng¢ sie tg czeluscig do strumienia, podzietn-
nemi drogami wydostaéby sie mozna na Bozy
Swiat!

Spojrzat teraz na prawo, w strone, gdzie
ustawit gromnice. Sciana przeciwlegta, I$nigca,
jak ta, przy ktorej zagrzazt, odlegta byta za-
ledwie o pie¢ krokow...

»0 Jezu mitosierny! o wszyscy Swieci
Panscy! co ja tam ujrzalem! Cud, ktdrego
niczyje jeszcze nie widziaty oczy i uszy nie
styszaty!

»Na ziemi, o trzy kroki zaledwie odemnie,
ujrzatem ucietg niby gtowe cztowieka, zywemi
na mnie patrzagcg oczyma! Jakby z ziemi wy-
rastajacy grzyb, zwracata ona ku mnie teraz
szerokie tyse czoto, okolone srebrnym wio-
sem i oczyska swe btyszczace. Ztowrogo po-
ruszata owistemi brwiami. Wychudta twarz,
niby czaszka trupia z przyschtg do kosci
skorg, Swiecita od blasku gromnicy, a w po-
$rodku tej twarzy, w giebokich oczodotach,
te zywe dwie wielkie latarnie.
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— »Wszelki duch chwali Pana Boga! —
zawotatem przerazony, robigc znak krzyza
Swietego.

»Nie ustyszatem odpowiedzi, ale poruszyty
sie usta tego trupa, jakby moéwié jeszcze
pragnace, a gtosu juz wydaé¢ niezdolne. Uj-
rzatem tylko widne z poza nich szczerbate
zeby i jezyk mlaskajacy w gardzieli. Zrenice
biatkiem Swiecace, zwrocity sie poboznie
w goére. | jakby wyczerpane tym wysitkiem,
blask swdj tracac, niby senne, przystonity sie
powiekami.

»l ja przymknatem oczy, aby przyjs¢ do sie-
bie po tak strasznem widzeniu i zebra¢ mysli
moje. A zanim je znowu otworzytem, spory
kawatl gromnicy juz sie byt upalit. Ale wie-
dziatem juz wszystko i zrozumiatem wielkie
sad}- Boze. Oto cud sie stat nademng i uka-
zat mi Sedzia Najwyzszy, ze tak oto jak ja
w ziemie grzezne i zapadam, zapadajg i inni,
wzywajac mitosierdzia Bozego i wielbigc Imie
Panskie, i ze wspdélny nam wszystkim jest
koniec. Pulvis es et in pulverem reyerteris.
| otworzywszy oczy, ujrzalem teraz juz nie
jedna, ale dwie pary Zrenic na mnie patrzace;
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jedng te, co wprzody, a druga glowe po same
oczy zapadig juz w ziemie. Biate jak mleko

kedziory rozlaty sie szeroko wkoto niej, z po-
§rod ktérych widniata owa tonzura, jaka sta-
ros¢ uswieca gtowy ludzkie; z boku was
jeden siwy sterczat jeszcze z pod ziemi. Te
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juz oczy spokojnie i tagodnie spogladaty na
mnie i nie bylo w nich takiej zatosci i prze-
razenia, jak w zrenicach pierwszej. Owa pierw-
sza gtowa, z swym losem widocznie dotad
nie pogodzona, zwracata sie na szyi swej to
w te, to w owg strone, zamiatajagc ziemie
zwichrzong broda, obleptg grudkami gliny.
Oczy straszliwie lataty w orbitach z wyrazem
rozpaczy, a zeby zgrzytaty czasem, klekoczgc
ze strachu. | znowu zanikaty sie powieki
na chwile i otwieraly sie znowu. Tongac
w ziemi, starzec ten widocznie diugo rato-
waé sie pragnat i wyciggat w gore ramiona,
aby sie na powierzchni utrzymac¢. | oto na
dtugos¢ ramienia przed ta gtowa, ujrzatem
sterczgce jeszcze z gliny trzy zmartwiate palce,
na ktorych ditugie, zdke jak szpony, urosty
paznogcie...

»Mrowie przeszto po mnie i strach mnie
ogarnat wielki, a witosy sie na glowie zje-
zyly. To ja tak tongé bede bez ratunku, to
ja tak wydziera¢ sie z ziemi rozpacznie, to
mnie tak jak ich niedtugo ziemia pochionie!

»Jezu w mitosierdziu nieprzebrany, pusé
w niepamieC ciezkie grzechy moje, izem w tej
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chwili ustuchat podszeptow szatanskich, ze
bunt wielki przeciw dekretom Twoim pod-
niést sie w mej duszy i wyrzekaé poczatem
na tyranskg tego dekretu okrutnos$¢, ktora
rodzi¢ sie kaze ludziom, gotujgc im meki za
zycia i $mier¢ potem straszliwg!

»Zaswiecit mi w oczach kordelas wydobjdy
z tajstry, — a byt to ten sam, ktérym nie-
gdy$ w passyi grzesznej zranitem byt ciezko
stawetnego Szymona Zacharyasiewicza, ze mi
litego pasa stuckiego na kredyt da¢ nie chciat,
przedrwiwajac sobie z mojej fortuny i paren-
teli, i na verbum nobile niechcac poprzestac.
I wymachujagc kordelasem nad gtowa, zawo-
fatem :

— »Nie boéjcie sie moi mili, ktokolwiek
jestescie! Ja was wybawie od $mierci nikczem-
nej, ja was ocale z tej toni, wywiode was
z tej otchianil

»| nie zwazajgc na straszliwe bole, ktdre
kazdy ruch budzit w cztonkach moich, za-
czatem 1z nieludzky zaciektoSciag okopywadé
kordelasem réw w okét siebie, aby nogi moje
ze stezalej gliny wyswobodzié.

»| za dopustem Bozym, glina nie usuwata
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sie jak pierwej, ale row urastal wkoto mnie
coraz giebszy, juz ponizej kolan. A uderza-
jac ostrzem w gline stwardniatg, obawiatem
sie tylko, aby niebacznym ciosem no6g nie
skaleczyc.

»Az oto naraz uderzyt kordelas w co$ twar-
dego. Siegnatem tam reka, sgdzac, ze wydo-
bede kamien, i oto, Chryste Panie, wydoby-
tem... ktozby uwierzyt?... kos¢ wiasnej mo-
jej goleni! Cialo juz byto z niej odpadto,
a kos$¢ wpdt przepréchniata, kruszyta sie
w rekul...

— »To ja juz umartem w potowie? to ja
juz préchnieje? to ze mnie juz proch i glina?

»| wielka ogarneta mnie rzewno$¢ i zatos¢
goryczy petna, a nieopamietana, i wielkim za-
niostem sie ptaczem.

»A szatan robit swoje. | rzeklem w nie-
cierpliwosci ducha:

— »Azaliz mam w bolesciach nieznosnych
kona¢ dni, miesigce i lata, i niewiedzie¢ noc
to jest czy dzien, i patrze¢ jak ludzie sie za-
padajag pod ziemie, czekajacy rychto sie sam
zapadne? Nie, wolej sam skroce meke zywota
i oczekiwania $mierci, i przyblize sobie wy-
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bawienie z katuszy. A jezli i dusze udreczy¢
zechcesz, Boze, ku zabawie swojej, to w naj-
goretszy sie rzuce ogien piekielny, gdzieby,
jako dreczysz ciato, i dusza sptoneta, jak éma
w Swiecy, i na wieki przestata zy¢ i cierpiec!

»| podniostem reke przeciwko sobie, a tym
kordelasem, ktérym bytem ongi pokaleczyt
pana Zacharyasiewicza, usitowatem piekielnej
Atropy na sobie spetni¢ rzemiosto.

»Ale mitosierdzie Boze niewyczerpane nie
dopuscito mi dokona¢ grzechu tego. Nie mia-
tem juz tyle sity co dwuletnie dziecig, i na-
wet w piers wiasng brzeszczotu wttoczy¢ nie
bytem mocen. Zaledwie sie zranitem raz
i drugi, przecigwszy skoére i ugodziwszy w ze-
bro, a reka jak bezwtadna mi owista.

»Ale szatan wobec tego wyraznego znaku
woli Panskiej, nie ustapit, i raz wzigwszy
nademng panowanie, opamietaC sie nie dat.
Wiec w poczuciu wiasnej bezmoey, ktéra mi
nawet tyle nie zostawita sity, aby wiasnego
pozbyé sie zywota, szatem dzikim opetan
i wsciektoscig, podnidstszy rece nad glowa,
zaklatem strasznem bluznierstwem i trzymany
w dtoni kordelas, rzucitem w przepasc.
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»A kordelas niedotezng rzucony na oSlep
reka, utkwit w przeciwlegtej $cianie, tuz nad
gtowg ong starca, ktéry w glinie zagrzazt juz
po szyje. | spojrzawszy w to miejsce, ujrza-
tem tuz ponizej napis starannie wygnieciony
w glinie:

STEPHANUS BA .......

pézniej kilka wierszy, ktorych dojrze¢ nie
mogtem i rok:
A. D. MDCLXVI«.

Cyfra ta wyraznie przemawiata do p. Bacz-
mahy: oto z gdrg sto lat juz, jak starzec ten
podobnej do ciebie zaznawszy przygody, za-
pada sie ciggle w ziemie, a jeszcze dotad
gtowa sterczy nad powierzchnig, tak i tobie
sto lat jeszcze grzeznal i grzeznaé wcigz gle-
biej i pruchnie¢, zanim i czaszka w ziemie
sie schowa ku sprochnieniu.

Tyle cie czeka lat pokuty, a potem poéj-
dziesz na potepienie wieczne, jezli sie nie od-
rodzisz w Panu ku zmartwychwstaniu do
wiecznego zywota.
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| skruszyta sie duma jego od tego wyroku,
a gdy raz jeszcze spojrzat na 6w napis i kor-
delas tkwigc}' nad nim w S$cianie blyszczacy

klinga, dojrzat z okropnetn przerazeniem, ze
ugodzit on wiasnie w miejsce, gdzie powyzej
napisu wyryty byt znak krzyza Panskiego.

Trwoga straszng przejety, ugigt sie wtedy
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Baczmaha w skrusze wielkiej i w uznaniu
win swoich, bi¢ sie poczat w piersi, aze krew
z ran jego trysneta, tak, ze jg przytozeniem
gliny cudownej i szkaplerza $w. utamowaé

W tern miejscu wypetzte pismo zwilgtego
pergaminu zupetnie stawato sie nieczytelnem.
Domysla¢ sie tylko mozna, ze reszte zywota
poswiecit surowej pokucie. Jest tam wzmianka
0 biczowaniu sie rapciami, ktére mu pozo-
staly z karabeli, postradanej przy zapadnieciu
w przepasé. W dalszym ustepie jest znowu
mowa 0 ponownem za$wieceniu gromnicy,
celem spisania memoryatu. Widocznie wiec
byt ja zgasit. Niejasna wzmianka o przecho-
wywaniu szmat spalonych, pewnie do tego
ustepu sie odnosi. Wreszcie wspomina 0 po-
wzieciu postanowienia spisania przygody swej
na klejnocie szlachectwa, i o przygotowaniach,
jakie w tym celu czynit. Najciezej mu byto
z inkaustem krwye wtasney, bo jej juz
prawie w zylach nie stato. Gdy sie zabrat
do pisania memoryatu, zagrzazt juz byt wtedy
w glinie prawie do pasa, i piszac, tokciami
sie na niej opierat. Glowy obu jego niezna-
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nych towarzyszy juz schowatly sie byty wtedy
w ziemie, u jednej tylko widne byto jeszcze
czoto, fatdujgce sie czasem zmarszczkami i brwi
geste pod tern czotem, podnoszace sie niekiedy
w gore, jak bywa u zywych ludzi przy wiel-
kiem mysli natezeniu. Za szcze$liwg dla sie-
bie oznake przyjecia pokuty i przebtagania
obrazonego Boga, poczytatl pan Baczmaha te
okoliczno$¢, ze utkwiony w S$cianie kordelas,
ztamtad. wypadt i zwolna zapadt sie w ziemie.

Memoryat konczy p. Baczmaha poboznem
upominaniem czytelnikéw i btaganiem Boga,
aby raczyt pusci¢ w niepamiec przewiny jego
i grzeszne pragnienie $mierci, i dozwolit mu
jak najdtuzej utrzymaé sie na powierzchni,
dajagc mu moznos$¢ odprawienia zupetnej po-
kuty. Dla pokuty tylko, dla pokuty pragnie
on przedtuzy¢ zywot swdj, a nie dla samego
zywota, ktdry jest dla niego prawie nieprzer-
wanym ciggiem nieznosnych bolesci. »Wopra-
wdzie i taki nawet nikczemny zywot mitym
jest cztowiekowi i nie radby sie z nim roz-
sta¢, gdy widzi blizko$¢ rozstania, — ale nie
tyle o zywot mu idzie, jak o zywot wieczny.
Zycie ziemskie jest tylko drogg do bram
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wiecznosci, a ta wiasnie Sciezka najpewniej
tam wiedzie, ktora jest najdiuzsza. Dajze mi
Boze jak najdtuzsza«.

*Bdg w tasce swojej wtrgcajac mnie do tej
ciemnej otchtani, abym odprawit pokute, dtuz-
szy mi dat zywot, niz ludziom na powierzchni
ziemi chodzacym w Swietle stonecznem, bo oto
zapadajac sie zwolna w ziemie, po towarzy-
szach mej niedoli sadzac i po napisie na $cia-
nie, zapada¢ sie bede przez sto lat i diuzej.
Dzieki Ci, Boze, za ten cud, jaki na mnie
okazates, w przedtuzeniu w taki niepojety
spos6b zywota mego, ktéregobym za zywot
Swiecki nie zamienit, choéby mnie tam kro-
lewskie czekaly pokoje!

»Zycie cztowieka jest tylko powolnem zbli-
zaniem sie do $mierci, jakby cate umieraniem
tylko byto od kolebki. Oto ja sie¢ zapadam
w ziemie coraz glebiej i patrze ciagle na ko-
niec jaki mnie czeka, a ludzie tam na Swie-
cie zapadajg sie takze z kazdag zycia chwilg,
tylko zapadania sie swego nie widzg i nie
czuja... Chwata badz Panu na Wysokosciach.
In saecula saeculorum. Amenx.

A potem jeszcze dopisek, ledwie czytelA}-:
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»Po raz ostatni zapalitem gromnice, aby
dogorzata na pogrzebie moim. Badz Panie

mitosciw dusz}’ mojej, a Swiatto... Juz po pa-
chy zagrzaztem. Moze sto lat i wiecej upty-
neto, wszystko co Swieckie z zywota mego,



98 M. PAWLIKOWSKI

tonie mi w niepamieci z kazda chwilg bar-
dziej. Niepomne juz imion dzieci moich...
azali je miatem ... i si6str i braci... ani oj-
czystej strony... i wiasne nazwisko rodowe
rychto zapomne... Pamie¢ zamiera zwolna...
Chwata Bogu...«.



Schodzac uptazami ku dolinie, zywo roz-
prawialiSmy o odczytanym dopiero reko-

pismie.
— Wiec tylko fantazye w tern widzisz
i nic wiecej? — zapytal Antos.

— Dzikg cmentarng fantazye, wybujatg
w Kkierunku romantycznym naszego wieku.

— To w takim razie moze i Piekio Bo-
skiej Komedyi do XI1X wieku zaliczysz?

— Alez zlituj sie! c6z za poréwnanie!

— No c¢6z? ja nie ktade na réwni Ba-
czmahe z Dantem, tylko twierdze, ze fanta-
zyowanie takie »cmentarne«, jak sie wyrazi-
te$, nie jest wylgczng wiasciwoscig epoki ro-
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mantycznej. Smieré zawsze jednako wygla-
data, trupy jednako zawsze gnity w ziemi...
od czasu jak je na stosach pali¢ przestano.
Poetom takim, jak Romanowski, moze sie
jeszcze zjawi¢ S$mieré jako dziewica w bieli,
do greckich posaggdwTpodobna — ale ja w opo-
wiadaniu Baczmahy nie widze zadnej poezyi,
tylko realizm. Ze te okropnosci, o ktérych
opowiada nieudolnie jak prostak, dziatajg na
naszg wyobraZznie, to nie stanowi bynajmniej
dowodu, ab}' byty zmysSleniem.

— Jakto? tobieby sie to prawdg wydato?
Sadzitbys, ze ten szlachcic istotnie wpadt do
przepasci, ugrzazt w jakiej$ glinie cudownej,
zywit sie gling przez diugie lata, nogi mu
juz pruchniaty, a on zyt i biczowat sie rap-
ciami i przy S$wietle gromnicy pisat memo-
ryat inkaustem krwi wiasnej?

Wybuchnatem gtosnym Smiechem. Anto$
Smiat sie takze.

— Nie, — rzekt — tak nie byto. Jest
w tem niezawodnie wiele fantazyowauia, ale
nie sztucznego, tylko mimowolnego. Szlachcic
wpadt w przepas¢ i zapadat sie w gline, ale
nie trwato to przez miesigce i lata, tylko
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moze dni kilka. Tracit przytomnos$¢ i odzy-
skiwat, usypiat i budzit sie; po prostu diu-
zylo mu sie w tej ciemnicy, wiec mu sie
zdawato, ze to trwa wieki. Zegarka repetiera
z sobg nie miat. Z gtodu prébowat jes¢ gline
i chwilowo go to nawet sycito... wszak wia-
domo, ze sie takie wypadki zdarzajg... Ka-
tamarzyka kieszonkowego nie miat, wiec pi-
sat wiasng krwig...

— A te kosci z wiasnej goleni? A ci to-
warzysze jego pokuty, zapadli w ziemie po
szj'je i po uszy?

— No, to rzecz prosta, ze to byty halu-
cynacye jego rozgorgczkowanej wyobrazni...
wszak to nie jemu pierwszemu w podobnej
sytuacjo sie zdarzyto. Przywidzialy mu sie
te glowy i koniec. Nad tern sie niema co
zastanawia¢. A co sie kosci owej sprochnia-
fej tyczy, to niezawodnie znalazt pod sobg
kos¢ jakas, a ze miat nogi juz znieczulone,
wiec uroit esobie, ze to koS¢ jego wiasna.
C6z w tern tak dziwnego i niepodobnego
do prawdj”?

— Hm, hm, — rzeklem — dobry z cie-
bie adwokat. Mnie to jednak nie trafia do
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przekonania. Wszystko za tem przemawia,
ze to rzecz podrobiona.

— Wszystko? c¢6z? jezyk? pismo?

— Przeciwnie: pismo dziwnie zrecznie na-
Sladuje manuskrypty z potowy przesztego
wieku; jezyk... no, toby trzeba szczegétowo
bada¢... ale wydaje mi sie réwniez dosé
wiernie zachowang epoka. Ale za to tres¢
pisma, styl, duch, charakter... wszystko!

— Wszystko, to wielkie stowo, znaczy
tyle co nic. | uzywa sie go wtedy, gdy
niepodobna szczegétowych sformutowac za-
rzutow.

— Hoho! Nie tak dalece niepodobna.
Potrzebaby rozbiera¢ punkt za punktem,
a przekonatbym cie. Przedewszystkiem rzecz
jest chybiona zabarwieniem stylu, tokiem my-
§li. Takich uwag i spostrzezeA nad sobg
i wilasnemi etnocyami, takiej autopsyi
wiasnej duszy nie robit nikt u nas w XV III
wieku, a tem mniej sktonnym byt do zapi-
sywania takich rzeczy. A powiedz sam, czy
i dzis, gdyby kto w takiem jak ten szlachcic
znalazt sie potozeniu, czyby sie zabawiat ma-
lowaniem swoich wrazen? To rzecz zar6wno
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historycznie nieprawdziwa, jak psycholo-
gicznie.

— A wiec twierdzisz, ze to rzecz podro-
biona? Powiedzze mi: w jakim celu podra-
biatby kto$§ tak mozolnie dokument szla-
chectwa z w. XV II i spisywat na odwrotnej
stronie pergaminu relacye jezykiem i pismem
XVIIl wieku i potem rzucat to wszystko
w przepa$¢? Wszak to nieprawdopodobne,
aby kto sobie zadat takag prace, nieprawdo-
podobniejsze od wszystkich nieprawdopodo-
bienstw, ktére wytknates! Ja pytam tylko:
w jakim celu?

— Ah, to zupetnie inna kwestya.

— To wtitasnie jest pytanie, ktore samo
sie narzuca, gdy zaprzeczymy autentycznosci
dokumentu: w jakim celu podrobione? Po-
mijajac zresztag forme, ale zastanawiajac sie
nad samg treScig, powiedz sam, czy, gdyby
kto np. dzi$ takie zdarzenie wymyslit i spi-
sat, nie staratzeby sie przeprowadzi¢ jakiej$
tezy politycznej lub filozoficznej? Tu ani $ladu
czego$ podobnego. A bez tendencyi jakiejs,
to caly ten memoryat, jeZli nie opowiada
prawdziwego faktu, bytby prostg banialuka!
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— Tak... zapewne... banialuka, ale uto-
zong z talentem, gwoli wiasnej i innych lu-
dzi zabawie...

— Ciebie ona zabawita? mnie nie. Czy
sgdzisz, zeby jg warto drukowac?

— Niezawodnie!

— To jg wydrukujmyl!...

— Ale z opisem tej naszej wycieczKki...

— Nie!... bo gdyby sie dokument okazat
podrobionj-m...

— Widze juz, ze zaczynasz przychala¢ sie
do mego zdania.

— O, co to, to nie! Obawiam sie tylko,
aby PiekosifAscy nie zaczeli grymasié, skoro
ty grymasisz. Ja jeszcze raz powtarzam, ze
nie widze celu, dla ktéregoby podrabiano
takg banialuke.

PrzystaneliSmy troche, aby odpoczaé. Zdzi-
wiony bytem, ze teraz tak dobrze dotrzymuje
Antosiowi kroku. Ale powdd byt jasny: rano
szedt w obuwiu, a teraz jedng noge miat
bosag. Namawiatem go, aby i drugi but zrzu-
cit, on jednak utrzymywat, ze woli sie w je-
dng tylko kaleczyé noge, niz w obie.

— M06j drogi! — rzekiem, wracajac do
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kwestyi w jakim celu sfatszowano znaleziony
przez nas memoryat. — Rdzne bywajg po-
budki ludzkie w spetnianiu czynéw na po-
z0r zupetnie bezcelowych. A czy nie czyta-
te§ o onym uczonym francuzkim, ktéry do
ztudzenia podrabiat listy Pascala i geografie
pisang niby przez Napoleona w jego latach
szkolnych?

— Obstajesz przy swojem: AHach jest
wielki, a memoryat p. Baczmahy podrobiony!
Czemuzby go w takim razie 6w plagiator

rzucit w przepas¢? — i nagle zatrzymat
sie. — A moze ty o ten plagiat posadzasz...
mnie?

— Ciebie? nie. Krzywde bym ci uczynit,
a szczegblnie sprytowi twemu krzywde. Bo
wszakze gdyby ci taki koncept przyszedt byt
do gtowy, toby$ te puszke z memoryatem
zrecznie podrzucit, tak, aby kto inny jg zna-
lazt, a nie ty sam. Na twoich wycieczkach
miate$ niezliczone do tego okazye.

— A wiec kt6z go tam zanidst? Moze ty
sam? za pierwszg bytnosScig przy wywie-
rzysku ?

— Uczynit to niewatpliwie jaki$ turysta.
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Czy w tym roku, czy temu lat dziesie¢ albo
i trzydziesci, odgadna¢ trudno. Zapewne po-
tem namawiat wszystkich znajomych, aby
zwiedzali te grote, ktéra moze byta nadw-
czas przystepniejsza niz teraz. Tymczasem
albo ukryt w niej swoj skarb zanadto do-
brze, albo urywajgce sie kamienie puszke
przysypaly, dos¢, ze nikt jej nie znalazt...
Bjm moze takze, ze jag woda z innej jakiej
groty tam zaniosta.

— To ostatnie przypuszczenie nie podlega
watpliwosci. A ja jestem pewny, ze dra-
piac sie wyzej owemi korytarzami, do-
sztoby sie do miejsca, gdzie spoczywajg kosci
Baczmabhy.

— W glinie — dodatem. — Zlituj sie, tam-
bys$ zagrzazt.

— | gling jadt... Bede ja jg jes¢ kiedy$
i wszyscy bedziemy.

— Mboéwit juz o tern Hiob nieboszczyk
i dosadniej od p. Baczmahy,

Anto$ wrocit po chwili do swoich przy-
puszczen:

— Ale ta kostka ze stopy ludzkiej, zna-
leziona przez ciebie, to moze ko$¢ Baczmahy?
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— Nie, —odpartem, S$miejac sie - to tego
jego towarzysza z duzemi brwiami.

ZblizaliSmy sie juz do miejsca, gdzie sie
dzielity nasze drogi. Ja mialem przed wie-
czorem stang¢ na polanie Pysznej, aby ztam-
tad i8¢ nazajutrz z paniami ogladaé wschod
stonca ze szczytu Bystrej. Anto$ szedt do
Zakopanego, zkad jutro miat sie wybraé z pro-
fesorem ua Lodowy. Zaczynaty sie owe piargi,
po ktérych pnac sie dzi§ rano, tak sie
srodze umeczytem. Anto$ poskakiwat po
nich wprzédy jak kozica, teraz silit sie
na takie same skoki, ale mu to szto niepo-
recznie.

— Wiesz co? — rzeklem do niego. — Po-
dobno dzisiaj miat przyjecha¢ do Zakopanego
pan Piotr Chmielowski. Zanie§ mu ten ma-
nuskryt; nikt lepiej od niego nie potrafi
oznaczy¢, kiedy ta rzecz pisana.

— A tobie jak sie wydaje?

— Mnie sie zdaje, ze to utwdr z czasu
miedzy 1840 a 1860. Panowata u nas wtedy
mania szukania jakich$ zabytkéw literackich,
podobnych do odnalezionego przez Czechéw,
a przynajmniej czego$ w rodzaju pamietni-
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kéw Paska Ilub Kitowicza. To pierwsze.
A powtore: w poezyi caty legion miodych
pisarzy silit sie na taki polot fantazyi jak
w Dantyszku, w czeéci Dziadéw, w Snie
z »Niedokoficzonego Poematu« itp. Grob
i zagrobowe okropnosci, to byt wowczas naj-
ulubienszy temat. To wtedy pisane... Oba-
czysz zresztg, co powie Chmielowski. — To
mowigc, oddalem mu puszke z pergami-
nem: - WeZ. Nie bede si¢ z tem nosi¢ na
Pyszna.

PozegnaliSmy sie. A gdy Anto$ poczat
zbiega¢ ze stromego piargu z szalong szyb-
koscig, zawotatem jeszcze:

— Antosiu! prosze cie, nie szalej!

Zatrzymat sie — i rzekk:

— A nie zapomnij, jakie mi date$s przy-
rzeczenie!

Nie mogtem sobie w pierwszej chwili przy-
pomniec.

— Date$ mi stowo honoru! — powtorzyt
Antos.

Zrozumiatem o co mu idzie i odpartem:

— Badz spokojny, datem stowo. — | idac
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w mojga strone, zadeklamowatem gtosno wiersz
z Lirenki:

Jakie oczki, jaka buzial!...
Nie rusatka, wcale nie!
Ona byta sobie... Jézia,
A matka ich miata dwie.



Spieszac ku Pysznej, dtugo jeszcze stysza-
fem wesote okrzyki Antosia: hejho! hejko!
przerywane tomotem stragcanych przez niego
z piargu kamieni.

Krajobraz przyoblokt sie teraz owym cza-
rem wieczornego oswietlenia, ktére najbliz-
sze, dalsze i najdalsze przedmioty i gitagb wi-
doku tak odmiennemi od siebie zabarwia to-
nami, ze nigdy o innej porze wyrazisciej od
siebie nie odstajag. Nie ma on uroku kolory-
stycznego wpotchaotycznej pertowo-ztocistej
gamy poranka, ktéry z palety stonecznej
wszystkie naraz zmieszane wydewaé na Swiat
zdaje sie farby, ale czaruje wtasnie tg petng spo-
koju wyrazistoscig”skali kolorow, Swiatet i cieni.
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W tej réznicy kolorystycznych wiasciwo-
§ci poranka od wieczoru, ktorej nikt lepigj
od pejzazysty nie odczuwa, miesci sie wy-
ttumaczenie psychologicznej zagadki odmien-
nych nastrojow umystu naszego, jakiemi nas
przejmuje ranek a jakiemi wieczor. Jest jednak
jeszcze inny ich powdd, ktérego juz i najge-
nialniejszy pejzazysta uwydatnic¢ nie jest w sta-
nie, bo malarz pochwyci¢ moze tylko jedng
chwile, a tu bodZzcem naszych wrazen jest
wiasnie tych chwil nastepstwo: rozswie-
tlanie sie poranka darzy nas co chwila nowg
niespodziankg i budzi wcigz nowego cudu
nadzieje, — a piekno$¢ wieczoru zmienia sie
i przeobraza w spos6b zrozumiaty oku i spo-
dziewany, oczekiwany. Ranek moze piekniej-
szy' od wieczoru, ale milszy wiecz6r — tak
jak wszystko to w zyciu, co znika...

Potudnie ma najmniej dla mnie uroku —
a brzydka jest tylko noc.

Brzydka jest tylko noc. Ta noc, w ktorej
nie Swieci ksiezyc — dnia przypomnienie, ani
gwiazdy', niezliczono$cig swojg przypomina-
jace niezliczono$¢ ludzi i Swiatow. Brzydka
jest noc taka bez gwiazd i ksiezyca — taka
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ciemnica bez nadziei wyjscia... taka noc
p. Baczmahy.

Mimowiednie w ciggu mej wedrowki cia-
gle mi sie nasuwat jego obraz: wychudia
postaé tego samotnika z gromnicg w reku
grzeznacego w glinie w bezdennej otchtani,
coraz giebiej i giebiej... po pas... po pachy...
po szyje... po usta... po oczy.. A w kofcu
widziatem juz tylko brwi owiste i marszczace
sie jeszcze nad powierzchnig czoto...

Czy zmeczenie fizyczne byto tego powo-
dem, czy niezwyklosé miejsca, w ktorem tak
dziwnej stuchatem powiesci, czy moze wszyst-
kie wstrzasnienia i alteracye, jakich mnie
w ciggu tej wycieczki nabawit Anto$§ — nie
wiem co, ale historya ta cmentarna tak weci-
sneta sie do mojej wyobrazni, ze ani pieknos¢
wieczornego krajobrazu, ani zadne mysli i re-
fleksye, ktéremi sie zajg¢ chcialem, nie mo-
gty jej wyprze¢ z mdzgu.

Dotartem wreszcie do hali Pysznej. Zmrok
juz zapadat.
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Towarzystwo pan, z ktéremi nazajutrz mia-
tem podziwia¢ wschod stofica na Bystrej,
roztozyto sie na polanie obozem koto rozpa-
lonej watry, do ktérej panna J6zia dorzucata
ciagle znoszone przez gorali gatezie koso-
drzewia i jatowcu. Kipiat samowar, a matka
panny Jézefy (bede jg nazywac panig Jdze-
fowa) rozlewata w szklanki herbate.

Towarzystwo, oprécz wspomnianych, skia-
dato sie jeszcze z trzech os6b. Panna Ksa-
wera, starsza siostra panny J&zi, rozkrawy-
wata porcye szynki i chleba, a ciotka jej,
panna RoOza, starsza siostra pani Jozefowej,
ze zwyklg swg elokweucyg prawita co$ do
p. Bolestawa, ktory stuchajac jej arcynaboznie
ze zwieszong gtowg i zmruzonemi jak szpa-
reczki powiekami, z po za tych szpareczek
zerkat bokiem na panne Ksenig, a dla kon-
tenansu prawg reka zbierat do kupy oba swoje
rudawe dtugie wasy i pociagat je flegmaty-
cznie na dot. Pan Bolestaw ubiegat sie o wzgledy
panny Kseni, a protegowany przez wszech-
wiadng ciocig, uwazany byt juz prawie za
narzeczonego. Byt on zresztg majatkowo dosc
dobra partya, tadnie Spiewat basem i byt dos¢

8
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wyksztatconym i wcale sympatycznym czto-
wiekiem. Panna Ksenia lubita go takze, chod
nie zdawata sie zakochana.

Anto$ wychwalat jego poczciwosé, jednak

. spos6b dosyé ztosliwy: *Poczciwy z ko-
Sciami! was batabanski, z ktérego mleko ka-

1,piel« Pewnego razu w restauracyi zakopan-
skiej kazalismy sobie da¢ piwa, Anto$ pierw-
szy skosztowat i skrzywit sie — piwo byto
ciepte, ale na nasze pytanie czy pi¢ je mozna,
zamiast odpowiedzi wykrzykngt ni ztad ni
zowad: »Ach, jakiz ten Bolek poczciwyk
cho¢ o Bolku nie byto wcale mowy. Doro-
zumieli sie jednak wszyscy co mu Bolka na
mys$l przywiodto.

Pannie Kseni ten flegmatyczny temperament
narzeczonego zapewne takze niedogadzat, wo-
lataby byta, gdyby miat tyle zycia, ogniaiby-
strosci umystu co Anto$, ktérego wielkg byta
protektorka, stajac wjego obronie nawet wobec
apodyktycznych wyrokéw nieomylnej cioci.

Gdy spostrzezono moje przybycie, przywi-
tano mnie przyjaznym okrzykiem. tgczyt mnie
zwigzek przyjaznej zazylosci z ta rodzing
i przyjazn diugoletnia z nieboszczykiem me-
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zem pani Jozefowej, star-

szym odemnie znacznie,

z ktorym jednak ro6znice

wieku zacierat taki sam stosunek poufaly,
jaki obecnie zblizat mnie z Antosiem.

— Witamy! — zawotata panna Jo6zia, rzu-

cajac na powitanie duzg gataz jatowcu w ogni-

8:
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sko. Jatowiec zaskwierczat, a biaty, gesty dym
xbuchngt w gére wysokim stupem, wsrdd
ktérego zaczely sie pokazywaé ptomienie. —
Witamy! — powtorzyta, podajac mi reke. —
SadziliSmy juz, ze pan nie przyjdziesz.

— Nie sadziliSmy tego - poprawita ciocia
Réza — i nie mogliSmy sadzi¢, znajac sto-
wnos$é panska. Stownos¢ jest najwiekszg za-
leta mezczyzny — dodata mentorskim tonem
zwrocona do p. Bolestawa.

— Tak, tak! ma pani stuszno$¢! — pota-
kiwat Bolestaw, pociggajac w dot wasy.

— A najwiekszg zaletg kobiety, ciociu? —
zapytata panna Jézia figlarnie.

— Shuchaé, kiedy starsi mowig — odparta
ciocia sucho i zwrocita sie znowu do Bole-
stawa, oczekujgc naleznego poparcia.

— Nie... nie.... niezawodnie! — zajgknat
sie Bolestaw.

— Jest to i dla mezczyzn zalets... ktorg
nie wszyscy posiadajg — dodata ciocia Rdza.

SpojrzeliSmy zdziwieni, nie mogac odga-
dng¢ do kogo sie stosuje 6w przytyk.

— Alez ROziu! niestusznie zarzucasz panu
Bolestawowi... — przerwata pani Jézefowa.
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Przewodnik Maciej Sieczka rozdmuchujacy
wiasnie na kleczkach wegle w samowarze,
pochylit tysg gtowag az do ziemi i dusit sie
od Smiechu. Udat, ze sie dymem zakrztusit.

— Nie miatam pana Bolestawa na mysli,
bron Boze! — objasnita ciotka —ale innych...
np. nie szukajgc dalej: pana Antoniego.

— Alez ciocia wyraznie co$ sobie upatrzyta
do niego! — odezwata sie panna Ksenia.

— Juz ty go nie bron! Wiesz dobrze, jak
sie nieraz o starszych wyrazat, o profesorach
swoich a nawet o hrabiach... Nieprawdaz
panie Bolestawie?

Bolestaw miedzjr panng Ksenig a ciocig
czut sie jakby miedzy miotem g kowadtem.
Zajaknat sie, i targat wasj™. w !

— Niezawodnie... tak jest... to jest nie,
ale zawsze... cho¢ nie powiem, aby...

— Woybacz taskawa pani — wtrgcitem, —
ale nie zdarzyto mi sie spostrzedz u Anto-
sia braku uszanowania dla starszych, albo
dla profesoréw. Ze nie jest ich $lepym wiel-
bicielem, to $wiadczy tylko, ze ma sad wtia-
sny o ludziach i ich wartosci.
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< Spotkato mnie w nagrode za te stowa
wdzieczne spojrzenie panny Jozefy.
, — Pan widze ma do niego stabo$¢ — rze-
kta pani Jozefowa. — | ja miatam stabosc
do niego. Przystojny, zwawy chtopiec, do-
brze sie prowadzi, wszyscy chwalg jego zdol-
nosci i pracowito$¢, mowia, ze to miody
uczony i ze moze dojs¢ do pieknego stano-
wiska. Ale jak na moje imieniny przed dwoma
tygodniami zaczeli sie do nas schodzi¢... cate
Zakopane... prosze pana, ja nie jestem prze-
sadng, tyle ludzi weszto i wyszto, a jak on
chciat wejs¢, klamka wyleciata z zamku i nie
mogt drzwi otworzy¢... no, to prawda, ze
te klamki w chatupach czesto wypadajg, to
tez na to nawet nie zwré6citam uwagi. Ale
kiedy mu drzwi Jézia otworzyta z wewnatrz,
Filus, ktéry na nikogo nigdy nie szczeka,
a jego znatl dobrze, zaczat na niego szcze-
ka¢. Bardzo mnie to zdziwito. Prosze pana,
wtedy przekonatam sig, ze psy majg instynkt.

m— CO0z mu instynkt powiedziat?

— Pan sie S$mieje? Instynkt mu powie-
dziat, w jakim zaczepnym humorze gos¢
przyszedt. Nigdy go jeszcze takim nie wi-
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dziatam, bo sie z tern kryt, ale wtedy przej-
rzatam go na wskro$. Jedni wchodzili, dru-
dzy wychodzili, ciggta procesya, cate Zako-
pane... pan zresztg wie, bo i pan byt taskaw
pamieta¢é o moich imieninach... Otéz pan
Antoni mato komu czem$ nie dopiekt lub nie
dociat, a robit to z tak wyszukang grzeczno-
Scig, albo z tak dobrze udang naiwnoscig za-
pytan, ze nikt sie nie madgt obrazi¢, choc¢
dowcip byt czasem bardzo zto$liwy. Trudno
byto czasem powstrzymac¢ sie od S$miechu.
Wszyscy niedotknieci dowcipami jego, uba-
wili sie wybornie... ale ja takiej zabawy nie
lubie.

— Chciat nas zabawi¢ — odezwala sie
panna Jézia; — to nudno, jak kto zawsze
powazny.

— Dzigkuje. Sobie narobit nieprzyjaciot,
a moze i nam, dlatego ze to sie w naszym
domu dziato. Datam mu to kilka razy do
poznania z bardzo powazng ming, ale on po-
catowal mnie tylko w reke i wystrzelit z ja-
kim$ konceptem tak zabawnym, ze sie mu-
siatam roze$miac.

— Mtiody cztowiek, szczeg6lniej jego po-



. 126 M. PAWLIKOWSKI

zycyi:.. ,il n’a pas le sous... — zawyroko-
wata ciocia,- — powinien sobie jedna¢ ludzi
a nie odstrecza¢. Czemu to np. pana Bole-
stawa albo pana Adolfa wszyscy lubig...

— Ja nie jestem przesagdng — konczyta
opowiadanie pani Jozefowa, — ale gdy pan
Antoni zostat na herbacie i ja nalatam szklanke
dla niego, szklanka pekta... prosze pana,
szklanka z grubego szkia, jak ta, ktdrg pan
w reku trzyma! Sto razy nalewatam moze
do niej goragcg herbate i nie pekia, az do-
piero wtedy. Zaraz pomyslatam, ze sie co$
stanie.

— | stato sie co?

— W tej chwili wszedt p. Adolf...

— | p. Antoni wzigt go na fundusz...
ale tak zabawnie! — wmieszata sie panna Jozia.

— Wecale nie zabawnie! — obruszyta sie
ciotka. — Postapit sobie jak arogant, py-
szatek bez wszelkiej delikatnosci uczucia,
ktéry korzysta z tego niegodnie, Zze ma moze
wiecej nauki... ale przeciez Swiat nie moze
sie sktada¢ z samych uczonych; inni ludzie
takze sg potrzebni i moze daleko pozyte-
czniejsi.
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— Moja ciociu! — zaprotestowata panna
Jozia — ale nie nieuki...

— Bardzo prosze! pan Adolf ma piekng
wie$, tadnie zagospodarowansg...

— Przez ekonoma — wtracita panna Kse-
nia — nieprawdaz panie Bolestawie?

— W samej rzeczy... ale —

— Ale ekonomowi trzeba wydaé dyspo-
zycye — zakohczyta ciotka.

— lIstotnie... niby trzeba... tak jest... ale —
krecit sie pan Bolestaw.

— Ale, on tych dyspozycyi nie wydaje? —
uzupetnita Ksenia.

— Niezawodnie... zapewne... o ile wiem,
nie wydaje... ale jednakze...

— Ale jednakze, gdyby potrzeba byto wy-
dawa¢ dyspozycye i samemu gospodarowac,
toby potrafit — zakonkludowata ciocia, —
a pan Antoni nie wiem czy zyto od psze-
nicy potrafi odr6znic!

— Pewnie... ma pani stusznos$é... mozeby
niepotrafit...

— Jakze to byto wowczas? —zapytatem. —

W jaki sposob zazartowat Anto$ z pana
Adolfa?
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— Ach! to sie nawet opowiedzie¢ nieda! —
( zawotata pannaJozia — to trzebaby powtdrzy¢.

— Naplott tyle uczonych niedorzecznosci—
rzekta pani Jézefa, —ze wszyscy zrazu ostu-
pieli, a potem zrozumiawszy co sie Swieci,
mato nie parskli $miechem ...v
r - A pan Adolf na tern sie nie poznat —
dodata p. J6zia — i z najkomiczniejsza w Swie-
cie powagg wypytywat dalej i Swiecie wszyst-
kiemu wierzyt, dopoki...

Tu obie dziewczeta, pani Jozefowa i nawet
p. Bolestaw wybuchli $miechem. Tylko cio-
cia niecierpliwita sie widocznie.

— Dopoki, co? — zapytatem.

— Dopdki... — i nowy nastgpit huczny
wybuch wesotosci.

— Panie Bolestawie!— prosita panna Kse-
nia — pan to tak doskonale wczoraj opo-
wiadat, niech pan opowie raz jeszcze!

— Prosze bardzo — przytgczytem sie do
zadania — i ja radbym sie usmiad.

— Alez to niewarte Smiechu!— wybuchta
ciotka.

— Tak jest... ma pani stusznos$¢... nie-
warte. ..
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— Moja ciociu! moja ciociu! — wotaty obie
panny, przychlebnie catujac ciotke w rece.

— Wolatby pan Bolestaw nam co za-
Spiewac.

Ale panny nie ustawaly w prosbach.

— No, méw pan*, méw pan! — rzekla
wreszcie zrezygnowana.

— Ale trzeba wiedzie¢ — zapoczatkowata
opowiadanie panna Jozia — ze pan Adolf

ile razy sie spotka w towarzystwie z p. An-
tonim, nigdy innej nie zacznie z nim roz-
mowy, tylko o profesorach i wyktadach uni-
wersyteckich, a to dla tego, aby mu okazac,
ze g0 uwaza jeszcze za miodzika, z ktérym
tylko o nauce mowi¢ mozna, a z czego on
sam juz wyrdst... A gdy p. Antoni poruszy
jakie naukowe zagadnienie, to pan Adolf
niemajagc o niem wyobrazenia, stara sie oka-
zaé, ze mu w tem nie ustepuje, ze te kwe-
stye zna na palcach i zywo sie niemi nie-
gdys$ zajmowat.

— A c6z Anto$?.

— P. Antoni — odrzekta panna Ksenia —
traktuje go zupetnie na seryo, jakby uczonego
i udaje, ze chce zasiegngC jego zdania.
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Bolestaw zachecony przez panne Ksenig,
a ubezpieczony otrzymanem zezwoleniem cio-
tki, nabrat rezonu i odgarngwszy oburgcz
swoje wasiska, otworzyt oczy nieco szerzej
niz zwykle:

— Ha, Kkiedy panie kaza, to odegram te
komedye.

Z przyniesionych przez gorali pledow i za-
rzutek, urzadzit sobie improwizowany fotel,
usiadt, pogtadzit jeszcze raz rude wasy i kro-
tko strzyzong czupryne, i rzekt:

— Juz mnie niema! niema mnie tu! a sg
natomiast dwie osoby i bedzie sie rozgrywat
pocieszny dyalog. Oto jest pan Antoni, ktory
siedzi tak: — tu przybrat skromng i peing
uszanowania ming studenta zaszczyconego
rozmowg z profesorem. — A to znowu pan
Adolf. — Teraz rozsiadt sie szerzej, przechy-
lajac w tyt gtowe z ming wielkopanska, przy-
mruzyt oczy i przetworzyt usta, jakby pa-
trzat w chmury, kiedy mu opieczone gotabki
same wpadng do gabki«.

Na przemiany przybierat pan Bolestaw to
jedng to druga poze i dyalogowat do$¢ zre-
cznie, w rodzaju naszego Fischera. Jego
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»p. Adolf« ce-

dzit stowa z pretensjonal-

nym akcentem, a »Anto$« za$

meh jezykiem szybko, jakby gimnazyalista.
— (P. Adolf) E, i c6z pan teraz robi
za studya? — wycedzit p. Bolestaw przez
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zeby. | natychmiast, przybierajagc poze stu-
dencka, wyrecytowat jak na miynku:
— Ucze sie gramatyki, literatury, filozo-

fii... neurastenyi i balneologii...
— (P. Adolf zu$Smiechem) E, co za
obszar nauk!... No, i gramatyki takze?... to

pan zartujesz, gramatyke pan przeciez juz
umiesz?...

— (P. Antoni) Tak dobrze jak p. pro-
fesor hrabia Tarnowski, nieumiem.

— (P. Adolf, machnagwszy reka
z lekcewazeniem) Eh, no, zapewne!
(po chwili) Ale filozofia! eh, filozofia! to
grunt, ja bardzo lubie filozofie, duzo bardzo
pracowatem i moge powiedzie¢: filozofuje
jeszcze jak mam wolny czas... Niech mi pan
wierzy, to $liczna nauka: eee, Schelling, He-
gel, Aristofanes, Straszewski. Ale strzez sie
pan, bo filozofia wiedzie czesto na bez-
droza.

— (P. Antoni zdziwiony) Na jakie,
prosze pana?

— (P. Adolf) E, e naprzykiad taki Dar-
win! rozumny byt i zwaryowat, uroito mu
sie, ze jest matpa, ze od matpy pochodzi.
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— (P. Antoni) A niejednej maltpie moze
sie wydaje, ze jest cztowiekiem?

— (P. Adolf) C’cst probable... Ale po-
wiedz mi pan, zdaje mi sie, ze miedzy wy-
ktadami, ktére pan wymienite$, nie byto hi-
storyi! a przeciez, niech mi pan wierzy, na
historyi i tradycyi wszystkie nauki sie opie-
ra¢c winny...

— (P. Antoni) Ja tylko wymienitem wy-
ktady filozoficzno-filologiczne, a na wszystkie
wyktady oddziatu historycznego takze ucze-
szczam: archeologia, osteologia, ballistyka,
ikonoklastyka... a palimpsest mnie osobliwie
zajmuje...

— (P. Adolf) Ah, bo tez to obok ee.»
Tacyta i Cycerona niema miedzy historyjkami
starozytnego $wiata wiekszego nad Palimp-
sestal... Ale takze i nowszych historykéw
niech pan studyuje: Szujskiego, Bobrzyni-
skiego... Bobrzynski nie gorszy od Palimp-
sesta... Wprawdzie oni dla historyi polskiej
zrobili juz wszystko, co mozna, ale sg jedna-
kowoz jeszcze luki... Niech mi pan wierzy,
ze sg... E, e, a czy teraz w ostatnich czasach
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nie zrobiono jakiego nowego wynalazku hi-
storycznego?

— (P. Antoni) Wynalazku? oh, zrobiono!
Prof. hr. Tarnowski odkryt, ze autorem pi-
szagcym pod nazwiskiem Mikotaja Reya, byt
wiasciwie ksigdz Jozef Wereszczynski, i nie
byt kalwinem, ale opatem benedyktynskim
w Sieciechowie, ktéry do dzi§ dnia nalezy
do rodziny hr. Reyéw. A ten Wereszczynski
nalezat do rodziny Wereszczakéw... wie pan,
ten stawny wereszczakowy sos na kwasie bu-
rakowym, o ktorym wspomina Barthels?...
to te same Wereszczaki, o ktérych mowa
w »Panu Tadeuszu«, ze prowadzili proces
z Radziwitami, az sie w to wdat kardynat
Hozyusz, ktérego Wereszczynski zostat se-
kretarzem prywatnym, kiedy Ojciec Swiety
Sykstus V. jezdzit z nim do Lwowa w spra-
wie beatyfikacyi Ronsarda, co jednakowoz nie
przyszto do skutku...

— (P. Adolf zainteresowany) Nie-
stychanie ciekawe! to Ojciec Swiety Sykstus V.
byt we Lwowie?

— (P. Antoni) Jakto, to panu niewia-
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domo, ze tam do dzi$ dnia jest ulica Syks-
tuska?

— (P. Adolf skonfundowany) A pra-
wda! zapomniatem!... ee, uleciato mi z pa-
mieci... No i co6z dalej?

— (P. Antoni) Wereszczynski z pomoca
Erazma Rotterdamczyka, napisat potem histo-
rye Karola XIl., ktérg sobie Yoltaire przy-
wiaszczyt, opusciwszy z niej caty wywadd, ze
Karol XII., tak jak i zgilotynowany Karol
angielski, pochodzit od Karolingéw... co bulg
papiezka Verba volant zostato stwierdzone,
a co zresztg samo imie dostatecznie dowodzi.

— (P. Adolf) Oczywiscie! jasne jak stonce.
No i c6z dalej?

— (P. Antoni) Wereszczynski pojechat do
Abdery i jako biskup Niepotomicki in parti-
bus, otrzymat indygenat szlachecki A przyjety
zostat przez Poniatowskich do herbu Ciotek...

— (P. Adolf spostrzega teraz, ze
wszyscy sie duszg od $miechu i mo-
wi): E, e to juz pan zartuje i powtarza de-
mokratyczne koncepta o herbach. Sadzi pan,
ze my tam na wsi nie mamy wyobrazenia
o historyi i wszystkiemu fatwo uwierzymy?

9
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Przeciez takiego herbu niema! c¢6z znowu:
herb Ciotek!

— (P. Antoni) Jakto? nie wierzy pan,
ze Poniatowscy sg herbu Ciotek? a przeciez
o tem hrabia Cieszkowski w Ojczenaszu na-
pisat!

— (P. Adolf zirytowany) Co pan
wygaduje! Ojczenasz nie hrabia Cieszkowski,
ale Pan Jezus napisat.

SmialiSmy sie z tych wszystkich niedo-
rzecznosci, ktorych wiekszg potowe niezawo-
dnie pan Bolestaw sam dokomponowat, Smiata
sie nawet nieubtagana ciocia, protektorka pana
Adolfa, gdy przewodnik Maciej Sieczka oznaj-
mit nam, ze nocleg w dwoch tetnikach juz
przygotowany i czas uda¢ sie na spoczynek,
jezli jutro rano chcemy wyruszyé w droge
dos$¢ wczesnie, aby przed wschodem stang¢
na szczycie Bystrej.

Dogasat juz i ogien w naszej watrze
i nie byto go czem podsyci¢. A wiec dobra-
noc zyczyliSmy sobie, gdy panna Ksenia za-
wotata:

— A teraz jeszcze nalezg sie oklaski panu
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Bolestawowi za jego dyalog! — i uderzyta
w dtonie, a mysSmy zawtorzyli.

Pan Bolestaw byt uszcze$liwiony. Panna
Jozia z wyrazem niektamanej wdziecznosci
uscisneta mu reke, a gdy panna Ksenia uczy-
nita toz samo, p. Bolestaw os$mielit sie jej
raczke zatrzymac¢ w swej dtoni i kilkakrotnie
ucatlowaé, czemu sie ona nie bronita tym ra-
zem. Sroga ciocia przypatrywata sie temu
z dobrotliwym usmiechem, — moze jakie
dawne wspomnienie usposobito ja do takiej
pobtazliwosci dla podobnego ekscesu, —
i rzekta:

— Ja panu Bolestawowi nie mam za zile
tej komedyi, ktorg nas zabawit, boSmy sie
wszyscy usmieli... chociaz tam bardzo mato
co byto prawdg w jego opowiadaniu oprécz
Ciotka i Ojczenaszu.

— A Darwin? — wotata Ksenia — a pa-
piez Sykstus i Wereszczynski?

— A Karolingi, Wolter i Arystofanes? —
dodata Jozia.

— Dajcie juz temu pokoj! — przerwata
ciocia. — Choéby to wszystko byto prawda,
to panu Bolestawowi nie mam za zile, bo

9
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opowiadat to bez zlej intencyi, ale ze strony
pana Antoniego bylo to niegodnie, tak sko-

rzysta¢ z cudzej niewiadomosci i dowodzi
tylko ztego serca.
— Juz to prawda — przywtorzjda pani

Jozefowa — co méwig o instynkcie zwierzat.
Filus nigdy na nikogo nie szczeka a...

— Pan Adolf, cho¢ nie moze mie¢ pre-
tensyi do takiej uczonosci, jak pan Antoni,
zachowuje sie jednak daleko roztropniej od
niego, przyzwoicie, jak cztowiek dobrze wy-
chowany i dobrego towarzystwa. | nigdyby
nikomu czego$ podobnego nie zrobit, bo ma
dobre serce. Pana Antoniego przez dobroé
serca wypytywatl o jego studya, a on mu sie
za to pieknie odwdzieczyt. Przeciez tego mu
nikt nie pochwali! Nieprawdaz, panie Bole-
stawie?

Bolestaw byt w fatalnem potozeniu miedzy
panng Ksenig a ciocig, i bakat, ciggnac wasy
na dot:

— No, tak, zapewne... ale jednakze...

Wybawit go z kiopotu przewodnik, na-
glacy, aby sie udaé na spoczynek, bo jutro
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przed $witem nie wstaniemy, a na wierch
droga jeszcze daleka.

PoszliSmy do przygotowanego na sianie
noclegu. Ale pan Bolestaw udat sie jeszcze
pod letnik, w ktérym, wylaztszy po drabinie,
zasypiata w wonnem sianku jego ubdstwiona,
i zaspiewal na dobranoc pieknym swym ba-
sem serenade Schuberta. Z letnika odezwaty
sie oklaski. Po Schubercie przyszta kolej na
Moniuszke, po Moniuszce nastapita »Barka-
rola®. Tego bylo jednak przewodnikowi za
wiele i wzywat co chwila Bolestawa do po-
rzadku. Ztad sie wywigzat rodzaj duetu:

— W morzu przeglada sie
Gwiazda srebrzysta...

— Hnetki bedzie $witac.

— Jak lustro gtadka...

— Noc teraz krotka.

— Toh przezroczysta...

— No idzcie juz spac! i paniam dajcie spac.

— A todka moja...

— Droga daleka na wierch!

— Skaty omija...

— A jutro nie bedziecie chcieli odeckng¢ sie.

— Niech jg prowadzi...
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—+ Ja was nie wyprowadze na czas.

— Santa Lucia.

— | bedzie wam nie rek.

Widzac jednak, ze roztropno$cig swych
uwag i przestrog nic nie wskora, wzigt sie
inaczej na sposob: Zaczat wtérowal Bolesta-
wowi na jaka$ goralskg nute, z ktorg »Bar-
karola* w zaden spos6b zgodzi¢ sie nie
mogta. Kocia ta muzyka wywotata efekt nad-
zwyczaj komiczny, szczeg6lnie gdy flegma-
tyczny Bolestaw stracit cierpliwos$¢ i przery-
wajac sobie, zaczat gromic¢ goérala, ze mu $pie-
wac¢ nie daje. Duet zakoriczyt sie chorem:
cztery panie w letniku zawtorowat}7 Smie-
chem szalonym, homerycznym, w ktérym od-
rézni¢ mozna byto pojedyncze gtosy. Goro-
wat nad niemi dzwieczng gamag gtosik panny
Kseni. Porwany tg wesotoscig, zahuczat wre-
szcie i pan Bolestaw swoim basowym $mie-
chem, ktéry odbity od skat, szeroko po gé-
rach sie rozlegt.

— A to ci sie $mieja panowie! — zawotat
ktéry$ z gorali, nocujacy przy watrze. | nowa
salwa $Smiechu odezwata sie z tamtej strony,
do nowej panie pobudzajagc wesotosci. Nie
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byto temu konhca. Zaledwie chér ten na chwile
bjd sie uciszyt, zndéw zachichotato ciche sttu-
mione solo i nowag wywotato burze.

Znuzony bytem i senny, zagrzebany w sia-
nie, pragnatem usna¢. Naprézno prositem
i upominatem Bolestawa. Flegmatyk tak sie
ozywit i rozruszal, ze nie mozna go byto
uspokoi¢. Potozywszy sie obok mnie, chciat
koniecznie nawigza¢ ze mng rozmowe, pro-
bowat réznych tematéow i wracatl zawsze do
panny Kseni. Na wszystko odpowiadatem
mu tylko jednem stowem: w»spacl«... na tézne
tony i z r6znemi akcentami, to proszac, to
napominajac, to wreszcie sie niecierpliwiac.
Nic to wszystko nie pomagato, przeciwnie,
ta zmiana w intonacyi jednego wyrazu, za-
bawita go bardzo, i przedrzezniajac, starat sie
mnie nas$ladowaé. Zamiast »spac«, powtarzat
jednak na rézne tony: »nie spa¢!« Ucieszony
tym konceptem, jakby co$ najdowcipniejszego
wymyslit, pijany wesotoscig i powietrzem gor-
skiem, przewracat sie ze Smiechu po sianie.
Postanowitem nie odzywac sie juz wcale i prze-
czekaé ten paroksyzm. Wreszcie uspokoit sie
i utozyt do snu. Chwilke jednak zaledwie
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przelezat cicho, a juz przyszto mu na mysl,
ze teraz przewodnik mu nie przeszkodzi za-
$piewac jeszcze na dobranoc. | w lot mysl
te chwytajac, zanucit:

Tu samotna zadzwoh pie$ni
Po tych niwach...

Porwatem z pod siebie wigzke siana i po
omacku w ciemnos$ci odszukawszy jego gtowe,
zatkatem mu usta.

— Pssstl... Jak panna Ksenia sie nie wy-
$pi, bedzie jutro w ztym humorze!

— Nie bedzie! — zaprotestowal zuchwale.

— | ciocia takze! — dodatem.

Ta uwaga pomogta lepiej od wszystkich
perswazyi. Zamilkt i utozyt sie z widocznem
postanowieniem nieprzerywania ciszy. Usty-
szeliSmy jeszcze raz pertowy $miech panny

Kseni, — ale p. Bolestaw nie ruszyt sie wcale,
szepnat tylko z zachwytem:
— Rusatka! — i za chwile zaczat chrapac,

jakby kto pitg rznat drzewo.
Usnagtem twardo jak kamien. Nie trwato
to jednak dtugo. W sianie po letnikach nie
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brak nigdy nieproszonych gosci, ktérych du-
chy gorskie zsytaja, aby budzi¢ w turyscie
uspione entomologiczne talenty. Goscie ci
tym razem upodobali sobie szczegélnie w mo-
ich nogach. Przys$nito mi sie, ze jestem Bacz-
mahg i doznaje sensacyi prdéchnienia nég.
Czutem, jak mnie zewszad ugniata cisngca
sie na mnie glina i zaczatem jecze¢ pod tym
uciskiem.

Jek mnie wiasny przebudzit. Otworzytem
oczy i ujrzatem, ze zagrzaztem po szyje...
przedemng ponurym blaskiem ptongca grom-
nica, a tuz za nig sterczaca z poziomu tysa
gtowa ludzka...

Zanim miatem czas opamieta¢ sig, glowa
ta przeméwita do mnie znanym mi gtosem
przewodnika Macieja Sieczki.

— Wstawajcie zywo! juz czas!

On to wylazt po drabince do naszego let-
nika ze swiecg w reku, aby nas zbudzi¢ i po-
modz nam sie zebraé.

— Pogoda? — zapytatem.

— Sigpi kiela tela, ale dzisiok papracki
nie bedzie. Hnet sie ozgajda i bedzie po-
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goda, co cud. Ale trzeba sie uuyrtaé, bo to
precki.
— A panie czy obudzone? — zapytatem.

— Oho! juz sie haniok ogarnety przy stru-
myku i warzg herbe.

— A w dobrym humorze? — zapytat Bo-
lestaw, zrywajgc sie¢ zwawo z postania.
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— Panienki w dobrym liGnorze — odrzekt
Sieczka — tylko panna ciotka cosik bardzo
hapelnje.

— Ou! zle! — pomysleliSmy obaj.



V.

WracaliSmy z Bystrej niezupetnie zado-
woleni. Zawiodty nas nasze nogi i nie sta-
neliSmy na szczycie przed wschodem. Stroma
Sciezkg pomiedzy kosodrzewing zalezliSmy
w dwoch godzinach zaledwie na przetecz
i coraz stromsza granig zaczeliSmy sie wy-
dostawaé z pomocag rgk na pierwszy czub,
Btyszczem zwany, gdy stohAce ukazato
sie juz z po za gestej chmur obstony. Deszcz
wprawdzie juz nie »sigpit«, ale »cud« zapo-
wiedziany przez Sieczke nie nastgpit i wszyst-
kie prawie szczyty byly zakryte. Zaledwie
czasem za powiewem wiatru odstonit sie na
mgnienie oka zakrzywiony kiet Krywania,
lub wystajacy nad obtoki szczyt starorobocian-
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skiej piramid}* albo w dali trzy groznie ku
niebu sterczace rogi Rohaczy. Liptowskie
tylko doliny ukazaty sie nam w catym swoim
przepychu obiecanej ziemi z niezliczonemi
swemi wsiami i miasteczkami, przykryte uto-
zong do poziomu gestszg, lecz krysztatowej
przezroczystosci warstwg powietrza, niby ol-
brzymia, niebieskawg taflg szklang.

Byt to widok w swoim rodzaju niezro6-
wnany — lecz nas nie zadowolit. Mysmy
pragneli widzieé¢ szczyty tatrzanskie, a nie
mogliSmy sie szczytom napatrzyé, ujrzawszy
je jakby w przelocie, — pragnelisSmy widzie¢
wschdd stonca, a nie zdotaliSmy zdazy¢ na
czas. Ztad niezadowolenie. ktaczyt sie z tern
pewien rodzaj wstydu, wiasciwego wszystkim
turystom, gdy wracajg do domu, nie dotart-
szy do zamierzonego celu. Nie wydrapaliSmy
sie na witasciwy gtéwny szczyt Bystrej, gdyz
i ten byt chmurami zakryty, a przewodnik
nam radzit, abySmy naprézno tego trudu nie
podejmowali. OszczedziliSmy sobie przez to,
liczac z powrotem, moze trzy godziny czasu,
ale wracaliSmy niezadowoleni.

Panna ciotka i pani Jozefowa, obie czuly
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sie bardzo zmeczone i szty powoli, pozosta-
jac z tytu, prowadzone przez dwoéch gorali.
Obie panny, Bolestaw i ja wybiegalismy na-

przéd za przewodnikiem Maciejem, a ubiegt-
szy kawat drogi, zatrzymywaliSmy sie, cze-
kajac na przybycie reszty towarzystwa. Bole-
staw prowadzit panne Ksenie, ja Jozie.

O czem rozmawiata ze sobg para narze-
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czonych — nie wiem, i domysle¢ sie trudno,
bo zakochani zwykle moéwig z sobg o rze-
czach z ich mitoSciag w zadnym nie stoja-
cych zwigzku, a wydaje im sie potem zawsze,
ze tylko o swem kochaniu rozmawiali. Po-
wiem tylko, ze w tym powrocie z Bystrej
panna Ksenia po raz pierwszy zdawata mi
sie spogladaé z luboscig na batabanskie wasy
swego towarzysza. Jego dobroduszne, flegma-
tyczne rysy promieniaty szczesciem. Powie-
trze tatrzanskie cudownie nastraja nerwy. Ko-
muz ono serca nie obudzi!

O czem ja rozmawiatem z panng Jézig —
na to pytanie jednem stowem moge odpo-
wiedzie¢: o panu Antonim. O nim i ciagle
tylko o nim. O jakimkolwiek przedmiocie
zaczeta sie rozmowa, z tej tkanki wysnuta
sie znowu ta zitota nitka, ktérej w tym wy-
padku bylo na imie »Anto$« Panna Jozia
wiedziata jak przyjazny nas tgczy' stosunek
i rada korzystala z mego towarzystwa, aby
mowi¢ ciggle o tym, o kim ciggle myslata.

Myle sie jednak: byta mowa i o kim in-
nym — o panu Adolfie. Dowiedziatem sie
teraz dopiero na pewno, czego domyslatem
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sigjuz dawno, ze pan Adolf ubiega sie o wzgledy
panny Jézefy i wystepuje w roli konkurenta,
liczac na gorgce poparcie cioci Rozy.

— Pan Adolf niejest uczonym, to prawda —
mawiata ciotka pannie Jozefie, — ale uczeni
sg najgorszymi mezami, a panny nie idg za
maz na to, aby lekcye braly od mezéw, ale
przeciwnie, aby uczyty mezéw tych cnét, ja-
kie im w domu wpojono. Pan Adolf jest
cztowiekiem dobrze wychowanym, delikatnym,
ma piekny majatek i koligacye w wielkim
Swiecie. Bytaby$ z nim szczeSliwg i popro-
wadzitaby$ go, jak pan Bo6g przykazat...

— Panna, ktora idzie za maz, aby meza
na pasku prowadzi¢, — mowita panna Jozia,
opowiadajagc mi o tej scenie z ciotkg — niech
raczej péjdzie na Bystrg i skoczy w te prze-
pas¢! — szliSmy wiasnie brzegiem przepasci —
i jabym wolata tu skoczy¢, niz wyjsé za ta-
kiego pana Adolfa! sto razybym wolata!...
Patrz pan, jak tu gteboko.!.

— Niechze pani sie tak nie nachyla! —
zawotatem, chwytajac jg za reke.

| pomyslatem: Bieda z zakochanymi. Wszak
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z Antosiem!

Zasmiata sie wesotym glosem:
— Nie obawiaj sie pan. Daleko jeszcze do
przepasci i daleko do tego, abjun poszia za

p. Adolfa. Ale do przepasci blizej... daleko
blizej.

takg samag przeprawe

— Klopot Tmtodziezg! — rzektem. — Wie
pani, ze wczoraj...

— Co wczoraj?

Ukasitem sie w jezyk. Wszak to przyrze-
ktem uroczystem stowem Antosiowi, ze o0 da-
nym mi na wypadek $mierci do panny J6-
zefy zleceniu, nikomu nie powiem, jezliby on
karku nie skrecit. A oto mato co sie nie
wygadatem.

— Woczoraj? — powtdrzyta pytanie, widzac,
zem sie zajaknat, — wczoraj pan byt na wy-
cieczce z p. Antonim. Jakiz pan miat z nim
ktopot? czy taki jak ze mng?

Spostrzegta moje zmieszanie i zarumienita
sie. Wiedziata niezawodnie, ze nie sg mu
obce pomysty’ bajroniczne w tym rodzaju,
w jakim sama przed chwilg moéwita o sko-
czeniu w przepasé, i domyslita sie zapewne
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po mem zajgknieniu, ze w tym poemacie,
ktérego nie chce wyspiewaé, i o niej musiata
by¢ mowa.

Uzytem wiec wybiegu i zaczatem uskar-
za€ sie na zapamietalg Smiato$¢ Antosia, ktéra
mnie wczoraj takiego nabawita strachu, i opo-
wiadatem jej calg te awanturniczg wyprawe,
ktorej Anto$ byt bohaterem, pomijajac jednak
ustep dla niej najciekawszy, bo jg osobiscie
dotyczacy.

Pataty 0CZ3 dziewczeciu, na twarzyczke jej
wystapity ognie — a prowadzac jg pod ra-
mie, czutem, ze drzy.

Minelismy juz szatas na hali Pysznej, przy-
pominajac sobie wieczér, tak wesoto tam
wczoraj spedzony przy ognisku, komedj*e
odegrang przez p. Bolestawa i serenade, wraz
z owym duetem improwizowanym przez Ma-
cieja, ktory sie stat powodem $miechéw do
péznej nocy.

Odpoczawszy chwile i posiliwszy sie, szlisttty
okolicg lesista do hali Ornackiej i dalej, scho-
dzac stokami grzbietu, do hali Smytniej. Bylo
juz blizko potudnia. Tu znowu diuzszy cze-
kat nas odpoczynek. Roztasowalismy sie obo-



BACZMAHA 47

zem, a gorale, zrzuciwszy torby z plecow,
wydobyli ostatek naszych wiktuatéw i butelke
wina. Dwie panie starsze bardzo sie czuly
znuzone, szczegblnie ciocia R6za. Potozywszy
sie w trawie, dyszac, diugi czas nie odzy-
wata sie do nikogo, wreszcie pokrzepiona
szklaneczkg wina przyszta nieco do siebie
i zaczeta czyni¢ nam wszystkim gorzkie wy-
mowki, iz zadnego na nig nie mamy wzgledu
i zbyt spiesznie idziemy. Wine, jak zawsze
sie dzieje w takich wypadkach, ztozyliSmy
na przewodnika.

Maciej obruszyt sie, dotkniety do zywego
tg niesprawiedliwoscig:

— Fto? ja wanien? Ja wam nie kazuje tak
wartko hybaé! ja wam ciggle gwarze az mnie
cliwi: nie spieszcie sig, mocki czasu mamy!
Ja daje pozér na wszystko i godnie uwazuje,
ze starsza pani (no, przepraszam) zaczyna
kulcka¢, bo jg skale w nogi dziobig, a star-
sza panna ciocia (no, przypytuje) krzypi,
a to nie pe¢, jak kto nie przywyczny: idz
i idZ w samo potudnie, a tu pre! Skrony
tego ja winien i telal

— Alez, moj Macieju, ja wam nie zarzu-

io*



148 M. PAWLIKOWSKI

v op-

caiji... — zaczela ciotka. Ale Maciej nie dat
sobie gtosu odebra¢ i mowit dalej:

— A bo rekuratnie/... ja

na was nie moge pokrzyko-

waé, wotam iwotamfurt, zeby-

Scie sie mnie

dzierzyli, ale

choébym zasipnal, to

moje wotanie na nic... Ot, ha-

niok na buli, gwarze: sigdzmy

se kany tany, poczekajmy az pani mama

przyjdzie. Ale panienki jak pukng, jak zaczna

hipkac. po brzyzku a panowie za niemi i tela!
A kto winien, Maciej winien.

Zaledwie nam sie udato udobruchaé Ma-
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cieja, Slubujgc mu na przysztos¢ postuszen-
stwo, radzi jednak byliSmy w duszy z tego,
ze swojemi skargami nie dopuscit panny
ciotki do stowa. Ciocia zreszta po drugiej
szklaneczce wina wpadta takze w lepszy humor.

RuszyliSmy wreszcie w dalszg droge.
U wstepu do koscieliskiej doliny, przy tak
zw. »bramie Kraszewskiego«, miat}7nas oeze-
kiwa¢ wozki z Zakopanego. Juz niedaleko.

Dochodzilismy do krzyza postawionego
w r. 1852 przez Wincentego Pola, w miej-
scu, w ktérem, wedle dawnego podania, za-
mordowali opryszki krélewskiego miynarza,
wyptukujgcego ztoty piasek. Nagle na zakre-
cie drogi ujrzeliSmy idacych naprzeciw nam
dwoch pandw.

Jednego z nich poznata bezwitocznie panna
Jézia po kapeluszu a la Rembrandt: byt to
p. Adolf. Rumiana jej twarzyczka poczerwie-
niata bardziej jeszcze od gniewu i przybrata
przy tem wyraz taki, jakby ja kto srodze
obrazit.

Ale kto byt dw towarzysz p. Adolfa? diugo
nie moglisSmy sie domysle¢. Byt to mezczy-
zna starszy i dobrej tuszy.
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— Ach, to wujciol — zawotata wreszcie
panna Ksenia z radoscig. Panna Jo6zia nie
zdawata sie tej radosci podzielac.

wany juz od dtuzszego
czasu w Zakopanem brat pani Jozefowej
i panny ROzy, a obu panienek opiekun. Zja-
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wienie sie jego w towarzystwie p. Adolfa
napetniato panne Jézie niedobrem przeczuciem.

Miata stuszno$¢.

Gdy sie ci panowie do nas zblizyli, nasta-
pity zwykle przywitania i zapytania. Wuja-
szek zajat sie rozmowg z panig Jdézefowaq
i parg narzeczonych, panna ciocia z p. Adol-
fem. Jézia szepneta do mnie:

— A teraz chodZmy, chodZmy naprzéd,
predko, predko! Zanim ci panstwo sie spo-
strzega, ze nas niema, bedziemy juz od nich
daleko.

Ale ciocia miata sie na bacznosci, czyli,
jak sie wyrazat Sieczka: dawata pozdr na nas.

— Ho, ho! ho, ho! Jéziu! — wotata —
JOziu, wrdcno sie! Teraz, kiedy jest czterech
panéw i nas cztery, to pdéjdziemy parami.
Mtodziez naprz6d! Pan Bolestaw poprowadzi
Ksenig, pan Adolf Jozie. Siostra pojdzie z bra-
ciszkiem, ja zamawiam sobie pana towarzy-
stwo. — | podata mi reke.

Nie wypadato, jak podziekowac i popro-
wadzic.

SzIliSmy w ostatniej parze i zostawaliSmy
ciggle z tytu. Przed nami szedt p. Walenty
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z panig Joézefowg i rozmawiali o interesach
majatkowych, a tuz przed niemi p. Adolf
z panng Jozefg. On jej prawit jakie$ fran-
cuzkie komunaly, ona milczata. Bolestaw
z Ksenig wyprzedzili znacznie wszystkich
i idac coraz predzej, byli juz od nas daleko.

Ciocia pragneta niezawodnie, aby i druga
para poszta za ich przyktadem, bo p. Adolf
miatby sposobno$¢ do rozmowy sam na sam

z JOzia.
— Kseniu! — wotata — Kseniul... ach,
juz nie ustyszy!... JoOziu, biegnijze za Kse-

nig, niech nas tak nie wyprzedzajg ci pan-
stwo !

— Biegnij, biegnij Jozieczko! — zachecat
ja wujaszek.

Chcac nie chcac, Jbézia przyspieszy¢ mu-
siata kroku w towarzystwie p. Adolfa. Wkro-
tce obie pierwsze paty znikty nam z oczu.

DogoniliSmy je dopiero pod krzyzem.

— Patrz pani — moéwit p. Adolf do swej
towarzyszki — jakie to piekne! Te skaty, te
goéry, ten lasek Swierkowy, ten romantycznie
szemrzacy strumyk, c’est charmant! to pra-
wie przypomina Szwajcaryg; on se sent pc-
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netre de la grandeur de Dieu!... A teraz
ten krzyz! Czytata pani ten napis: »l nic
nad Bogal« To pisat ten pan Pol,
autor »Mohorta«... tego »Mohor-
ta«, ktorego stadnine ma-
lowat Kossak... bo on
najlepiej konie maluje...
On mi juz obiecat,
ze moje konie wy-
maluje. ..
— Ten pan
Pol? — zapy-
tata naiwnie
Jozia.
— Nie, Kos-
sak. Pan Pol
nie jest ma-
larz, c’est un
fioete, tak jak
Mickiewicz. . .
mais il est filus catolique... Ale pani pewnie
czytata jego wiersze?
— Nie, ja wierszy nie lubie.
— Vous avez fiarfaitement raison. 1 ja
takze. Tylko piekna natura... cela me suffiL
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Ale taki krotki wiersz, jak ten tu na krzyzu,
to takze taki piekny jak natura. To jak Mi-
ckiewicz, et c’cst nieme plus grand que lui:
»l nic nad Bogal« c’est sublime! Uwaza
pani? »Nicl« To jedno »nic«, to wieksze niz
caly pan Mickiewicz...

Dalszej rozmowy nie dostyszatem. Dwie
mtode par3r poszty naprzéd ku Pisanej,
a mysmy z tytu zostali.

Przed wywierzyskiem Dunajca, przy skale,
zatrzymalismy sie czas niejaki, p. Walenty
bowiem chciat koniecznie pokazaé¢ siostrom
' sWH podpis, przed pieciu laty tam wyryty,
i dziwit sie, ze go odszukaé nie moze.

— Jak Pana Boga kocham, tu byto, tu,
tu w tenp miejscu. A teraz tu podpisany ja-
ki$ Bart Duda! BartB"-to pewnie Bartlomiej,
a Duda nazwisko. A niechze go z takiem
nazwiskiem kule bijg! Moje, szelma, wyskroé-
bat, a »Duda« napisat, do kroc¢set bizundw!
| to sie nazywa cywilizacya! Ucz chlopa czy-
ta¢, a wyskrobie twoje nazwisko i napisze:
Dudal!

Pani Jézefowa zwrdécita uwage brata, ze
trzeba podgza¢ za pannami, ktére poszty na-
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przod i sg zbyt diugo sam na sam z kawa-
lerami.

— Nic im nie bedzie! taki spacer tylko
na zdrowie pannom wychodzi. Zresztg tu
przecie juz droga jak w parku i zadnego
niebezpieczenistwa niema. Ot i go6rale nas juz
odeszli.

W samej rzeczy, przewodnik z goralami
pospieszyli juz do wdzkow, ktdre na nas
czeka¢ miaty u  bramy«

ldgc od skaly ku polanie Pisanej, trzeba
sieg pig¢ na maty wzgorek. GdySmy nan juz
wyszli, spotkata nas niespodzianka, ktorej
nikt nie magt przewidywaé. UjrzeliSmy obie
panny na dole, na drugim koncu polany,
spoczywajgce na trawie, — tak sie nam zrazu
przynajmniej wydato, — a zadnego z panow
przy nich nie byto. Gdysmy sie bardziej zbli-
zyli, spostrzegta nas panna Ksenia i zaczeta
nas przyzywa¢ zywga giestykulacyg i wotaé,
jakby zadajac pomocy. Stéw nie mogliSmy
dostyszec, ale przyspieszywszy kroku, widzie-
liSmy juz wyraznie, ze pochyla sie nad lezgca
na trawie JOzig, jakby jg cucita ze snu lub
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omdlenia. Puscitem ramie cioci i ile ndg star-
czylo, biegtem w te strone.

Jednocze$nie prawie ze mng przybiegli
z przeciwnej strony, od strumyka, Adolf

i Bolestaw, obaj
z odkrytemi gto-
wami, niosgc w
rekach kapelusze
napetnione woda.
Przypadtem pier-
wszy.
— Co sie sta-
to? — zapytatem.
Pytanie byto
zbyteczne. — Wii-
dziatem bowiem
Ksenie podtrzy-
mujacg siostre,
bladg jak chusta i mglistem spojrzeniem pa-
trzacag w przestrzen.

— Nic juz, nic — odrzekla Ksenia. —
JOzi zrobito sie niedobrze... Zmeczyta sie za-
nadto... Prosze nas chwile same zostawic.

UsuneliSmy sie, — ale odchodzac, odwro-
ciwszy mimowoli gtowe, ujrzatem, jak Jozia
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rzucita sie siedzacej przy niej siostrze w obje-
cia i ustyszalem jak gtosSnym wybuchta pta-
czem.

Tymczasem nadeszty zdyszane obie starsze
panie z p. Walentym.

ZatrzymaliSmy sie za najblizszym zakretem
skat, aby nie by¢ niedyskretnemi Swiadkami.
PostanowiliSmy czeka¢, dopdki nas panie nie
przywotajg. Wkrotce przyszedt do nas i pan
Walenty.

Bolestaw siadt na kamieniu i skulony, zwy-
ktym mu w kazdem zaktopotaniu ruchem,
Sciggat na dét dtugie swoje wasy. Adolf
zmieszany i zdenerwowany, nie mogt ustac
na miejscu i przestepowat z nogi na noge.
Wyijat z kieszeni pulares, prébowat zapali¢
papierosa, rece mu drzaty, dwa razy pude-
teczko z zapatkami upadto mu na ziemie,
trzy razy zapatka zgasta. Zapalit wreszcie,
zaciggnat sie raz dymem i odrzucit papieros
precz od siebie.

— Co sie to stato? — zapytatem.

— Przemokt}-, voila tout — odpowiedziat
lakonicznie, z gestem smutnej rezygnacyi roz-
szerzajagc ramiona.
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—>Jakto? wszakze deszczu nie bjdo od rana!

—; GOz ztad? wpadty do wody.

— Gdzie? do strumienia?

— Do strumienia, kiedy czerpatem wode
kapeluszem...

Teraz dopiero wyjasnito sie, ze ja mowie
0 pannach, a pan Adolf o papierosach.

Nadszedt pan Walenty i nie dat mi juz
przyjs¢ do stowa.

— Ot6z to macie! — prawit z wyrazem
gorzkiej ironii — te wasze wycieczki, wy-
prawy bohaterskie na szczyty, marna poezya!
Jak Pana Boga kocham, gtupstwo. To nie dla
kobiet! Nie lepiej to pannom byto w7 domu
siedzie¢? Ale co z niemi robi¢! Uparty sie
baby: »Zakopane! Zakopanel Masz teraz Za-
kopane!

— Ale c6z sie to stato? powiedzcie juz raz
panowie, co sie stato! — pytatem raz po raz.

— No, jak Pana Boga kocham: co sie
stato! czy nie widziate§ pan, co sie stato?
Jozia zemdlata i nie moze przyjs¢ do siebie.

— Wiem. Ale dlaczego?... Zupetnie nie
byta zmeczona, biegta tak zywo, taka byta
wesota...
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— Et, co tu gada¢! — machnagt p. Wa-
lenty szerokg dionia, jakby ziemie kropit,
i wrécit znowu do kobiet.

Zwrocitem sie do p. Bolestawa, ktéry to-
nagt w zadumie, ciggnac sie za wasy. Powieki
miat zmruzone jak szpareczki. Zadnego nie
umiat mi da¢ wyjasnienia, nie byl bowiem
obecnym w chwili omdlenia, wybiegtszy na-
przéd z panng Ksenia.

Teraz juz nie podlegato Zadnej watpliwo-
§ci, ze wina catego wypadku cigzyta na panu
Adolfie, i ze ten, korzystajac z tego sam na
sam, moze nietaktownem, zbyt $miatem obej-
§ciem, albo nawet zuchwalg proba jakiego
karesu, stat sie przyczyng jej omdlenia. Dzie-
weczka wiejska, ktorej, wbrew jej woli, pa-
robek chce wycisng¢ na ustach catusa, lunie
go w gebe, ale panna taka, jak Joézia, na to
sie nie zdobedzie, zamiast sie bronié, ze-
mdleje.

Spojrzatem na gtadkiego miodzienca, ktory
blady i widocznie wielce zalterowany, prze-
stepowat ciggle z nogi na noge, jak kon
fiakierski. Przystgpitem blizko, patrzac mu
w oczy, i rzeklem dos$¢ ostrym tonem:
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— Powiedzze pan nareszcie, jak sie to stato!
Pan musisz wiedzie¢ najlepiej.

— Mon Dieu, cst-ce queje sais, jak sie
to stato? Je n’en sais rien — odpowiedziat
$miato. — Bjda nierozmowna z poczatku, a po-
tem rozmawiata tak zywo!... Zainteresowata
sie wypadkiem, o ktdrym jej opowiadatem
i wypytywata o szczegOty.. Moze i moja
wina, ale czyz sie mogtem spodziewaé, ze to
ja tak bedzie impressyonowac?... Ale nawet
watpie, aby to wrazenie bylo przyczyng de
cet evanouissement, bo juz do$¢ dtugo wtedy
moéwilismy o tern... Elle m’a tendu la main
et elle a dit: Jaki$ pan dobry! — et voild,
tout d'un coup elle tombe raide par terre...
myslatem zrazu, ze sie poslizneta na trawie...

Otworzytem szeroko oczy, aby lepiej po-
chwyci¢ tre$¢ tej batamutnej makaronicznej
relacyi i przerwatem zdziwiony:

— O jakimze to wypadku opowiadate$ pan
pannie Jozefie?

— Ali, vous ne savez rien? O panu An-
tonim. Przyniesiono go wczoraj wieczor do
domu prawie niezywego...

— Czy by¢ moze! — zawotatem przerazony.
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— Spadt... stoczyt sie z jakichs... le mot
ne me rement pas... aha! z jakich$ piar-
gowa, czy co$ podobnego. Reke ztamat i po-
kaleczyt sie mocno, szczeg6lnie w gtowie ma

dwie dziury gtebokie... odzienie cate bylo na
nim podarte w szmaty, nawet jeden but zgu-
bit. Znaleziono wyzej jego pled i na nim go
przyniesiono... c’est tout ce queje sais; do-
tad nie odzyskat przytomnosci.

Nie bytem wstanie stowa przemowi¢. Chwy-
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citem sie oburacz za czoto. WyobrazZnia ryso-
wata mi jasno w duszy miejsce, gdzie stato
sie to nieszczeScie. To na owych piargach,
po ktérych wczoraj rano Anto$ poskakiwat
tak $miato, a ktéremi wieczorem miat wra-
ca¢, gdySmy sie pozegnali!

Pan Adolf opowiadat dalej tym flegma-
tycznym, salonowym tonem, jakim sie zwy-
kto »w dobrem towarzystwie* opowiadac
0 kazdem, chocby najtragiczniejszem zda-
rzeniu.

— Doktor... no, trzech doktoréw przyle-
ciato... 7'ous concevez, cale Zakopane byto
w ruchu... nic jeszcze stanowczego nie orze-
kli. Reka ztamana c’est la moindre chose,
ale idzie o médzg, o te dziury w glowie
1 o wstrzg$nienie moézgu.

Zapytatem o nazwiska doktoréw, a Adolf
wymieniwszy ich, méwit:

— Pierwszego z nich posadzitem przy cho-
rym i zobowigzatem go, aby ani na krok nie
oddalat sie, chyba az ktéory z tamtych dwdch
go zastgpi. Dat mi stowo, ze go nie odstapi
az do mego powrotu... bo to widzi pan,
il est chez moi, w mojem mieszkaniu. Wy-
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chodzitem wczoraj wieczor wiasnie do Ka-
syna, a... nie wiem, czy pan wie, mieszkam
prawie na koncu ulicy Koscieliskiej, dans
la cabane de Sierocki... ot6z widze, ze go6-
rale niosg co$ w duzej ptachcie i stysze jek...
maisje vous dit: straszny jek, az mrowie
przechodzi. Pytam wiec, co to sie stato...
i dowiaduje sie, ze to pana Antoniego tak
niosa, ze go znalezli na... le drole de mot
ne me revient janiais... na »piargach«... Ot6z
pan Antoni mieszkat na drugim kohcu wsi,
az na Chramcdwkach. Nie datem go tam
nies¢ tak daleko, bo by go moze zywego
nie donie$li i umiescitem t3”mczasem u sie-
bie. . .

— To z tego powodu powiedziata panu
panna Jozefa: »jaki pan dobry!'« Czy tak?

— Precisement... Wtasnie jej to opowiada-
tem. Powiedziata: »jaki pan dobryl« podata
mi raczke i zemdlata.

Pan Adolf westchnat. Byt widocznie wzru-
szony i znowu zywiej przestepowac zaczat
z nogi na noge, krecgc sie w miejscu. Po
chwili mowit dalej:

— Bo zresztg, nie mozna bylo nawet ina-
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czej zrobi¢. Wie pan, on niema nikogo, ktoby
sie nim zaopiekowal et c’est un pauvre gar-
eon. Zatelegrafowatem do jego stryja, c’est
son tiiteur, niech co zarzadzi, a tymczasem
ja go zastgpie. Ale ten stryjaszek... znam go
dobrze, puisque c’est mon voisin... to bie-
daczysko dzierzawca na matym folwarku, ma
/ dziesiecioro dzieci, a dtugéw po uszy. Il ne
—pourra pas faire grande chose pour liii.

» Zaproponowatem p. Adolfowi, ze najche-
tniej gotow jestem przyczyni¢ sie do wyda-
tkéw, jakie choroba Antosia za sobg pocia-
gnie, gdyz blizki z nim tgczy mnie stosunek.
Ale p. Adolf odrzekt nawpét obrazony:

— Woybacz pan, ale to by¢ nie moze. Ja
go nie umiescitem w hotelu, ale pojatem
do mego domu, i wydatki do mnie wylgcznie
naleza.

Nadbiegta panna Ksawera i oznajmita nam,
ze siostrze jej juz lepiej i bedzie mogta is¢
juz dalej z pomoca jej i matki, prosi jednak,
aby$my im nie towarzyszyli, ale szli zwolna
naprzod, a gdyby naszej potrzeba byto po-
mocy, to zostaniemy przywotani.

WyruszyliSmy tedy ku Bramie. Wraca-
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lismy z wesotej wyprawy z pochylonemi gto-
wami, pomatu, krok za krokiem, smutni, jakby
na pogrzebie za trumng. Poréwnanie to nasu-
wato mi sie samo: obok mnie szedt p. Wa--
lenty, ktory ciagle wzdychat i stekat, trzy-
majagc w reku chustke, ktdrg co chwila pod-
nosit do twarzy, aby otrze¢ pot z czofa.
Przed nami szli obok siebie milczacy Adolf
i Bolestaw, obaj z odkrytag gtowg; trzymali
w reku kapelusze, z ktorych jeszcze woda
Sciekata.

DowlekliS$my sie wreszcie do Bramy. Wkro6-
tce nadeszta i panna J6zia, prowadzona pod
ramie przez Ksenie i matke. Byta bardzo blada
i zmieniona. Straszny b6l malowat sie w jej
wzroku.

Pomogtem jej wsigs¢ do wozka. Nie za-
pomne nigdy jej spojrzenia, jakie na mnie
padto. Wargi jej drzaty jak w febrze, chciata
co$ rzec do mnie, ale wyrazy wiezly jej
w gardle. Przez tzy, ktére jg diawity, jedno
tylko szepneta stowo, ale tak smutnym, tak
niewypowiedzianie smutnym tonem, ze mi sie
samemu serce bolesnie Scisneto:
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— Wie pan?...

W tem stowie i w dzwieku jej gtosu od-
czutem wszystko i zrozumiatem.

Nic jej nie odrzektem. Skingtem tylko
gtowa.



V.

W pierwszym wézku jechata J6zia z panna
Ksenig i z matkg, w drugim ciotka i wuja-
szek a Bolestaw na kozle dla asekuracyi cioci,
na wypadek gdyby sie wozek przewracat przy
pochytym zjezdzie z lasu, lub na Gasienico-
wym potoku. W trzecim wozku — ja z p.
Adolfem.

Przez calg prawie droge mowiliSmy o An-
tosiu.

— Szkoda go! — mowit Adolf o nim,
jakby o umartym — mialem wiele sympatyi
dla niego. Un peu etourdi... to prawda,
et malheureusement democrate... jak wieksza
czes¢ miodziezy jego kondycyi.. Ja wiem,
pan mu tego za zte niema, pan mu to wia-
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$nie chwali... llelas,je le soupeonne mémc
de.i idees socialistes... przewrécona gtowa...
Mais malgre cela miatem pewng stabo$¢ dla
niego, et il rtait aufond bon gareon. Byiby
sie z czasem wyszumiat, wyburzyt i przy-
szedt do opamietania, comme la plus part
jego rowiesnikow... wie pan, przekonatem
sie nawet, ze roztropna uwaga nie pada jak
groch na $ciane i ze mozna wptyna¢ na niego
i'poprowadzi¢. Udato mi sie to z nim juz
drzy razy.

v Pomimo smutku, jaki mi dusze ttoczyt,
“zbudzita sie we mnie ciekawos$é, przy jakiej
to sposobnosci p. Adolf na Antosia »wptynat
i poprowadzita Zap}'tatem wiec, czy mi nie
moze tego opowiedziec.

— Je le veux bien, tylko niech pan nie
robi z tego uzytku, niech pan to na teraz
zachowa dla siebie. Ot6z zwierzyt mi sie
p. Antoni, ze przerzucajgc archiwum w Bi-
bliotece Jagiellonskiej, znalazt oryginalne li-
sty i inne dokumenta, dotyczace pewnej ro-
dziny de la haute volee... ale pan wybaczy,
ze nazwiska nie wymienie... Swiadczgce w spo-
s6b niezbity, ze rodowdd tej rodziny, znaj-
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dujacy sie w kalendarzach Gothajskich i w dzie-
tach hr. Borkowskiego i Zychlifskiego, jest
poprostu... sfatszowany! C’est un roman
scandaleux z przesztego wieku... domysli sie
pan... ktory przerwat pochodzenie po mie-
czu... Entre nous soit dit, jest to rzecz dos¢
zwykia... ale takich rzecz}7 sie nie gtosi, bo
by wtenczas denrokracya wszystkie nasze ro-
dowody zakwestyonowata. Ot6z p. Antoni
chciat to wydrukowaé! Diugo musiatem mu
perswadowac i w koncu wyperswadowatem...
Swoja drogg, napisatem list do bibliotekarza,
zeby te dokumenty spalit.

— | c6z2?

— Ach, odpowiedziat mi, ze mu nic pali¢
nie wolno, ale ze takich dokumentéw niema

i nie bylo. Ale pan rozumie, co ta odpowiedz
znaczy.

— Ze spalit?

— Rozumie sie. Uratowatem w ten spo-
séb rodowod jednej z uajarystokratyczniej-
szych rodzin w kraju. Drugi raz zrobit znowu
p. Antoni wynalazek, ze w Bibliotece Jagiel-
loAskiej znajduje sie miedzy rekopisami z cza-
sow Jagiellonskich prawdziwa teka Stan-
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czyka... vous savez, tego, co byt nadwornym
btaznem krélewskim... i daleko dowcipniej-
sza od podrobionej przez hr. Tarnowskiego
et ce cher Kozmian. | tym takze wynalaz-
kiem chciat sie pan Antoni popisa¢ i wy-
drukowa¢. Ledwie mu wyperswadowatem.

— A czemu?

— No, vous comprenez, bytoby to przy-
kro hrabiemu, gdyby tamta byta dowcipniej-
sza. A zresztg, czytat mi ustepy. Byly tam
takie niestosowne koncepta o szlachcie, jakie
tylko btazen moégt pisac... a ktéreby zaraz
nasze warcholy pochwycity.

— A trzeci raz?

— Ah! c’est tout autre chose! Tamto,
co opowiadatem, to sie dziato przesztego roku,
a teraz nastgpit skutek mojego wpitywu. Po-
wiedziatem przesztego roku p. Antoniemu:
wyszukujesz pan stare dokumenty i przegla-
dasz rekopisy po bibliotekach. To bardzo
pieknie i zrobisz pan niewatpliwie wazny wy-
nalazek, ktéry panu zjedna uznanie. Ale do
dokumentéw historycznych nie bierz sie pan,
bo to dla pana zawczes$nie, vous Ctes trop
jeune. Ja panu radze, szukaj pan np. doku-
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mentéw poetycznych, tam sie pewnie nie-
jedno znajdzie w tym rodzaju. Moze pan
znajdziesz jakie nieznane wiersze pana Mickie-
wicza, pana Pola, pana Kochanowskiego,
pana Zaleskiego i tylu innych poetéw... No
i prosze pana, postuchat mojej rady i bardzo
mi byt wdzieczny. Szukat po calych dniach
i jak przewidziatem znalazt.

— C6z znalaz#?

— Znalazt... ale pokaze panu, bo mi po-
zwolit odpisa¢ i mam wilasnie przy sobie.
Myslatem, ze zrobie tem przyjemno$é pannie
Jozefie, ale ona mi powiedziata, ze nie lubi
wierszy, a wiec moge panu daé. Je n’en
pourraifaire aucun usage.

To mowiac, siegngt pan Adolf w zanadrze
i podat mi zeszycik z wierszami pana Pola,
pana Zaleskiego i pana Stowackiego, ktore
miat znalez¢ Anto$ w Bibliotece Jagiellonskiej.

Bo to byto bujnie, szumnie

| szeroko i przestronnie,

W zboznym czasie wszystko ttumnie
I buiczucznie a zakonnie.
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Bo gromada, to gromada,

A lud ludem, a $wiat Swiatem,
Dobra rada, dobra rada,

A wrdg wrogiem, a brat bratem.

| praszczuréw prawnuczeta,

Mitosciwe $wiecac lato,

Litym pasem na te Swieta

Run pszeniczng biorg za to.
(Wincenty Pol).

* *

Och rosa, po rosie
Wymruga bo $wit,

Przepiéry w zakosie
Wcigz bijg... pit, plit!

Statecznie, przystojnie,
W rozgtosach i #zach,
W rozdumkach po wojnie...
To Bojan, to Lach!

Step stepem na wieki
W mogilny rwie szlak,
A nam juz powieki
Obrzekty na znak!
(Bohdan Zaleski).

* *
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Strzezoga dusz.

Jak popielnica dzwieczac etruska,
Styksowych nurtéw stalowa tuska
W mszystych podzwania mgtach,
Sennej Nioby jasnemi sploty,

Jak gdyby marg dziecka-Heloty
W piekielnych skrzy sie snach.

Zywicg podaf, bursztynnym piaskiem,
Wyschtych odmetéw S$wietlanym brzaskiem,
Bezwonnym pytkiem mchu, —

Ona sie wstrzepia w rozgwaru S$cieki,

Ona sie wsklepia w rozstrzygnien rzeki,

W okrezny sprzezaj tchu!

Biato i czarno w swym S$wiattowidzie,

W ciemno-ztocistej tarczy egidzie,

Orlecg zwietrzg strzen,

Niby scytyjskiej tej wichrotomnej,
Najpierwszej z wieszczek wieniec ogromny
Z poczwarnych zwiany tchnien.

A wtedy... wtedy ptomiennolica
Nikczemnych zgryzot szychem przys$wieca
W egejski spieszac grod,

Smiechu zwegleniem zywotochciwa
Rozjemnych sadéw grzebien rozrywa
Klngc wiasnych czynéw cud.
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Wiec wspétoklaskéw niepomna wtasnych,
Bezs$witu strzygg w przewzorach jasnych
Swiecidtem maglicy tchnie,

Ztorzeczy tylko odkleé¢ pokorze

I na rozdrzewien swych sieciowzorze
Siatkuje skre po skrze.

O biada wtedy wam niemowleta

Kiedy w numidzki rozprzeg wprzegnieta
Altejska zadmie piesn,

Ona z leshijskich kohort Seneka

Nad trzecig rzeka, nad pigta rzeka
Pomroki zdmuchnie plesn.

Ona nadmiernych strzegotéw czczoscia,
Orfejskich zwatpien sprawiedliwoscia
Rozstrzygnie zycia zgrzyt,

Bo dla niej mglisto$¢ tesknoty' brancem,
Bo dla niej zorze $witu zaprzancem,

A storicem tylko $wit.

IdZzcie wiec ku niej, wy, jej potomni
Niech sie w przegibach uwiekopomni,
Niech w znaglen zémi sie ztos$é

A druidycznej jemioty dzieci

Niech sie nad wami w strzezogach zleci
Bezgrzmotnych roztlen czczo$é!
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Zatrzymat sie woézek przed chatg Siero-
* ckiego, gdzie mieszkat pan Adolf. Byly tam
trzy izby, w najwiekszej umieszczono Anto-
sia. Zaledwie stangtem w progu, spostrzegt
mnie lekarz i energicznym gestem dat znak,
zebym nie wchodzit, poczem przyktadajgc dion
do ust i chmurzac czoto, wymownym tym ru-
chem zazadat zachowania najwiekszej ciszy.
Zatrzymatem sie wiec, nieSmigc wejsé, a pra-
gnac cho¢ na chwile obaczy¢ chorego i zasie-
gna¢ od lekarza wiadomosci. Statem w progu,
zapartszy oddech w sobie i czekatem, nad-
stuchujac. Serce bito mi w piersiach jak mito-
tem. Cisza byta zupetna, muche przelatujgca
mozna byto ustysze¢, daleki tylko czasem

12
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dolatywat odgtos oddalajgcych sie wozkow7
lub jeszcze dalsze jakie$S hukanie pastuszkow
z pod lasu.

Diugo tak statem nieruchomy i czutem, ze
nogi dretwiejag podemng. Znuzony, opartem
sie ramieniem i lew#d skronig o oddrzwia
i przymknatem powieki. | rzecz dziwna, w tej
chwili zywo zbudzit sie w mej wyobrazni
obraz owEgo Baczinahy grzezngcego w gtu-
chej przepasci z pruchniejacemi pod sobg
nogami, opartego lewym bokiem i skronig
o gliniang Sciane... Nie mySlatem juz o An-
tosiu, tylko o owym szlachcicu, jakby o ja-
kim rzeczywiscie istniejacym cztowieku, na
wiekowe skazanym meki — i calg jego we
wiasnych cztonkach odczuwatem torture.

Jest to fakt, ktéry kazdy sam na sobie
moze sprawdzi¢ (jakkolwiek doSwiadczenie to
nie jest bezpieczne), ze zmusiwszy sie silnem
postanowieniem do dtuzszej nieruchomosci,
jakby zahypnotyzowani, wpadamy po pewnym
przeciggu czasu w rodzaj katalepsyi i tracimy
w koncu wszelkg wole poruszenia sie i na-
wret $wiadomo$¢ moznosci ruchu. W podo-
bnym stanie znajdowatem sie wowczas i nie-
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skonczenie diugo statem tak w progu nie-
zmieniajagc pozycyi — i wyobraznig odczu-
wajac torture Baczniaby.

Jek cichy, tak cichy jak brzek muchy
uwieztej w sieci pajeczej, a niewypowiedzia-
nie bolesny, doleciat mego ucha. Z tym je-
kiem sptywata sie mrzonka moja, wszystkie
moje uczucia, w jedng nierozdzielng catos¢.
Ciezka zmora gniotta mi serce i nie mogtem
sie ocknac.

Szept jaki$ w poblizu zbudzit mnie. Otwo-
rzytem oczy i teraz dopiero spostrzegtem, ze
w pokoju Antosia znajduje sie oprdcz lekarza,
takze mtody uczen medycyny, wezwany przez
niego do pomocy dla pielegnowania chorego.

— Lodu! — szepnat lekarz, zblizajgc sie
na palcach ku mnie. A widzac, ze sie nie
poruszam, pochwycit mnie za reke i wypro-
wadzit do sieni.

SpotkalisSmy tam p. Adolfa, ktéry wyszedt
wiasnie z swej izby.

— Kaz pan wiecej lodu przynie$¢ — rzekt
do niego lekarz.

— Jakze choremu? — zapytat p. Adolf.

— Zle bardzo.
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— Czy jest nadzieja? — zapytatem.

— Nic nie wiem, nic nie wiem — odrzekt
niecierpliwie. — Nadziei do ostatniej chwili
sie nie traci.

A po chwili dodat, zwracajac sie do pana
Adolfa:

— Przez czas nieobecnos$ci pana, byto tu
najmniej pie¢dziesigt osob, dowiadujacych sie
o chorego. Kazdy pyta o to samo, kazdemu
musze to samo powtarza¢, niektorzy chcg tu
ze mng gtosne prowadzi¢ rozhowory i rady
mi nawet dawaé. | bulioniki przynoszg i ro-
soty na kurczeciu, i plastry, i masci cudo-
wne, i wode z Lourdes! Z tymi wszystkimi
juz ja sobie nie dam rady! To jest $mierc!
Jak pan nie postawisz go6rala na strazy, aby
tu nikt nie wchodzit, to kaz pan chorego
wynie$¢ zaraz na cmentarz, albo niech tu kto
inny za mnie siedzi.

Obrdcit sie ku mnie:

— Prosze taskawych panéw tu nie przy-
chodzi¢, bardzo stanowczo prosze! Idzcie pa-
nowie na wycieczke, pogoda S$liczna... albo
nie, to ja pdjde...

— Przepraszam najmocniej pana konsylia-
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rza, ale ja tu pierwszy raz. Nie miej pan za
zte przyjaciotom chorego, ze...

— Nie mam. nie mam, nie mam za zte nic
nikomu! Ale dowiadujcie sie panowie od
p. Adolfa, a tu nie przychodzcie.

— Juz nie przyjde. Wybacz pan, jeszcze
tylko jedno: czy chory przytomny?

— Nie, nie, nie, juz méwitem. Jezli przyj-
dzie do przytomnosci, to nie predko... ale
watpie. Czaszka... rozumie pan?... popekana
jak garnek, ktéryby o ziemie rzucit. Rozu-
mie pan? no, to i dos¢. W dodatku przed-
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ramie ztamane, noga w stopie zwichnieta,
chrzgstka w nosie strzaskana, lewe oko za-
grozone... i r6zne obrazenia wewnetrzne...
hohohohoo!... ZrobiliSmy opatrunek na razie.
Jutro, trzeba powtdrzyé aperacyg... Od pana
Adolfa prosze panow sie dowiadywaé, od
pana Adolfa tylko. Upadam do no6zek! moje
uszanowanie!



VII.

Goral postawiony na strazy, nie wpuscit
mnie nazajutrz rano do chaty Sierockiego.
Petnit on swoj obowigzek z pewna dumag, ze
mu tak wazna misya poruczong zostata i w po-
czuciu swego prawa, byt w swej gorliwosci
bezwzglednym i nieubtaganym. Ani perswa-
zye nie pomogly, ani przerozumowaé i wy-
wies¢ sie w pole nie dat, ani przekupi¢. Przy-
jat cygaro z podziekowaniem i zapalit, przy-
jat ofiarowany mu papierek z pocatowaniem
reki, ale z miejsca ruszy¢ sie nie chciat, ani
nawet zanie$¢ mego biletu Adolfowi, obawia-
jac sie, ze gdy od wrdt odejdzie, to ja pojde
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za nim. Sprébowatem wreszcie gniewac sie
i gwattem utorowac sobie droge: nie bedzie
ehtop-smiat »gwahtt gwaltem odeprzec« —
pomyslatem. Otéz S$miat i gwattu sie nie
ulakt wcale, zagrodzit mi droge, i widziatem,
ze gotébw nawet wzig¢ sie ze mng za bary,
gdybym chciat sity prébowac. Spojrzatem na
niego, i widzac, ze mu nie sprostam, datem
pokoj.

Stalismy tak chwile naprzeciw siebie, spo-
gladajac z pod oka, gdy nagle chiop sie
uSmiechnat i skrobigc sie za uchem, oswiad-
czyt, ze teraz mdj bilet gotow zanies¢ do cha-
tupy. Zapj-tatem, czemu wprzody nie chciat
tego uczyni¢, — ale on zamiast odpowie-
dzi, przywotat przechodzacego drogg jakiego$
swego »ajka« i zaofiarowat mu wyjete z ust
swych zapalone cygaro, ktorem tamten bez-
zwitocznie raczyC sie zaczat, zamienili stéw
pare i »ujek« zostat na strazy, a on odszedt
z moim biletem, na ktérym nakreslitem stow
pare.

Za chwile wrdcit. Przyniést mi przyozdo-
biony herbem, elegancki bilet Adolfa, na kté-
rym nakres$lone byto otdowkiem:
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»Przepraszam, ze nie przyjmuje. Stan je-
dnakowy. Wieczorem bede u pani Jozefowej.
PrzyjdZz pan, opowiem detailicznie«.

Nie czekatem do wieczora, ale poszediem
tam bezzwilocznie, aby sie dowiedzie¢ o zdro-
wiu panny Jézefy. W progu spotkatem pana
Walentego, ktory zapewnit mnie dziesieé razy,
ze »Pana Boga kocha« i powiedziat, ze dziew-
cze jest chore, zmeczone, zdenerwowane i dzi-
siaj z t6zka nie wstanie. Potem wyrzekaé za-
czat na Zakopane, na Tatry, na goéry, skaly,
wodospady i gdrali, na wycieczki i niedo-
rzeczne zachcenia kobiet, na turystéw i To-
warzystwo tatrzanskie, na Kasyno i restau-
racye — i na caly Bozy Swiat. W ciggu tych
gorzkich zaléw, wspomniat kilka razy o pan-
nie Rozy, w sposob, ktoéry mi dat do my-
Slenia i nasungt wniosek, ze i ona w fatal-
nym musi by¢ dzi§ humorze.

Pomimo obawy., jakg mnie przejmowat zty
humor panny w»cioci«, wybratem sie jednak
wieczorem do ich chaty, w nadziei, ze za-
stane u nich p. Adolfa i zasiegne blizszych
wiadomos$ci o Antosiu.

W samej rzeczy, przyszedt p. Adolf w pot
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godziny moze po mem przybyciu, a z jego
zjawieniem sie, poprawit sie takze humor
cioci, ktoéra tym razem i na Bolestawie wy-
wierata sroga zemste za odegrang wczoraj na
hali Pysznej komedye. Bolestaw odetchnat,
a Ksenia starata mu sie wynagrodzi¢ wycier-
piane meki.

Adolf, zasypany pytaniami, opowiadat w naj-
lepsze makaronicznym swym jezykiem, gdy
otworzyty sie drzwi z drugiej izby i ukazata
sie w nich panna Jézia. Blada, weszta chwiej-
nym krokiem, zblizajgc sie wprost do pana
Adolfa i podajac mu reke przyjaznie.

— Jakto, J6ziu? wstatas? — zapytata jg
matka zdziwiona.

— Ach, mamo, tak nudno mi byto leze¢!...
Ustyszatam gtos pana Adolfa i wstatam... aby
sie dowiedzied...

Twarz jej oblata sie bladym rumieicem,
ktory wiecej jeszcze uwydatnit, jak bardzo
zmienita sie i zmizerniata w ciggu jednego
dnia.

— O panu Antonim zapewne? — uprze-
dzit ja pan Adolf. — Tak bardzo sie pani
wczoraj przerazita mojem opowiadaniem! c’est
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vraiment impardonnable de ma part, ze pani
opowiadatem o tym strasznym wypadku...
ale nie wiedziatem, ze pani taka wrazliwa...

— Jakze sie ma pan Antoni? — przerwata
Jozia.

— Zle, bardzo Zle... teraz wieczorem co-
kolwiek niby lepiej... Nadziei nie trzeba tra-
ci¢, powiada doktor. Wszystko sie robi, co
mozna. Operacya odbyta sie szcze$liwie. Po
lekarstwo, bandaze, przyrzady chirurgiczne...
postalismy, telegrafowalismy do Krakowa. Ni-
kogo do domu nie puszczamy, nikogo. Do-
ktor zalecit przedewszystkiem cisze i cisze.
Czuwamy nad nim dniem i nocg... j 'ai passe
la nuit sansfermer [ oeuil.

— O, pan jeste$ bardzo dobry!— i podata
mu reke, ktéra on uscisngt i chwilke malg
zatrzymat w swej dtoni. Nie bronita mu tego,
niebieskiemi swemi oczyma zdawata sie go
btaga¢ z gtebi duszy, aby i nadal rownie
»dobrym« pozostat dla Antosia.

Pan Adolf z catg naiwnoscig widziat w tern
tylko podziw dla swojej dobroci i szlachetno-
§ci, i rost w poczuciu préznosci wiasnej. Od-
powiadajagc na zadane mu pytania o Antosiu,
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ciaggle mowit o sobie, o sensacyach, jakich
doznawat siedzac przy chorym, o wrazeniu,
jakie na nim sprawiaty szczegdty operacyi,
0 wspoétczuciu i litosci, jakg go przejmuje
jego widok. Jozia stuchata tego wszystkiego

z takiem zajeciem, jakiego przedtem nigdy
nie udawato mu sie wywotaé, czut sie wiec
dumnym i szczesliwym.

Biedna dzieweczka trzymata sie meznie,
nadludzkie czynigc usitowania, aby nie dac
poznaé¢ po sobie, jak wiele jg ten przybrany
spokdj kosztuje. Gdy jednak czuta, ze sity
sie jej juz wyczerpuja i blizkg jest omdlenia,
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szepneta kilka stow Kseni, i opartszy sie na
jej ramieniu, wyszta z pokoju.

Za jej to niezawodnie poleceniem, Ksenia,
wréciwszy do nas, powiedziata przy pozegna-
niu p. Adolfowi:

— A jutro przyjdzie pan znowu do nas
i opowie nam co sie¢ dzieje z panem Anto-
nim... nieprawdaz?

Nie trzeba byto p. Adolfa namawiaé, przy-
szedt nazajutrz, przyjaznie witany, cho¢ gor-
sze przyniost wiesci; przychodzit co wieczora
i dni nastepnych. Stan chorego to pogarszat
sie, to znowu polepszat nieco, ale w ogdle nie
ulegt wazniejszej zmianie. Byto dni Kilka,
w ktdrych lekarze zadnej juz prawie nie ro-
bili nadziei, potem niewyczerpana sita mto-
dosci nowg wywotata reakcye i znowu staba
nadzieja zabtysta. Przytomnosci jednak chory
dotad nie odzyskat.

Nastaty stoty, — a jezli stota nigdzie nie
rozwesela, to juz chyba w Zakopanem na-
pawa wiekszym smutkiem niz gdziekolwiek
na Swiecie. Skoro deszcze sie zaczng, mgta
przystoni nietylko gory, ale i przedgoérza, tak
zwane regle, i cata okolica przybiera pozor
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jakiej$ jatowej, rozpacznej ptaszczyzny, mo-
czaru, zasianego tu i owdzie kupami potrza-
skanych gtazéw. Nie wptywa ten widok
korzystnie na melancholiczne usposobienia,
a cierpien moralnych zaiste ukoi¢ nie zdota,
raczej je bardziej rozrani.

Od dnia naszej wycieczki na Bystrg uspo-
sobienie panny Jozefy ulegto zupetnej zmia-
nie, a wstrza$nienie moralne, jakiego zaznala,
zachwiato widocznie jej zdrowiem. Na star-
gane nerwy wplyneta teraz jeszcze i stota
i wywotata nastréj umystu, ktdry w sercu
matki grozne zaczat budzi¢ obawy.

Zaczeto mowié o wyjezdzie. Najbardziej
na to nastawat p. Walenty, ktdry od czasu,
jak mu ubyli najlepsi partnerzy do taroka,
wyrzekat na »koronne nudy* i zaklinajac sie,
ze »kocha pana Boga«, dowodzit, ze ci tylko
do Zakopanego przyjezdzaé winni, ktérym
zbytek zdrowia zawadza. W chwilach unie-
sienia dawat na to nawet swoje »szlacheckie
stowo honoru*.

Innego zdania byfa ciocia — a cieszac sie
coraz przyjazniejszym stosunkiem, jaki sie
w ostatnich dniach nawigzywa¢ zaczat mie-
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dzy Adolfem a jej siostrzenica, radzita, aby
stote przeczekaé, a przynajmniej zatrzymac
sie jeszcze do zapowiadanego od dawna na cel
dobroczynny tariczagcego wieczoru w Dworcu
tatrzanskim, gdyz, jak utrzymywata, cate »to-
warzystwo« poczytatoby im to za zie, gdyby
przed owg zabawg wyjechaty. Nawet pani
hrabina by sie mogta pogniewaé — tem bar-
dziej, ze Ksenia miata na tym balu z jej
synowg sprzedawacé bilety, a na urzgdzanym
przez nig koncercie od$piewa¢ duet z Hugo-
notéw z p. Bolestawem.

Panna J6zia dowiedziata sie ostatnia o pro-
jekcie wyjazdu. Wiadomos$¢ ta zelektryzowata
ja nagle i wyrwata z bezdusznej zadumy,
w jakiej catemi nieraz trwata godzinami. Przy-
padta do rgk matki i ciotki i, zapewniajgc
ze czuje jak jej pobyt w Zakopanem stuzy,
ze z kazdym dniem czuje sie teraz silniej-
szg, prosita ze tzami w oczach, aby nie wy-
jezdza¢. Za jej przyktadem poszta Ksenia
i obie zapewnialy, iz za dni kilka najpie-
kniejsze znowu zabty$nie nad Tatrami storce.

W samej rzeczy, pewnego wieczoru, storice
wychylito sie z po za chmur, a przymglone
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jeszcze nieco lasy Swierkowe nizszych regli
powlokty sie znowu, jak bywa po deszczu,
0 zachodzie owg cienino-szafirowg aksamitng
opong, ktérej zaden artysta odtworzy¢ pezlem
nie jest w stanie.

Na wieczorng herbate przybyt, jak zwykle,
p. Adolf i tym razem pom3rilniejsze nieco
przyniost wiesci. Anto$ zwolna odzyskiwac
zaczat przytomnos$¢, od kilku dni juz poru-
szal w goraczce ciggle ustami, szepcac nie-
zrozumiate jakie$ wyrazy i wolajac czasami
»mamox... dzi§ powiedziat kilka stow wy-
raznie i z sensem: »boli bardzo glowa«...
»kto tu?«... »nie rusza¢ mnie< ... >epiej do-
bi¢*... Lekarze, ktorzy juz czwarte odbyli
konsylium, upatruja w tych zmianach po-
mys$lne wr6zby i majg teraz stanowcza na-
dzieje utrzymania go przy zyciu. Zamierzona
poczatkowo atnputacya nogi okazata sie zby-
teczng. Z czaszki odjeto kilka okruchéw ko-
§ci i zdaje sie, ze juz tam nie bedzie potrzeba
ponawia¢ operacyi. Lewe oko tylko zagasto
na wieki, przj-stonione opadajgca powieka.

Smutng te wiesci byty pociecha, ale zawsze
pociecha.
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Nastepne dni rowniez przyniosty polepsze-
nie: w miodziennczym organizmie odradzaty
sie sity z niepojeta szybkoscia. Gorgczka cia-
gle sie obnizata, chory sypiat dos¢ .spokoj-
nie, jadt i domagat sie pozywienia, czesciej
stowo jakie wymowit i zdawat sie poznawac
ludzi, ktérzy go pielegnowali. Na pytania
odpowiadat zwykle zrozumiatym gestem, ru-
chem reki, skinieniem gtowy, czasem stowem
jakiem, a zawsze odpowiedZ byta rozsadng, —
nie odpowiadat jednak nigdy bezwitocznie po
zapytaniu, ale dopiero po dtuzszej chwili,
tak, jakby mu z trudno$cig przychodzito ro-
zumie¢ co do niego mowiono, albo jakby
odpowiedz na najprostsze pytanie diuzszego
wymagata namystu. Wyczerpany wysitkiem
mozgu, na dalsze zadawane mu pytania zwy-
kle juz wecale nie odpowiadat, albo tez od-
powiedz mniej byta trafng. Przymykat wtedy
powieki i odrazu zapadat w sen gieboki, jak
cztowiek ciezkg unuzony praca.

Lekarze do jego toza nie przypuszczali ni-
kogo, a usilne prosby moje, aby mi go wolno
byto obaczy¢ cho¢ na chwile, poczytujgc za
sentymentalizm, odprawiali zapewnieniem, ze

13



94 M. PAWLIKOWSKI

za dni kilka nietylko go obaczy¢, ale i po-
mowi¢ z nim mi pozwolg. Usprawiedliwiali
tem swoj zakaz, ze widok osoby, ktorej od
czasu nieszczescia swego nie ogladat, spra-
wicby mogt na nim zbyt silne wrazenie,
sprowadzi¢ kongestye i wywota¢ zaburzenia
nerwowe. Musiatem sie oczywiscie poddac
ich woli. Gorzka jednak ironig mi sie wy-
dato, ze przystep utrudniono dla mnie, kto-
rego #aczyt z chorym serdeczny stosunek,
podczas gdy wolno z nim sie widywac co-
dzien Adolfowi, ktéry mu byt zawsze anty-
patycznym.

Mineto znowu dni kilka. Szybki przyby-
tek sit fizycznych zadziwiat nawet lekarzy.
Stan jednak umystu i nerwéw nie zadawal-
niat ich wecale, a nawet coraz powazniejsze
budzit obawy. Zdarzaly sie to krétsze, to
dtuzsze paroksyzmy nerwowe, wywotane cza-
sem lada btahg przyczyna, ktére trudno byto
uspokoi¢. Zdarzyty sie dni gwattownego
wzburzenia, z calg skalg przemiennych na-
strojow i usposobien, to niespowodowane ni-
czem wybuchy niepohamowanego gniewu, to
znowu placz spazmatyczny, lub dzika jaka$
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gadatliwa wesoto$é, najprzykrzejsze sprawia-
jaca wrazenie.

— Gdybyscie panstwo widzieli — mowit
nam p. Adolf na wieczornej herbacie — jak
sie m6j chory dzi$ $miat szalonym $mie-
chem... to az dreszcz przechodzit po mnie.
Imaginez vous: glowa obandazowana, zeby
z przodu wybite, warga przecieta, policzki
zapadie, nos strzaskali}-, oko lewe martwe,
i ten $miech!... C’etait quelque chose de
macabre! ...po tej wesotosci nastgpit ptacz,
fzy mu ciekly strugg po twarzy i szlochat
tak, ze az nim rzucato i zachtysnat sie od
ptaczu... c’etait navrant. Doktor poszedt do
drugiego pokoju po krople, a ja chciatem
tymczasem go uspokoi¢ i nachylitem sie nad
nim... trzeba gtosno mowi¢, bo niedobrze
styszy... a wtem jak dziki zwierz machnie
rekg i mnie prosto w oczy., nous avons
oubli¢ de couper ses ongles... nawet mnie
rozdrapat... voyez-vousf...

| przechylit sie p. Adolf ku pannie Joze-
fie, bladej jakby ja zdjeto z tortury. W sa-
mej rzeczy mial do$¢ duzg szrame tuz pod
okiem, zalepiong angielskim plasterkiem.

G
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— SzczesSciem, ze mnie w oko nie trafit —
opowiadat p. Adolf dalej. — Teraz znowu
nastagpita depressya, jak to nazywa doktor.
P6t dnia juz milczy, ze spuszczonem na dot
spojrzeniem, jakby zawstydzony, i nic nie
mowi, jakby odretwiat, a na pytania nie od-
powiada, nawet ust nie otworzy, aby przyjac
lekarstwo i trzeba je rozchyla¢. A tak silnie
ma szczeki zacisniete, ze doktor miat niemato
z nim kiopotu... zupeinie jak martwy. Sko-
rzystatem z tej chwili i poobcinatem tygry-
sowi paznogcie...

P. Adolf rad ze swego dowcipu zaczat sie
$miac.

— Czy, kiedy jest spokojniejszym, mowi
rozsadnie? — zapytatem.

— Kiedy jest spokojnym, nic nie mowi.

— Ale kiedy jest w usposobieniu nor-
malnem ?

— Ja nie wiem czy on byt w niem kiedy
w zyciu — odezwala sie ciotka.

Dowcip cioci podobat sie bardzo p. Adolfowi.

— Vous avez parfaitement raison! nie
byt nigdy normalnym, mowi jednak czasem
rozsadnie: na pierwsze, drugie pytanie od-
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powiada sensownie, ale p6zniej juz dywaguje
i deklamuje wiersze. On tak pieknie dawniej
deklamowat... pamieta pani?... a teraz z po-
wodu wybitych zebdéw i strzaskanej chrzgstki
w nosie zupetnie inny ma gtos, a méwi tak
niewyraznie, jakby po szkle zgrzytat. Zale-
dwie zrozumie¢ go mozna. Pauvre diablel...

— Czy wie, co sie z nim stato?

— Nie wie, nic nie pamieta. Doktor mowi,
ze to sie zaczyna amnezya wsteczna. Po-
wiada, ze to moze mingé¢ i wtedy sobie chory
wszystko przypomni. Ale jest takze obawa,
ze nastgpi paraliz postepowy... C’est drole!
Te »wsteczne« i »postepowe« choroby, jak
polityka...

Ubawit sie p. Adolf dowcipng swa uwaga.
Nastata chwila milczenia. Panie zajete byly
haftem, Bolestaw, siedzac przy pannie Kseni,
pociggat na dét swoje wasy, p. Walenty przy
drugim stoliku tasowat karty do »napoleon-
skiego® passyansa.

— Tiens — odezwat sie znowu p. Adolf,
usmiechajgc sie sam do siebie. | zwracajgc
sie do mnie, zapytak: — jak to moéwi le

dicton populaire: »Nie mialg baba kio-
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potu?..« To na mnie tak spadt p. Antoni,
jak z nieba... Nie z nieba, ale z tych... ah,
le mot ne me revientjarnais.., z tych piar-
gow!... ktopot niematy i koszt... ale to naj-
mniejsze. Ja sie nie skarze, pnisque cela me
donne 1’occasion do dobrego uczynku. Stryj
jego napisat mi, ze zdaje opieke na mnie,
bo nie jest w stanie nic przystac... ma zie
Aurodzaje, proces z wiascicielem majatku, diu-
géw po uszy i dziesiecioro dzieci... jigurez
X'ous, dziesiecioro! No, wiec podjgtem sie
opieki, et je ne manquerai pas wszystko
zrobi¢ co sie da, aby go ratowac...

Tu zwrécit sie do panny Jézefy z kokie-
terya dandysa:

— Panna Jézefa mi powie: »Jaki pan do-
bry*, etje me sentirai recompense au dela
du merite.

Jozia podziekowata mu btagalnem spojrze-
niem , pelnem niewypowiedzianego smutku
i wdziecznosci. W oczach jej szklity sie tzy,
usta drzaty, chciata co$ mowic, lecz stowa
uwiezty jej w gardle. Lezka tylko upadla na
robétke, ktdrg trzymata w reku.

- — Teraz ja powiem... c’est a moi le tour...
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»jaka pani dobra«, ze pani ma tyle litosci
nad tym biedakiem! Wszystko zrobie dla
niego, co bedzie w mojej mocy! Doktorowie
mowia, ze trzeba go zawiez¢ do Wiednia, do
stynnego zaktadu leczniczego, gdzie bedzie
miat ciggta opieke i wszelkie wygody, a moze
za jakie pot roku lub za rok zwolna przyjsé
jako tako do zdrowia... przynajmniej tyle,
aby nie byt ciezarem ludziom i sobie... Py-
tatem juz o warunki umieszczenia w takim
zaktadzie... ea coutera diablement cher...
ale niech kosztuje co chce...

Tu znowu spojrzenie panny Jozefy dostato
sie p. Adolfowi w nagrode. Czy wyrazato
prosbe, obawe, czy dzigkczynienie — ja nie
wiem. Takich spojrzed opisa¢ niepodobna,
g zrozumie¢ trudno dla niewtajemniczonych
w najskrytsze mysli dziewczyny, ktéra ta-
kiemi jak J6zia na Adolfa patrzy oczyma.

Pewnego dnia zauwazytem, ze wyglada
sposobnos$ci, aby ze mng pomdwi¢ sam na
sam. Staratlem sie jej to utatwi¢ z pomoca
Bolestawa, ktory jednak w swej niedomysluo-
§ci zaledwie zrozumiat o co mi idzie. Przy-
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puszczatem, ze panna Jbézia chce mi sie
z czem$ zwierzy¢. Tak byto w samej rzeczy.

— P. Adolf postepuje bardzo szlachetnie
z p. Antonim — rzekta mi, — jednakze...
dziwnie to sie stato, ze on witasnie objat nad
nim opieke z woli jego stryja... zapewne
zechce teraz odebra¢ jego rzeczy i papiery
z dawniejszego jego mieszkania. P. Antoni
pewnieby sobie byt tego nie zyczyt, aby jego
papiery przegladano... szczegbélniej, aby je
przegladat p. Adolf... pan wie, jakg on czut
do p. Adolfa antypatye... Czy nie moznaby
temu przeszkodzi¢? Pan jeden mogtbys$ to
uczynic!... Zrob pan to! — dodata, skiadajac
rece btagalnie — pan byte§ zawsze szczerym
jego przyjacielem...

Teraz dopiero przypomniatem sobie tq
wszystko, co mi mowit Anto$S w czasie fa-
talnej naszej wycieczki do owej groty, gdy
przypuszczat, ze moze kark skreci¢ na usu-
wajacej sie z pod nog Sciezce, polecenia, ja-
kie mi dawat, aby w razie jego $mierci zwrd-
ci¢ pannie JOzi znajdujace sie w jego papie-
rach listy jej i fotografie. Wstyd mnie ogar-
nat wielki, ze o tern mogtem zapomnie€ i ze
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nie przyszto mi na mys$l zawczasu uchronic
jego tajemnice serdeczng, aby sie nie dostata
w niepowotane rece, wtedy szczegOlnie, gdy
Adolf obejmowat nad nim opieke.

Bezwtocznie udatem sie do mieszkania,
ktore zajmowatl Anto$ przed nieszczesnym
wypadkiem. Powiedziano mi tam, ze Adolf
wczoraj wiasnie kazat rzeczy Antosia zaniesé
do siebie. Udatem sie wiec do Adolfa.

Straz, niedopuszczajgea nikogo do chaty
Sierockiego, byta juz Sciggniet. Wszedtem
niemeldowany do pokoju Adolfa.

Na podtodze stat otwarty kuferek Antosia,
a p. Adolf, wyjawszy jego teczke, przegladat
ja wiasnie w tej chwili.

Przywitawszy sie, wykrzyknagtem, jakby za-
skoczony niespodzianka:

— Wszak to kuferek Antosia!

— Tak — odrzek} p. Adolf spokojnie, zdzi-
wiony moim okrzykiem.

— Jakto? i pan przegladasz jego papiery?

— Tak jest, naturalnie, musze przegla-
dng¢ — odpart rownie spokojnie jak pierwe;j.

— Alez panie! wybacz pan, mnie sie zdaje,
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ze nie mamy prawa wdziera¢ sie w jego ta-
jemnice, korzystajac z jego nieszczescia...
Obrocit sie z pewng uraza:

— Juz to co do mnie, ja bardzo korzy-
stam z jego nieszcze$cia... i’v gagne enor-
mement!...

Wyraz »korzystam« ze szczegdlniejszg wy-
mowit ironia.

— Nie to chciatem powiedzieé...
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Przerwat mi:

— A co sie jego tajemnic tyczy, wcale
nie jestem ich ciekawy... des secrets de
blanc-bec ...

— By¢ moze... jednak on ich panu nie
powierzyt i moge panu zareczy¢, ze nie zy-
czyt sobie wcale, aby$ pan przyszedt w ich
posiadanie.

Wytrzeszczyt na mnie zdziwione oczy.

W moim gtosie przebijato sie niewatpliwie
pewne rozdraznienie, a ludzie tepego um>r-
stu, tak jak dzieci i zwierzeta, nieskonczenie
lepiej od ludzi myslagcych, odczuwajg ton
gtosu i usposobienie tych, ktérzy do nich
przemawiajag: — pan Adolf przenikngt mnie
na wskros.

— Zkad-ze pan to mozesz wiedziec? —
zapytat niedbale po dtuzszej chwili milcze-
nia, ofiarujgc mi cygaro, ktérego nie przyjatem.

— Bo #gczyt mnie z nim stosunek blizki,
pomimo réznicy wieku...

— | to mnie, mnie specyalnie nie zyczyt
sobie odstoni¢ swych tajemnic studenckich?
Tiens, ca commence a devenir tres interes-
sant! Qa m’intrigue beaucoup.
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— Ani panu, ani nikomu nie zyczyt so-
bie zwierzy¢ tego, co mnie powierzyt w chwili
wielkiego niebezpieczenstwa... Dlatego jestem
tego zdania, ze nalezy jego papiery nieczy-
tajgc... albo spali¢... albo tez zapieczetowac,
w celu oddania mu, gdy przyjdzie o tyle do
zdrowia, zeby madgt sam niemi rozporzadzic...

— O tern drugiem watpie, aby to kiedy
nastgpito.

— Watpisz pan, aby wrécit do zdrowia?

— Demandez les medecins... zaden z nich
juz nie obiecuje.

— Wszakze pan tego nigdy nie mowites!

— Dzisiejsze konsylium dopiero tak orze-
kto... ea peut durer encore quelque temps...
moze sie jeszcze ciggna¢ pare miesiecy i rok
nawet, ale o przyjsciu do zdrowia niema
chyba juz mowy. C’est irrevocablementfini.

Bolesnie Scisneto mi sie serce. Diugi czas
nie mogtem stowa przemoéwic.

— Moze pan papierosa pozwoli? — rzek}
p. Adolf — mam bardzo dobre, prawdziwe
Odeskie. Czy pan woli mocne, czy stabe?

Mechanicznie zapalitem papieros i zacig-
gnatem sie dymem. Jaka$ otucha wstgpita
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we mnie. Miatem zawsze wrodzong jakas
opozycyjng sktonnosé budzenia w sobie na-
dziei, gdy mnie otacza zwatpienie, — watpie-
nia, gdy inni sadza, ze szczeScie pochwycili
juz za skrzydta. Nader czesto skutek na mojg
strone szale przechylit i spetnit nieprawdo-

podobne przewidywania — dobre lub zie.
Kt6z wie? — pomyslatem — lekarze moga
sie myli¢.

— Lekarze mogg sie myli¢, — rzektem —

ja nadziei nie trace. W kazdym razie, o tyle
polepszenie nastgpi¢ moze, aby sam zadecy-
dowat, co nalezy zrobi¢ z jego papierami.
Mozeby i teraz zapyta¢ go mozna?

— Mais il est completement fou! Oba-
czysz pan, sam sie przekonasz!

— Czy wolno sie z nim widzie¢?

— Ach, wolno. Powiedzieli dzi$ doktoro-
wie, ze mu to nic juz nie zaszkodzi, ani
pomoze.

Wiadomos¢ ta ciezej mnie jeszcze dotkneta.
Swiadczyta ona, ze doktorowie najmniejszej
juz nie zachowali nadziei — a wiedziatem,
ze byli miedzy nimi ludzie znakomitej nauki
i stawy.
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Adolf wstat.
— Dowiem sie — rzekt — czy w tej chwili
lekarz panu wejs¢ pozwoli... Lekarz jest za-

wsze przy nim, zatrzymatem go, cho¢ to sie
na nic nie przyda, aby nie mie¢ sobie nic
do wyrzucenia. | odwiezie wraz ze mng cho-
rego do Wiednia. Pojedziemy moze pojutrze.

Wyszedt. W tej chudli gtos mi jakis po-
szepnat, aby korzystaé z jego nieobecnosci
i wyja¢ z pomiedzy papierow Antosia, listy .
panny Jézefy. Otworzytem przymkniety ku-
ferek i uklaktszy na ziemi, zaczatem w nim
szpera¢. Cata potowa kuferka byta zapetniona
beztadnie posktadanemi rekopisami, wypisami,
listami.

Nie mogtem odszuka¢ tego, na czem mi
tak bardzo zalezato.

Drzwi sie otworzyly niespodzianie i pan
Adolf zastat mnie przy tern zajeciu, klecza-
cego na ziemi przed kuferkiem.

— Ah! — rzekl niezbyt uprzejmym to-
nem — pan przegladasz papiery.
— Tak jest — odrzekiem, o ile mogtem

najspokojniej, niezaprzestajgc poszukiwan —
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miatem polecenie od Antosia i chce je wy-
petnic. ..

— Excusez, wybacz pan, ale ja na to ze-
zwoli¢ nie moge. Nikomu jego papieréw
przeglada¢ nie dozwole...

Podniostem sie. Krew we mnie wrzata.

Spostrzegt to widocznie p. Adolf i dodat
stodkim tonem:

— Przepraszam taskawego pana najmocniej!
nikomu ich przeglada¢ nie moge pozwolic...
nawet panu! Ja tylko jeden mam prawo...

— Jakie prawo? — zagadnagtem szorstko.

— Prawo opieki. Stryj jego i opiekun zlat
je na mnie. Moge panu jego list pokazac...
chcesz pan? Ja sie o to nie staralem, nie po-
zadatem tego, je vous lejure. Spadio to na
mnie jak- z deszczem. Ale skoro je mam, to
je mam... et cela me repugne, tern prawem
sie z kim dzielié. Nie moge.

Niepodobna byto zaprzeczy¢ stusznosci tego
rozumowania.

— Nie myS$le panu zaprzeczac tego prawa —
rzektem po chwili — ale chciej pan zwazy¢,
ze cho¢ Anto$ wedle paragrafow prawa, nie
jest petnoletnim, nie jest jednak dzieckiem.
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Jest on mezczyzng dojrzatym, ktéry wiasng
ma wole i rozum, i za swoje postepki sam
odpowiada. Nie zaprzeczytby$ mu pan np.
prawa bronienia wtasnego honoru... niewat-
pliwie przyjatbj*s byt wyzwanie, gdyby zaza-
dat od pana satysfakcyi... Czyz nie tak?

— Zapewne, zapewne...

— Otoz, jezli sie komu niema prawa od-
mowié satysfakcyi, to sie niema prawa wdzie-
rac w jego tajemnice, whrew jego woli...

— Alez ja sie nie wdzieram!

— Przepraszam pana: stan, w jakim sie
znajduje, jest dla niego jakby noc. On teraz
$pi, a w czasie jego snu...

— W czasie jego snu, chcesz pan powie-
dzie¢, ja sie zakradam i zabierani jego pa-
piery? Alez ja mu je zwrbéce!

— Papiery, w ktérych moga sie znajdo-
wacé nietylko jego wiasne tajemnice, ale ta-
jemnice oso6b trzecich, za ktérych zachowa-
nie on honorem reczyt...

— | ja za nie honorem recze i nie powiem
nikomu... nikomu. BadZz pan spokojny. Za-
chowam te wielkie tajemnice, jakby moje
wiasne. Parole d’honneur.
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— Ale on sobie nie zyczyt, abys je pan znal!
czyz nie lepiej, aby$ pan te papiery spalif?

— Tak pan radzi? obaczytny, obaczymy,
moze je spale.

— Nie czytajac!

m— Obaczymy, obaczymy. Chocbym je czy-
tat, to tak jakbym nie czytat. Rassurez-
vous, je saurez les garder ces secreis!

Przerwato nam rozmowe wejsScie lekarza.

— Jezli pan chcesz widzie¢ sie z cho-
rym — rzekt do mnie — to teraz chwila
stosowna. Jest zupeinie przytomny... ale to
niedtugo potrwa. Idz pan zaraz, jezli chcesz
Z nim pomodwic.

Poszedtem. Przez sionke weszliSmy do izby
przylegajacej do pokoju Antosia. Ustyszatem
chrapliwym, stabym gtosem, nucong piosnke,
zaledwie poznatem gtos Antosia:

Wesoto zeglujmy, wesoto
Po zycia burzliwym potoku,
Jak orty w gradowym obtoku,

Cho¢ wichry, pioruny wokoto,
Wesoto zeglujmy, wesoto!

Serce mi sie $cisneto z bélu. We drzwiach
pochw5rcit mnie lekarz za reke i przytrzymat.

4
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— Zapanuj pan nad sobg — rzekt, do-
strzegtszy zapewne silne wzruszenie z wy-
razu mej twarzy.

— Nie obawiaj sie pan, potrafie zachowaé
taki spokoj, jakbym byt lekarzem.

UsSmiechnat sie i z niedowierzaniem po-
krecit gtowa.

— Pan nie wiesz co zobaczysz, jakg uj-
rzysz zmiang! Silnych trzeba nerwoéw... Cze-
kaj pan, dam panu krople...

I pociggnat mnie ku stolikowi, na ktorym
stata flaszeczka z kroplami laurowemi.

Wstyd riii byto tych przygotowan i z obu-
rzeniem odmoéwitem stanowczo.

— Dziwne pan masz o mnie wyobrazenie!
Nie jedng juz widziatem okropno$¢ w zyciu
i obeszto sie bez kropel. Zareczam panu, ze
Anto$ nie spostrzeze najmniejszego wzrusze-
nia na mej twarzy.

Lekarz znowu sie uSmiechnat.

— Alez to nie o niego idzie. On nie spo-
strzeze, bo mato co spostrzega, a zreszta...
jemu nic juz nie zaszkodzi...

Zwrécitem sie ku drzwiom. Lekarz wszedt
pierwszy.
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Wszedtem. Na tdzku nieco od $ciany od-
sunietem, na biatej poscieli lezat... Czy to on?
czy to on? Wiedziatem, ze on, — a jednak
ujrzawszy go, zaledwie uwierzylem na prze-

kor Swiadectwu wtasnych oczu, ktére mi moé-
wity: nie, to nie on, nie on.

Okropny widok! Miedzy Antosiem, ktérego
obraz tak zywo miatem w pamiegci, a tym
ohydnym, wstretnym, poobwijanym w ban-
daze kosciotrupem... zadnego, najodleglejszego
nawet nie odszukatbym podobienstwa. Gdyby
mi po krwawej bitwie w lazarecie wojsko-

14
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wym miedzy stu ciezko rannymi kazano od-
szuka¢ Antosia, kazdego z owych rannych
predzejbym za Antosia poczytat, niz te zmore
potworng... tak potwornie brzydkga, ze nigdy
w zyciu na jawie, a tylko raz we $nie go-
ragczkowym, S$miertelnie chorym bedac, taka
twarz ujrzatem! Dilugo jg pamietatem wow-
czas, tak mi sie gteboko wpita w wyobraznie
i wzdrygatem sie mimowiednie, ile razy ja
sobie przypomniatem, — i usng¢ nie mogtem,
gdy mi na mys$l ten sen sie nasungt. Ale ta
'twarz Antosia, z kontrastem swym, z owem
kwitngcem, a tak wdziecznein niegdy$ obli-
czem miodziana, stokro¢ brzydsza teraz mi
sie wydawata od sennych przywidzern nerwo-
wej goraczki.

Gtowa poowijana paskami bandazy, cera
jak wosk zéta, nos rozmiazdzony i zaklesty,
jedno oko gdzies gieboko zapadte w oczo-
dole i przystonione owistg powieka, drugie
szeroko otwyarte, zapatrzone w powate; brwi
geste i czarne, w nierbwnej na czole roz-
mieszczone wysokos$ci; usta bezzebne, prze-
twarte. Warga z lewej strony gteboko prze-
cieta i obrzmiata, odstawiata wypukie od za-



BACZMAHA 213

padtego policzka, podczas gdy drugi wyda-
wat sie wydety i opuchty... ach, nie bede
opisywat tej maszkary strasznej, w jakag sie
zmienit urodziwy chtopiec, piekny do zako-
chania, a tak sympatyczny szlachetnym wy-
razem swoich mitodocianych ryséw, kwitng-
cych zdrowiem i czerstwoscig. Napréznobym
sie nawet silit opisa¢! Kazdy szczeg6t z oso-
bna wziety, nie mdgtby sprawi¢ tego wraze-
nia, jak cato$¢ jednem ogarnieta spojrzeniem.
Pocdz zresztg to wrazenie wywotywac w pa-
mieci? Chyba na to, aby usprawiedliwic sie,
ze ujrzawszy nieszcze$liwego, stangtem w miej-
scu jak wryty i ani mysli
pozbieraé, ani stowa wyrzec

nie bytem w stanie.
A Anto$ $pie-

wak:

Wesoto zeglujmy, wesoto,
Po zycia burzliwym potoku!
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— Panie Antoni! — rzekt lekarz — przy-
jaciel przyszedt pana odwiedzié!

Nie zwrdcit na to uwagi.

— Masz pan tu przyjacielal — zawotat
lekarz gtosniej, przechylajac sie nad nim —
masz pan przyjaciela!

Nie spuscit wzroku, utkwionego w belkach
powaty i zadeklamowat:

— Ja mam, ja mam przyjaciela!
Konajacy Tukaj wota...
Ja umieram, ja nie ptacze
I wy chciejcie ulzy¢ sobie.
Predzej, p6zniej, legniem w grobie...
Ja umieram w kwiecie wieku...
O potego! o cztowieku!
Wielkie nic!l... wielko$¢, czczy dymie!

Gtos jego chrypiacy, ktéry przybrat jakies$
dziwnie piskliwe, nosowe tony, syczac w bez-
zebnych ustach, sprawiat wrazenie zgrzytania
zelaza po szczerbach szkia.

— Panie Antoni! patrzno pan, kto tu przy-
szedt. Czy go pan poznajesz? — krzyczat mu
lekarz nad uchem.

Zwrécit na mnie oko. A ja nie mogtem
z miejsca sie ruszy¢, nie mogtem stowa prze-
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moéwi¢, gtos mi uwigzt w gardle, dlawity
mnie fzy, powstrzymane sitg woli.

Blaskiem jakim$ rozjasnita mu sie Zrenica.
Widocznie nietylko mnie poznat, ale odczy-
tat z mej twarzy wrazenie, jakiego doznaje.
Roze$Smiat sie i zaspiewat studencka piosnke:

Ojerum,jerum, jerum,

'Qitafo's mutatio rerum/

O jakiz ze mnie wielki kiep,
Gdy juz wszystko postradatem,
Cata fortuna wzieta w teb...

Smiat sie na cale gardlo spazmatycznie.
Smiech ten brzmiat jak szlochanie.

— Antosiu! — wyjakatem z trudnoscia,
przystepujac do jego toza — Antosiu!

Uspokoit sie po chwili i uscisngt podang
mu reke.

— Jakze sie dzi$ czujesz? — zapytatem —
jak ci jest?

Rozwart szeroko zrenice, Slizgajac spojrze-
niem po powale, potem jg przymruzyt, jakby
co przypominat. Po dtuzszej pauzie, zadekla-
mowat wiersz Bohdana:

— Dogorywam tak pocichu
| zagasne bezpotomnie,
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Ze ni $ladu, ani stychu
Nie zostanie nawet po mnie...

— Nie tra¢ nadziei. Zwolna przyjdziesz do
zdrowia, sity wrdca. Tylko badz dobrej mysli
i nadziei nie trac.

Nie dostyszat. Nachylit ku mnie glowe
z tym gestem, wiasciwym ludziom gtuchym:
dton przy uchu i usta przetwarte.

— Nadziei nie tra¢! — powtorzytem.

Milczat chwile, potem rzekt:

— Nadzieje cichem powtérzyty echem
Brzegi jeziora, doliny i knieje,
Zbudzit sie Konrad i z dzikim u$miechem
Gdziez jestem — wotal— tu stychaé¢ nadzieje?...

— Antosiu = rzektem — chciatbym cie
zapytacé...

Nie dat mi dokonczy¢. Przypomniat Sto-
wackiego wiersz i wyciggajac ku mnie ramie,
zadeklamowat:

— Bo to szaleni, co sie wiecznie $miejg
| kazda rozpacz farbujg nadziejg...

Zaczat sie Smia¢ dzikim Smiechem, ktéry
mnie dreszczem przejmowat.
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— Antosiu, — rzeklem — czy chcesz,
abym papiery twoje i listy wzigt do prze-
chowania, dopdki nie wyzdrowiejesz?

Zdaje sie, ze nie dostyszatl, lub nie zrozu-
miat pytania. Patrzat na mnie z utlcwionem
w moje oczy spojrzeniem, jakby szukat od-
powiedzi. Potem rzekt:

— Po co mi trwaé tu? Czy zebym sie skarzyt?
Rozpaczne skargi nuci¢, jam za dumny...
Kto sie raz ortem pod biekitem wazyt...

Urwat... Pokiwat gtowg smutnie:

— NiegdyS$... niegdy$ mi méwiono,
Ze mg dusze weZmiesz z pola chwaty...

Przymknat oczy i lezat jaki$ czas bez-
wiadnie.

— Antosiu! — zaczatem znowu — An-
tosiul...

Nic mi nie odpowiadat.

— Stuchaj mnie, Antosiu! Powiedz mi:
czy mam wzigé twoje papiery do przecho-
wania? czy mam...

— Czy mam znéw nawigza¢ krwawg
Rozerwang nic¢?
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Wréci¢ z bélem i niestawa,
Niemogac sie ms$cic?...

Czy mam jeszcze marnym Cie-
Na mogile sta¢? [niem
Fosforycznym I$nigc promie-
Przesztg mekg trwac¢? [niem

Co noc bole$¢ swa odswiezyé,
W skrzesi¢ wspomnieA moc,

| pozorem zycia przezyc¢
Nieskonczong noc.

Pochwycitem go zareke
i Scisngtem silnie, wstrza-
sajac nia.

— Nie deklamuj, ale
uwazaj 0 co sie pytani.
Stuchaj! budze cie!

— Kto mnie budzi, kto mnie wota?
Po co na $wiat rwie?
Czyz mi jeszcze zwrdci¢ zdota
Jasne zycia dnie?

Czy mi odda rozkwit ciata,
Swiezych zmystéw wdziek?
Rozkosz co je nastrajata
W harmonijny dZzwiek?
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Nie wiedziatem jak sobie poczgé, aby uzy-
ska¢ od niego odpowiedZz na moje pytanie.
Ze mogt mi odpowiedzie¢ rozsadnie, nie po-
trzebowatem watpi¢, bo cho¢ to nieustanne
deklamowanie S$wiadczyto o nienormalnym
stanie egzaltacyi, jednak to, co deklamowalt,
miato znowu Scisty zwigzek z jego potoze-
niem. Wyboér, jaki czynit w zapamietanych
przez siebie poezyach, swiadczyt nawet o rzad-
kiej bystrosci umystu.

Pomimo to, kilkakrotnie jeszcze powtérzy-
tem pytanie bez skutku.

— Uwazaj! tu idzie o twoja tajemnice!

Deklamowat dalej:

— Nie, ja spocza¢ chce nawi
Od duchoéw i ciat
Réwnie obcy i daleki
Bede cicho spat.

Chce pozosta¢ zimny, czysty
Na postaniu mchéw,

I spoczynek mie¢ wieczysty
Nieprzerwanych snéw...
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— Antosiu! ocknij sie, tu idzie o to co
ci w zyciu najdrozszem!

— Co w zyciu najdrozszem, co byto ci blizkiem,
Omdlewa w pomroce — i gasnie — i kona
I wota do ciebie:
»Skonczony twoj dzien,
Pozegnaj ty miodos¢,
Idz w cief! idz w ciefl«

Ach gdziez sie przytulisz, ach
[gdziez spoczniesz ty?

Juz rosa opada... to tzy, to
[tzy...

— Antek! panna Jdézefa
kazata cie pozdrowic...

— Juz rosa opada... to tzy, to tzy...
— Antek!...

— | wota do ciebie: skonczony twoj dzien,
Pozegnaj ty miodo$é, idz w cien, idZ w cien...

Nie raz jeden i nie dziesie¢ razy jeszcze,
wotatem na niego »Antek!« chcac go przy-
wie$¢ do przytomnosci — wszystko naprézno.
Odpowiadat mi zawsze wierszem, w sens i bez
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sensu, wreszcie przestat odpowiadac zupetnie,
przymknat oczy znuzony i usnat.

Statem czas diuzszy nad jego tozem, bez-
radny, zadumany, nie chcac ani snu mu prze-
rywaé, ani go opuscié... i bytbym stal tak
dtugo, gdyby mi lekarz nie byt potozyt dioni
na ramieniu. Ocknatem sie.

— Chodz pan... daj mu pan spa¢. To jego
szczescie, ze usypia tak tatwo.

Odszedtem, nie pozegnawszy sie ani z le-
karzem, ani z Adolfem. — Szedtem do domu
jak senny, nie witajgc sie ze znajomymi, ktd-
rych spotykatem po drodze, nie odpowiada-
jac na pytania. Serce $ciskato mi sie tak bo-
le$nie, jak mato kiedy w zyciu.

Wro6ciwszy do mojej chaty, potozytem sie
na tozku, dtonig przykrytem oczy, jakbym
w ten sposOb pozby¢ sie miat widoku, ktory
tak zywo wzart sie w moje Zrenice, zem wi-
dziat go wszedzie,' na cokolwiek patrzytem: —
wszedzie ta strasznie wstretnie okaleczona
twarz poczciwego Antosia, wszedzie ten ohy-
dny kosciotrup o zétej, woskowej cerze, z no-
sem zaklestym gteboko i rozmiazdzonym, zje-
dnem okiem zapadtem w oczodole, a drugiem
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otwartem szeroko, jakby przerazonem. Te
brwi nastruszone krzywo na czole, te po-
liczki nierbwno obrzekte; wargi przeciete,
opuchte, przetwarte, jakby taknety powietrza;
ta jama ustna, bezzebna, z ktérej gtos wydo-
bywat sie chrapliwy... wszedzie go widzia-
tem, wszedzie styszalem ten gtos, do zgrzytu
i harkotania fonografu raczej, niz do ludzkiej
mowy podobny...

Naprozno staratem sie walczy¢ z sitg do-
znanych tak przykrych wrazen; zawtadneta
ona wyobraznia mojg, nerwami, uczuciem,
mys$lg i nie dawala przystepu czemu innemu.
O niczem innem mysle¢, niczem zajaé sie nie
bytem w stanie. Naprézno bratem do ragk
ksigzke, — nie rozumiatem co czytam, a stowa
czytane brzmialy mi w duszy tak, jakbym
je styszal wyméwione gtosem Antosia. Za-
siadatem do pracy, probowatem pisaé —
a z pustej Cwiartki papieru, spogladato na
mnie to oko Antosia, szeroko rozwarte, jakby
Z wyrazem przerazenia... i zamykato sie po-
tem opadajacg powiekg... i zndéw je po chwili
widziatem otwarte, wypatrzone wprost na
mnie.
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Wstyd mi byto chorobliwej wrazliwosci
mojej, a poskromi¢ jej nie bytem w stanie.
Miatem takie uczucie, jakbym tego zatosnego
a wstretnego obrazu, nigdy juz z przed oczu
mej duszy uchyli¢ nie zdotat, jakbym cale
zycie nosi¢ z sobg b}d skazany te strzate,
ktéra swemi strzepami w ciele ugrzezta i wy-
rwa¢ sie juz nie da, chyba z ciata kawatem.
Gtosy i szmery wszelkie, ktére dolatywaty
mego ucha, cho¢ najniepodobniejsze, wszy-
stkie bez wyjatku, przybieraty w mej Swia-
domosci akcenta do Antosiowych podobne
i przypominaty mi zgrzytliwe, rytmiczne into-
nacye deklamowanych przez niego wierszy.

Daleko odbiegty mi mysli. Staratem sig
wskrzesi¢ w pamieci inne, dawno widziane,
straszniejsze stokro¢ postaci rannych w laza-
retach... sadzitem, ze tern wspomnieniem wy-
pre z wyobrazni widok Antosia. Naprézno.
Koloryt owych wspomnien, zabarwiat tylko
tern silniej Swieze wrazenie, ktore tak wstrzg-
sto memi nerwami.

Pogoda byta przecudna. Postanowitem wyjs¢
z domu i daleka, nuzaca przechadzka wsrdd
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skat i lasow, podnieci¢ sity do wiekszej prze-
ciw widziadtom chorobliwym odpornosci.

W progu spotkat mnie postaniec telegra-
ficznej stacyi.

Telegram, jaki mi przyniést, heroicznem
byt na moje nerwowe rozprzezenie lekar-
stwem.

Wiadomos$¢ w nim zawarta, ciezkg mnie
obarczyta troska, lecz oraz obowigzkiem, do-
magajacym sie bezwlocznego wyjazdu. Byla
to sprawa niezwyktej wagi i doniostosci.

Spojrzatem na zegarek, czy czas mi wy-
starczy, aby zdazy¢é na najblizszg stacye ko-
lei, przed przyjSciem pierwszego pociagu.

Postatem po konie, ofiarujgc sie w dwoj-
nasob zaptaci¢ zwyklg cene jazdy, jezli na
pocigg sie nie spdznie. Tymczasem zabratem
sie do pakowania moich rzeczy. Odzienie,
bielizne, ksigzki, papiery, wrzucatem bez tadu
do kuferka, mottoszac i przygniatajgc kola-
nami, aby sie wszystko zmiescito.

O Antosiu, o J6zi, o znajomych w Zako-
panem nie mys$latlem juz wecale.

Nie mineto dwadzieScia minut, a siedzia-



BACZMAHA 225

tem juz na wozku, goral co zywo popedzat
konie. Nie pozegnatem sie z nikim w Za-
kopanem, nikomu nie datem zna¢ o moim
wyjezdzie.

15



VIII.

Sprawa, ktéra spowodowata ten naglty wy-
jazd, zadnego z treScig tej noweli nie miata
zwigzku, —tyle chyba, ze mnie usuneta z wi-
downi dalszych wypadkow.

Na tym tedy wyjezdzie moim powinienem
zamkngé opowiadanie, osnute na tle osobi-
stych wspomnien.

Wspomnien dalszych, dotyczacych oséb
skreSlonych w tej nowelce, nie mam prawie
wcale. Nie rychto spotkatem sie juz z niemi.
Raz jeden tylko widziatem Antosia.

O tem widzeniu sie z nim chyba opowiem.
A dla zaspokojenia ciekawosci czytelnikow
dodam krdétkg wiadomo$é o dalszych losach
innych osob tego opowiadania.
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Kilka lat uptyneto i juz niektérzy z tych
naszych znajomych nie zyja, a gdyby czy-
telnie}7 zgadywac chcieli kto z nich nie zyje,
to mogtbym is¢ o zaklad, ze nie zgadna.

Gdyby to co pisze bylo powiescig, arty-
styczne wzgledy domagatyby sie logicznej
konsekwencyi wypadkoéw, tak, aby z nakre-
Slonej sytuacyi i narysowanych charakterow
wysnu¢ mozna nieuchronne na pozér w dal-
szych losach nastepstwo. Ale zycie nie jest
powiescig i na losy ludzkie wpltywajg nie-
zliczone czynniki, ktorych wszystkich po-
wie$¢ obja¢ nie moze. Dziatalno$¢ tych czyn-
nikbw krzyzuje sie i gmatwa tak, iz w zy-
ciu nie sposéb przewidzie¢ przysztosci, ktorg
w artystycznie nakre$lonej powiesci domysiny
czytelnik zwykle w potowie tomu juz prze-
widuje. Zycie nie jest powiescia.

A Smieré... Rzecz dziwna, ze mitologia
maluje kupidyna z zawigzanemi oczyma —
a nie maluje tak Smierci. Wszakze i $mierc
na o$lep rzuca swoje pociski, jak mitos¢.
Nikt nie zgadnie kogo pocisk jej pierwej
ugodzi. MdAwig starzy ludzie: »nikt nie zga-
dnie kto z brzegu«
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Ale zanim o $mierci powiemy, wprzéd nam
sie godzi wspomnie¢ o Hymenie.

Dwie pary stanety na Slubnym kobiercu.

Odgadli juz pewnie czytelnicy, ze Ksenia
oddata reke Bolestawowi. Odgadty i to pewnie
szanowne czytelniczki, ze Jézia po diuzszem
wahaniu ulegta zyczeniu matki a naleganiom
ciotki i wuja i poSlubita Adolfa. Gdym sie
o tern dowiedziat, ze sie to stalo, czego
z mej strony nie przewidywatem wcale, przy-
pomniatem sobie jej stowa wyrzeczone do
mnie na Bystrej nad przepascig: »Wolatabym
skoczy¢ w te przepasé, sto razy bym wolata...«

Tak mowita — a jednak nie skoczyta
w przepas¢ i wyszta za Adolfa. Jestem jednak
pewny, ze nie uczynita tego wjdacznie pod
naciskiem ze strony swojej rodziny, inne
takze a daleko wazniejsze musiaty do tego
postanowienia przyczyni¢ sie pobudki.

Troskliwa i szlachetna opieka, jaka Adolf
otoczyt Antosia od pierwszej chwili, juz jg
w czesci przejednata. Szczerg uczuta dla niego
wdzieczno$¢ i co$ naksztatt przyjazni. Uczu-
cie lekcewazenia i pogardy dla salonowca,
ktéremu wpierw wszelkiej warto$ci moralnej
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odmawiata, zmienito sie nagle w wrecz prze-
ciwne usposobienie, w co$ podobnego do po-
dziwu, nieledwie do uwielbienia nadludzkiej
szlachetnosci i wzniostosci charakteru: wszak
on mogt sie domysla¢c w Antosiu rywala?
wszak niepodobna, aby nie dostrzegt szy-
derstw jego i usitowan wystawienia go na
po$miewisko? — a jednak pomimo tego za-
opiekowat sie nim tak szlachetnie! Czy to
nie wznioste?

Czyz mogta sie byta spodziewaé, ze Adolf
wyzszym sie jej ukaze od Antosia? A jednak
teraz wydato jej sie, ze pogardzany przez
nig dandys, szlachetno$cig uczucia przesci-
gnat poete. Przeswiadczenie to byto zrazu
dla niej bolesnem, a zwolna #aczyto sie z in-
nem uczuciem, ktorego nigdy nie doznawata
wobec Antosia, — z uczuciem zawistosci
i obawy. Gdy Adolf z woli stryja Antosia
prawng nad jej ukochanym uzyskat opieke,
czula, iz teraz cata tegoz przyszto$¢ od tego
niespodziewanego opiekuna wyacznie zalez}'
Drzata na mysl, ze gotow zniecheci¢ sie czem-
kolwiek, poskapi¢ $rodkéw, lub niedos$¢ gor-
liwg otoczy¢ go troskliwoscig. Gotowa byta
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te dalszg pieczotowito$¢ najwiekszg nawet
z swej strony okupi¢ ofiarg. Adolf z dniem
kazdym zblizat sie do celu.

Taki byt ich stosunek wzajemny, w chwili,
gdy wyjechatem z Zakopanego. Jaki obrét
nastepnie wzieta sprawa, odgadng¢ mi trudno.
Nie wiem czy Adolf znalazt w papierach
Antosia fotografie Jozi i owe dwa lisciki,
o ktorych mi Anto$ wspominat w dniu pa-
mietnej naszej wycieczki. Juzci znalez¢ je
musiat. Ale czy poznat pismo Jozi? i jaki
z nich zrobit uzytek?...

Czy z owa wyrafinowang delikatnoscia, ja-
kiej ludzie mu podobni dajg czasem dowody,
spalit je i nigdy o nich nie wspomniat? Czy
chcac szlachetnoscig zjednac¢ sobie Jozie, jej
oddat? Czy moze przeciwnie, znalaziszy sie
w ich posiadaniu, uzyt je a raczej naduzyt
do wymuszenia niemi przychylnej odpowie-
dzi J6zi?

Ostatnie przypuszczenie najmniej mi sie
wydaje prawdopodobnem. A jednakze...

We trzy lata spotkatem sie z miodg parg
najniespodzianiej w Franzensbadzie w Caffe-
Parku.
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Pani Adolfowa byta cierpiaca, mizerna. Zyli
na wielkg stope — jak milionerzy, co mnie
niemile zdziwito. Dowiedziatem sie, ze pan
Adolf sprzedat wioske, ktérg wzigt w posagu
i ze zamierza natomiast dokupi¢ kawat ziemi,
juzylegajacej do jego majatku. DomySlatem

sie, ze nietyle przykupno miat na mysli, jak
oczyszczenie srodze obdtuzonego wiasnego
majatku. Tymczasem nie szczedzili grosza
na wydatki, starajgc sie rozpedzi¢ nudy
franzensbadzkie, jak umieli.

Zapytatem o pp. Bolestawow.

— Ah, oni szcze$liwi, majg cdreczke! —
rzekt p. Adolf takim tonem, ktéry kazal mi
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domysla¢ sie, ze pp. Adolfowie nie cieszg sie
réownem btogostawienstwem niebios.

— Czy mieszkajg na wsi?

— Na wsi, u mamy — odrzekla pani
Adolfowa.

Zapytatem o zdrowie pani Jézefowej.

— Mama od $mierci cioci nie moze przyjs¢
do siebie...

Dowiedziatem sie tedy niespodzianie o Smier-
ci cioci Rozy.

Rozmowa sama przez sie zeszta na wspo-
mnienia dni, spedzonych razem w Zako-
panem.

O Antosiu wiedziatem, ze jest ciggle w za-
ktadzie sanitarnym pod Wiedniem. P. Adolf
sam pierwszy zaczat o nim mowic:

— Utrzymujemy go haszym kosztem... Le-
karze mowig, ze moze w tym stanie przezy¢
jeszcze lat kilka.

— Czy bywa s$wiadom niekiedy swego
stanu? czy czasem bywa przytomwym?

— Teraz juz nigdy. Po przyjezdzie do
Wiednia miewat jeszcze czas niejaki dni ta-
kiej potowicznej przytomnosci jak w Zako-
panem i w stanie takiej ekscytacyi dekla-
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mowat wiersze, niby z sensem jakim takim,
ale od dwdch lat zupetnie nic nie moéwi, na-
wet karmionym by¢ musi gwattem. Rozchy-
lajg mu usta i wlewajg bulion. C’est horri-
ble!... ale ludzie niereligijni zawsze tak
koncza.

Niestyszatem wprawdzie nigdy, aby miato
to by¢ losem niedowiarkdw, ze im bulion
gwattem wlewajg do gardta — i gdyby to
nie o Antosiu byta mowa, bytbym moze na
ten frazes niedorzeczny parsknat od Smiechu —
ale tymi razem przykrego doznatem uczucia:
frazes pobozny p. Adolfa brzmiat tak, jakbym
chciat powiedzie¢, ze Anto$ stusz n.g od-
biera kare.

Spojrzatem na panig Adolfowe. Wyraz jej
twarzy nie zmienit sie wcale, snadz frazesy
takie jej matzonka byty dla niej Chlebem
powszednim. Rozmowy naszej o0 Antosiu
zdawata sie obojetnym by¢é swiadkiem.

Przez chwile zapanowato milczenie po fra-
zesie p. Adolfa. Chcac dalszg nawigza¢ roz-
mowe, rzekiem:

— Nie wiem dlaczego go pan pomawiasz
o niereligijno$¢; nie znalem go z tej strony,
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wiem tylko, ze zywo mu bito serce dla ludzko-
§ci, dla wszystkiego co dobre i wznioste.

— Excusez... ce n’est pas la vrai reli-
gion. To tylko poezya. Victor Hugo, Stowa-
cki, Asnyk, uczucia humanitarne... 1’enfer
en est pavé. Heinego sobie najbardziej umi-
towat i w jego tece petno byto wierszy a la
Heine. Straszne rzeczy! poezye znat wybor-
nie, a tjdko nie pamietat o Slicznym wierszu
pana Pola: »Nic nad Bogal« A pisat, pisat
bez konca... caty kuferek peiny wierszy, po-
wiesci, nowel, studyow literackich... Nie
przecze, zdolnosci miat niepospolite... ale jak
je uzyH

— Czy nie moznaby z tego co wybra¢ do
druku, aby zostata jaka$ pamigtka po nim?

— Ach, nie. Nic tam nie bylo takiego...
Zadalem sobie te prace, aby to przejrzec¢
wszystko... i co mi sie lepszem wydato, bo
przynajmniej nie obrazato uczuc religijnych,
zaniostem naszemu profesorowi do zaopinio-
wania, ale powiedziat, ze to dobre tylko pod
placki. Jedna tam tylko byta novvelka fanta-
styczna, pisana jakby w innym duchu, z pe-
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wnem przejeciem religijnem... jaki to tytut
byt J6ziu?

— Baczmabha...

— Baczmaha? — wykrzyknagtem, przypo-
mniawszy sobie podrobiony na dyplomie perr
gaminowym memoryat.

—e A tak, Baczmaha. No, ale profesor po-
wiedziat, ze to tylko nieudana prdbka nasla-
dowania Edgara Poe...

— | cb6ze$ pan zrobit?

— A ¢06z miatem zrobi¢? Przechowywac
tego archiwum nie mogtem, bo mogtoby sie
byto jeszcze w zle rece jakie dostaé. Spalitem.

— Jakto? spalites pan! wszystko?

Spalitem — odrzektspokojnie, zdziwiony
nieco gwattownoscig mego wykrzyku. Wido-
cznie nie pojmowat nawet, aby mu to mogt
kto bra¢ za zte. Wszak ja sam mu doradza-
tem, aby nie przezierajac, spalit papiery Antosia.

Spojrzatem na panig Jozefe, na jej bladej
twarzy ani jeden nerw nie zadrgal. Ani fzy
zalu w oczach, ani przelotnego nawet bty-
sku oburzenia. Patrzata bezmys$inym *wzro-
kiem na meza, tak jakby on o najobojetniej-
szym dla niej méwit przedmiocie.
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Czy moze w samej rzeczy zobojetniata juz
zupetnie —nawet dla wspomnieA? Czy w usci-
skach p. Adolfa ostygto jej serce, czy zdre-
twiato? czy krew przestata krazy¢ w jej zy-
tach, czy tetna pulsowac przestat}-, a dusza
usneta snem letargicznym ? Nie umiatem wy-
ttumaczy¢ sobie tej zagadki.

— Spalitem wszystko, wszystko — mowit
dalej p. Adolf — co do ostatniego Swistka:
powiesci, wiersze, rozprawy krytyczne, filo-
zoficzne, notatki, korespondencye socyalisty-
czne i romantyczne... listow i pamiatek od ro-
znych panien byta spora kollekcya... Wszystko
spalitem... z wyjatkiem jednej fotografii...

Spojrzat na zone. Zdawato mi sie, ze
przelotny blady rumieniec przemknagt po jej
twarzy.

— Czy panstwo diugo tu jeszcze zaba-
wig? — zapytatem, aby przerwac¢ milczenie.

— Nie; moja zona juz konczy kuracye.
Jedziemy potem do Wtoch i na Rwiere, zime
tam spedzimy... Chcieliby$Smy takze pojechac
do Lourdes... - Mine nastroit pobozna.

— Zatrzymajq sie panstwo w Wiedniu?

— Dzien, dwa dni zapewne.
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— Obaczg panstwo Antosia?

— Ob, moja zona za nic w $wiecie by go
nie chciata juz widzieé. Widziata go, gdym
go wywozit z Zakopanego i przyptacita to
wrazenie ciezka choroba...

— Ah, wiec widziata go pani?

— Perswadowatem, prositem, aby sie przy
tern nie upierata, ale nic nie wskératem. Obie-
cata mi, a jednak potem ciekawo$¢ przemo-
gta, a Bole§, moj kochany szwagierek, dopo-
mogt: zatrzymal fure, gdy przejezdzata koto
ich mieszkania... i stalo sie nieszczescie...

— Pojmuje dobrze, jak pani musiata sie
przerazié...

— Ale jak! Kiedy go tylko ujrzata... ten
gtos... a trzeba dodaé, ze byt wtedy w sza-
lonym humorze, tak go rozmarzyto Swieze
powietrze... wys$piewywat bezecne piosenki
jak pijany...

— Nie pozna#?

— Naturalnie, ze nie... mais n’en parlon$
plus, je 7>ous en prie... On sie czasem i te-
raz jeszcze przys$ni Jézi i budzi sie cata drzaca
i strasznie zalterowana, jak wéwczas... Przez
dtugi czas wtedy po tem zaspokojeniu swojej
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ciekawosci budzita sie ze snu prawie co nocy
z krzykiem okropnj-m, zupetnie odchodzac
od zmystdw z przerazenia...

Pani Adolfowa w ciagu tej rozmowy nie
odezwata sie ani stowem, tak jakbjr to nie
0 niej mowa byla. Obojetnie patrzyta przed
siebie na spacerujgce po deptaku elegantki,
podnoszgc czasem do oczu lornetke. Ani $ladu
wzruszenia lub zainteresowania nie dostrzegtby
nikt na jej twarzy.

W kiosku, naprzeciwko naszego stolika,
dyrektor orkiestry Tomaschek z batutg w reku
zajat miejsce dyrygenta.

Zabrzmiat styn113 marsz z Proroka.

Rozmowa sie przerwala.

Stuchajac muzyki z roztargnieniem, naproé-
zno staratem sie w duszy rozwigza¢ zagadke,
jaka dla mnie tworzyla ta szczegdlna para.

— Zapomniata? czy marzy o nim ciggle?
Co przewazyto szale w jej postanowieniu, co
ja skionito, aby oddata reke Adolfowi? Czy
kocha go dzisiaj, czy tez czuje sie nad wy-
raz nieszczesliwg niewolnicg? cierpi strasznie,
czy juz zdretwiata od bdélu i zobojetniata na
wszystko?
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Kilkakrotnie jeszcze spotkatem sie z niemi
przed ich wyjazdem z Franzensbadu. Za-
gadki, ktdra mnie szczerze zainteresowata,
nie udato mi sie rozwigzac.

Wyjechali.

Mineto lato, mineta jesien i zima.

Los tak zrzadzit, ze wbrew moim zamia-
rom i sktonnos$ci zime spedzitem za granica,
na potudniu. Nie dla wiasnej potrzeby lub
przyjemnosci, ale dla ratowania zdrowia, ktore
od wtasnego jest mi drozszem, drugg po-
towe zimy przebytem nad zatokg Adryatyku,
w Abbazyi.

Rzadko odbieratem listy z kraju, pisywa-
tem jeszcze rzadziej i wszystkich znajomych
stracitem z oczu.

Pewnego dnia o zmroku siedziatem nad
morzem pogrgzony w zadumie, przypatrujac
sieg falom, gwattowniej tego dnia rozkotysa-
nym i rozbijajagcym sie o brzegi.

Nagle ustyszatem moje nazwisko, wymo-
wione z cudzoziemskim pytajacym akcentem.
Obrocitem sie: pytajacym byt listonosz.

— Tak, to ja — odrzeklem. — Czy masz
pan list do mnie?
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Podat mi list nieznajomg adresowany reka
do Krakowa, a ztamtad przystany do Abba-
zii. List byt w zalobnej kopercie z czarnemi
obwodkami. Koperte rozdartem i spojrzatem
na podpis. List byt od Bolestawa.

Korespondowatl on ze mng nadzwyczaj
rzadko, toz niedziw, ze nie poznatem zrazu
pisma. Zaniepokoita mnie czarna obwddka,
pragnagtem dowiedzie¢ sie copredzej o powo-
dzie tej zatobnej oznaki. Probowalem czytac,
zanadto jednak juz Sciemnito sie na dworze
i zaledwie pierwszych kilka wierszy zdota-
tem odcyfrowaé. List zaczynat sie od stow:

»Wiesz juz zapewne o dwodch ciosach bo-
lesnych, ktdre prawie jednocze$nie dotknety
nasz dom przesztej jesieni... Moja biedna
zona skonata na moicli rekach, przywodzac
mi na Swiat syna sierote...

— A wiec biedna Ksenia nie zyje! — za-
wotatem i dziwnem skojarzeniem mysli w tej
samej chwili nasuneto mi sie wspomnienie
owego szatasu na polanie Pysznej, serenady
Bolestawa i jego sprzeczki z przewodnikiem
i zdawato mi sig, ze stysze jeszcze ten per-
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listy, srebrny jak dzwonek $miech Kseni,
ktory do péznej nocy usngé nam nie dawal.

Sciemniato i nic juz wiecej w liscie Bole-
stawa wyczyta¢ nie mogtem. Pospieszytem do

mego mieszkania, ktére na przeciwnym kofcu
osady sie znajdowato.

— A wiec Ksenia juz nie zyje! — powta-
rzatem w mys$li — ale jakiez to drugie nie-

16
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szczeScie dotkneto Bolestawa, o ktérem pi-
sze?... Pewnie i dziecko mu umarto... albo
moze poczciwa matka Kseni?...

ZaSwiecitem lampe i czytatem dalej:

»...a zaledwie wrocitem 1z pogrzebu, tez
jeszcze otrze¢ nie miatem czasu, gdy nad-
szedt list JOzi ze straszng wiadomoscia i spie-
szy¢ musiatem do Mentony, aby JOzie ztam-
tad przywiez¢é. Okropnie los nas dotknat
i prawie w jednym dniu owdowieliSmy oboje.
Ja stracitem najpoczciwszag zone, do ktdrej
wiesz jak zywo bytem przywigzany, a biedna
Jozia stracita meza, do ktoérego wprawdzie
przywigza¢ sie nie mogta, ale ktéry samo-
bojstwem swojem o mato jg zmystow nie
pozbawit. Gdyby nie ta opieka, ktora jg oto-
czytem, przyjechawszy do Mentony, nie wiem
prawdziwie coby sie z nig byto stalo. Nie
jestem w stanie skresli¢ co przeszedtem. Sam
rozpaczy blizki, musiatem tai¢ przed nig $mier¢
jej ukochanej siostry, aby ja tg wiadomoscig
nie dobi¢. Przypadkowo dopiero dowiedziata
sie ' w drodze — bo sie niebacznie zdradzi-
tem, ale wbrew przewidywaniu mojemu, oka-
zata tyle mestwa i sity charakteru, jakich
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nigdy w niej nie przypuszczalem. Zamiast
oddac sie rozpaczy, ona siostrzang rekg sta-
rata sie koi¢ moje rany. Wiedziata, ze od tego
przymusu, ktdry sobie zadawatem, rozkrwa-
wito sie serce i ze nad zalem moim juz za-
panowa¢ nie jestem w stanie. W miare ja-
keSmy wracali do kraju, czem blizej sie czu-
tem grobu Kseni, tem ciezej mi byto i w koncu
doszedtem do takiego roznerwowania, ze
W samej rzeczy mozna si¢ byto o mnie oba-
wiaé. Ale ten aniot prawdziwy, sam tak sro-
dze dotkniety, zaopiekowatl sie mnag i bro-
nigc mnie od rozpaczy, mowit mi ciagle
0 dzieciach moich... nieumiem nawet wyra-
zi¢, ile jej zawdzieczam! Zaopiekowata sie
dziecmi memi, a moja mala Ksenia kocha
ja jak matke.

»Zajgtem sie interesami, ktore, jak sie tatwo
domyslisz, Adolf zostawit w najokropniejszym
stanie. Sprzedat byt wioske Jozi, chcac uzy-
skang sumg oczysci¢ wilasny majatek, kto-
remu grozita licytacya ze strony Banku, tym-
czasem Mentone pochtoneto caty kapitat. Po
zlikwidowaniu interesow, okazuje sig, ze Jozi
prawie nic nie pozostato. Chcac uratowac co

16*
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mozna, musieliSmy z mama pozacigga¢ zna-
czne diugi, a na nieszczesScie wuj Walenty
zaangazowat sie takze w niefortunne przed-
siebiorstwo, ktére go postawito nad brzegiem
przepasci. Trzeba mu byto dopomédz, a wsku-
tek tych wszystkich wydatkdw, teraz u nas
chuda fara i mimo znanej ci oszczednosci
mojej i godnej podziwu gospodarnosci Jozi
koniec z koncem sie nie styka. Potrzeba be-
dzie z pie¢ lat usilnej pracy i harowania,
aby sie z tego wydoby¢ i nieco wolniegj
odetchng¢. Tymczasem musimy skapi¢ obrzy-
dliwie i odmawiaé sobie nieraz nawet grosza
na najniezbedniejsze potrzeby.

»Jedng z takich potrzeb jest kwartalna,
do$¢ znaczna optata w zakladzie sanitarnym
pod Wiedniem na koszta utrzymania Anto-
sia... Obowigzek ten Adolfowie wzieli na
siebie, a Jozia przedewszystkiem pragnie go
dopetnia¢ i, jak powiada, dopetni, chocby
miata iS¢ gdzie w stuzbe, aby tyle zarobic,
ile na utrzymanie jego potrzeba.

»Wydatek ten jednakowoz jest na naszg
kieszeh obecnie bardzo ucigzliwy. Pisatem
wiec do siostry Antosia, zameznej jak wiesz m
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w Niemczech, czyby wj’datku tego na siebie
wzig¢ nie chciata, jakkolwiek stosunek jej
do Antosia sie rozluznit. Nic mi na moj list
nie odpowiedziata. Jedng wiec jeszcze obmy-
Slitem rade — a tg jest: udaé sie do Ciebie.
Wiem, ze niegdy$ chciates wzigé na twdj
koszt wytgczny cale utrzymanie Antosia.
Woéwczas Adolf nie dozwolit ci tego uczy-
ni¢. Czy niechciatby$ obecnie pokrywac tych
kosztow, przynajmniej cze$ciowo?

»Wybacz, ze tak obcesowo w tym intere-
sie do Ciebie sie udaje, wybacz mojej szcze-
rosci i natrectwu — ale wiele ten czyni, kto
musi. Gdyby to szto o mnie, badz pewny,
zebym sie nie zgtosit z tg prosba, ale sadze,
ze tobie idzie o ulge dla biednego Antosia,
ktéremu niegdy$ tyle okazywate$ przyjazni,
mnie za$ idzie o Jézie, ktora zobowigzania
swego w kazdym razie starataby sie dotrzy-
mac, chocby najwieksza nawet ofiarg, jezli
nikt inny Antosiem sie nie zaopiekuje. Ko-
bieta to rzadkich cn6t i anielskiej dobroci,
a kto ja blizej pozna, czota musi uchylic.
Nie wiem cobym poczat z dzie¢mi, gdyby
jej w domu naszym zabrakto. Zmarnielibysmy
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bez niej wszyscy: dzieci moje i jej matka i ja
stracitbym ostatni wezet, ktéry mnie z zyciem
wigze. ByteS w przyjazni z $. p. jej ojcem:
wiem, ze przez pamieé na niego, uczynisz to
dla niej. Oczywiscie, niech ona o tern nie
wie, ze do Ciebie z tg prosbg sie udatem,
bo bytoby jej przykro.

»Prawda, ze Anto$ w obecnym stanie jest
juz teraz bezduszng kioda, i ze nawet w ra-
zie, gdyby go z zaktadu wydalono, nie uczutby
moze réznicy, ale wszak nie mozesz sie temu
dziwi¢, iz Jozia pragnie mu zapewni¢ do
$mierci te wygody, jakie z jej taski miat do-
tad. Niema chyba na Swiecie szlachetniejszej
od niej kobiety. Przez pamieé jej ojca, przyjdz
jej w pomoc, jezli mozesz, cho¢ czeSciowo.
Jezli to uczynisz, zobowigzesz do dozgonnej,
serdecznej wdziecznosci Twego — przywig-
zanego Bolestawax.

Na list ten odpowiedziatem bezzwilocznie:

»Kochany Bolestawie! — List Twdj nie
zastat mnie w domu, dlatego dzi$ dopiero
nan odpowiadam z Abbazyi, dokad mi go
przystano. — Boles$nie odczutem ciosy, ktére
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spadly na waszg rodzineg, dla ktérej zawsze
serdeczng zywitem przyjazn. Oby przysztosc
szcze$liwsza zagoita rany serc waszych.

»S. p. Adolf opiekowat sie Antosiem z woli
jego wuja. — Naprézno domagatem sie od
Adolfa, aby mnie te opieke pozostawit, jako
przyjacielowi Antosia. Ze $miercig Adolfa
obecnie nic juz temu nie stoi na przeszko-
dzie. W razie wiec, gdyby pani J6zefa chciata
nadal dopetnia¢ zobowigzan, powzietych przez
meza w zaktadzie leczniczym wiedenskim,
chciej jej oswiadczy¢, ze ja do tej opieki sa-
dze mie¢ pierwsze prawo i nad potrzebami
Antosia odtagd czuwac bede. W tych dniach
wyjezdzam z Abbazyi, w Wiedniu sie zatrzy-
mam i Antosia obacze, a stosunki te ure-
guluje.

»Ucatuj rece pani Jézefowej i pani Jozefie
i przyjm zapewnienie szczerej przyjazni. —
Twoj : M. P«

W tydzien moze po wystaniu tego listu,
przybytem do Wiednia. Udatem sie bezzwio-
cznie do »zaktadu zdrowia*, w Kkto-
rym sie znajdowat Antos. W dyrekcyi za-
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ktadu oswiadczono mi, ze w tych dniach
siostra Antosia przystata znaczniejszg kwote
na jego potrzeby, a oraz zobowiazata sie po-
krywa¢ wszelkie koszta, jakieby utrzymanie
jego w pierwszej kategoryi chorych za sobg
pociggnag¢ miato. Ofiara tedy, jaka chetnie
ponies¢ chciatem, okazata sie, wobec o$wiad-
czenia jego siostry, zbyteczna.

Zapytatem o Antosia. Powiedziano mi, ze
od lat dwoch przeszto nie objawia zadnych
witadz intellektualnych — lezy na t6zku lub
siedzi, gdy go posadza, sztucznie musi by¢
karmionym, sam pozywienia nie zada i nie
przyjmuje. Bywajg dni, w ktérych krzj-k
jakis$ przeciagty, sttumiony wydobywa mu sie
z gardfa, czasem jakie$ stowo niewyrazne —
oto wszystko co jeszcze Swiadczy o zyciu. Od
pewnego czasu zanik sit fizycznych i wszel-
kich funkcyi organicznych w przyspieszonem
postepuje tempie. Wedle wszelkiego prawdo-
podobienstwa, nie przeciggnie sie to zycie
dtuzej nad kilka miesiecy, rok najdtuzej.

Pytatem, czy go moge odwiedzic. Wpro-
wadzono mnie do jego pokoju.

Pokoj jasny, czysty, ciepty, wybornie od- -
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wietrzony. Na pierwszy rzut oka, przekona-
tem sie, ze biedny Anto$ otoczony jest wszel-
kiemi wygodami i godnag uznania pieczoto-
witoscig.

Siedziat w duzem poreczowem krzesle,

w diugim szlaf-
roku; nogi miat
podparte stotecz-
kiem. Ramiona
z poreczy zwiesit
bezwtadnie, gto-
WE przechylit na-
przéd, brode o-
pierajac na piersi,
w ziemie patrzyt
bezdusznie. Nie
spostrzegt moje-
go wejscia, czynie
zwrocit uwagi.

Pochwycitem go za rece, Sciskajac je w mych
dtoniach i przechylitem sie w taki sposdb, aby
twarze znalazt)’ sie wprost naprzeciw siebie,
a on koniecznie na mnie patrze¢ musiat.

Patrzat — nie widziat.

— Antosiu!l — wotatem — czy poznajesz
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mnie? — i wstrzgsatem przytern energicznie
oba jego ramiona, jakbym chciat zelektryzo-
wacé i obudzic.

Cata ta watta, wychudta posta¢ mego An-
tosia chwiata sie od tj'ch wstrzg$nie¢ w po-
reczowem krze$le, a ta trupia jego, ohydnie
oszpecona gtowa, oparta brodg na piersi, chy-
lita sie to w te, to w owa strone, jak gtowa
zepsutej lalki lub pajaca. | wiecej nic. Za-
dnego oznaku zycia.

Ach, jakiz to zatosny byt widok!

— Czy niczem oprzytomnie¢ go nie mo-

zna? — zapytalem dozorcy, ktéry miat nad
nim opieke.
— Czasem — rzekt — niezwyktos¢ jakie-

go$ wrazenia na chwile go ocuci; ruch przy-
musowy, ktory kilkakrotnie bez udziatu jego
woli wykona sie jego cztonkami, uzycie pradu
elektrycznego, bél fizyczny, albo nagte wra-
zenie zimna lub gorgca... Tukiedy$ mieliSmy
wypadek: nie spostrzegliSmy, ze knot zdmuch-
nietej "lampy naftowej tli sie w wnetrzu bani
i nastgpita eksplozya, ptomien buchnat gwat-
towny i rozbryzganych kilka kropel ptonacej
nafty padto mu na reke i na odzienie. Uga- m
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siliSsmy zaraz i nie statlo sie zadne nieszcze-
Scie, ale wtedy zauwazytem niezwykte obu-
dzenie sie jego przytomnosci. Krzyknat i przy-
dusit nawet ramieniem ptongcg na szlafroku
plame.

— | diugo trwato to oprzytomnienie?

— Moze z p6t minuty. Przekonatem sie
potem, ze zawsze blask nagty w ciemnosci
zwraca jego uwage i przyprowadza na chwilke
do Swiadomosci.

— A niezwykly dzwiek jakis, krzyk, mu-
zyka?

— Watpie. A nawet on mato co styszy.
Slepnie i gtuchnie. Na lewe ucho, jak sie
zdaje, ogtucht zupetnie. Zresztg niech pan
sprobuje.

Przytozytem usta do prawego jego ucha
i krzykngtem na caly gtos moje nazwisko.
Anto$ nie dat najmniejszej oznaki, ze styszy.

— Czy pan koniecznie pragnie, aby pana
poznat? — zapytat dozorca.

=~ _Pragnatbym tego.

— Wszakze on rozmawiaé z panem nie
bedzie, na c6z wiec to sie przyda?

Uwaga byta stuszna.
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— Nie wiem na co — odrzeklem z wes-
tchnieniem, — alebym pragnat.

Zadumatem sie. | sam nie wiem czemu,
ale pragnatem goragco jednego btysku przy-
tomnosci, jednego spojrzenia, jednego uscisku
reki przed rozstaniem na zawsze.

Przyszta mi do gtowy nowa préba.

— Czy w apteczce zakladu macie amo-
niak? — zapytatem.

— Oczywiscie. Czy chcesz mu pan dac
powgcha¢? Dobrze, sprobujemy. Zaraz przy-
niose.

I wyszed}.

Rozgladatem sie po pokoju. Na szafce stata
duza mosiezna miednica, ktdéra mi przypo-
mniata podobng, widziang niegdy$ u Antosia
w Krakowie. Przypomniatem sobie studencki
jego koncept uzycia tej miednicy na przed-
stawieniu amatorskiem jako chinskiego tam-
tamu w scenie wywotywania duchéw. Ude-
rzona pateczka, wydawata ona w samej rze-
czy dzwiek dziwnie przejmujacy, do uderzenia
dzwonu podobny, od ktérego umarty mogtby
sie obudzi¢.
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Niemiec wrocit z flaszeczkg amoniaku. Wy-
tuszczytem mu mdj plan.

-T- Dobrze — powiedziat — sprébujmy. To
mu nie zaszkodzi.

Przechylitem w tyt glowe Antosia i zaty-
kajagc mu usta chustkg, podsungtem jedno-
czesnie pod nos otwartg flaszeczke.

Zmuszony w ten spos6b do wciaggniecia po-
wietrza nosem, odetchngt Anto$ ostrg i trze-
Zwigca wonig, a w tejze samej chwili Nie-
miec uderzyt nad jego gtowg w improwizo-
wany tamtam.

Drgnat.

Z jego twarzy, spojrzenia, ruchu muszku-
téw, widne byto, ze sie ocknagt. Wzrok utkwit
we mnie z wyrazem zdziwienia i zdawato mi
sie, ze mnie poznat.

— Poznajesz mnie?. — wrzasnatem mu do
ucha.

Glowe przechylit w dot ruchem potakuja-
cym na piersi, poruszyt ustami, rekag zrobit
gest jakis, ktory mogt oznaczaé: »Wszystko
przepadto marniel albo »co za nieszcze$ciel
lub co$ podobnego.
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Co ja mu powiem? jakg mu dam pocie-
che, jak wiatyk na wiecznos$¢? gdybyz mozna
choé¢ chwiike da¢ mu jeszcze szczeScial —
Takie mysli jak btyskami przemknely mi
przez gtowe.

— Jozia cie kocha! — wrzasnagtem mu
W ucho. *

Podniost nieco gtowe, spojrzat na mnie
sennem okiem, ktoérego blask, chwilowo roz-
palony, gast, jak dogasajgca iskra.

Poruszyty sie jego wargi, jakby usitowat
przemowic.

Otworzyt wreszcie usta i wydobylo sie
z nich jedno, jedyne stowo, okrzyk, strasz-
nym, przeciagtym, jakby podziemnym, z giebi
grobu wydanym gtosem, jedno stowo, mnie
samemu tylko zrozumiate:

— Baczmaaaa...ha...

To byt ostatni wyraz, jaki z ustjego usty-
szatem. Diugo brzmiat mi w uszach. Dzi$
jeszcze go stysze, gdy wspomne na owg
chwile.

Od tego dnia nie widziatem juz Antosia.
Rok minat.
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Styszatem, ze jeszcze zyje.

Nie wiem na pewno.

Moze sie dowiem od Bolestawa, od kto-
rego dzi$ otrzymatem zaproszenie — na S$lub.
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